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INTRODUCAD

A lingus Asurini do Trocars pertence A& familiz Tupi-Guarani

g & falads atualmente na reserva 1nd1éwna do Trocard, Municipio

dg Tucurui no sul do Pars i

F

Inicisnos ¢ nosso estude  sobre o Asurini

dn Kio de Janeiro sob a orisntacio 43 Profa. Y

trabalihe &, poi

1
i

continuagio deg um  projfero de

inieiads nagusls Ingiituvigio
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aepectos  grematicais do Asurinl ,por serem wles intrigantss do

nto de wvista sintiatico @ a ordem fivre nno

nivel eraciong!
gxisténcla  de sintegmas nominals  (Det Wy descontinuos. o uzso

famulttativo de sintagmas nominais neg funcdes de suisito & de

chigto , 8 auséncia de contrugles envolvends movimentio sintdtico

s o sziztutp dog slementos prenominsis e temparals/aspectuals
afixados ap verbo,

& fim de dar conta fdos fatoz observados no Asurini, adotamos

o modelo paramétrioo da Gramdtica Gerativa, paiz  atraves dels @
prssivel explioear & co~poorrénoia de varias proprisdsdas
sintdticass aparentemente nic relscionsdes am uwann deiferminads
fingus .

Do moords oom = Troria Gerativa,oz orinoipio:z

z8g universais g invariantes feazem com gue as [inguas humanas

i Podemaos caracterizar o Asurini  ocomo ums lingua em fass
de pxtincio, posto gue atualmsnis, 08 faiantes dazy novass geracdes

o Fortugu®s como primelisa lingus.



gseias profundamsnis  semelhantes. s pardmetros s mOT O outes
lado, representam  dreas especificas em gue as  linguass poden
divergir sntre =i.

Entre os vdrics  pard@metros propostos na literstura , o

£y

Par@setro da Prejeclio , tal como proposio gor Jelinek (18853, foi
o dnico  capaz de derivar  as  caransieristicass eintaticas do
Azurini  acima m&ncionadas . Begundo esse gardmetro , 08
argumentos verbals podem  ser projetadosz ng  sintaxe de dussg

maneiraz (1) por meio de sintsgmas nominais . lexicalment

= i 24
runlizsdos Bl OTIARG H o i 11 através O afixns/oliticos

‘nseridos nae morfologis verbal L As linguas gu

T

adatam {11 =830

‘Mx S
dengminadaz de linguaes de argumenioc lexicsl & aguslay gue zdatssg
i1 pEp  conhsoidar  como Dinguss de  argumsntc pronominal
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acdiunto.
Mark Baker (198207 tfambén admite & existénclis de linguas en

gus o8 NPz ndo exercem fungleo argumental.0 Autor discorda, porém,

e que nNelas , 0s  elsmentos provominais reslizados na morfologia

do verho ssiam ,de fasto, argumseniszis. Ue aoordo oun Baker, os
sfixos verificados na morfelrnglis verbal dessas linguas serism

zpenas  elemsntos de concordinela gue recoebem  Caso do noawies. U3

e}

verdadeirog argumentos  do predicade gptariam representadcs na

sintaxe por meio de categorias vezias como pros, varidvels de

i

intagmas-qu & vestizgios de incorporagido nominal.
Discutiremos neste estudo as propostsz de  Jelingk e de Heuer

com bhmsw nos dados  do Asurini g de outras linguss da familia

I3



Tm@iwﬁuarani, Mogtraremos gue Bo atribuir aos afixpsioliticos
verpels o sstetutoe de argumenio,e possivel! explicar © porgué da
co-acorréncia dé certas propriedades sintaticas observadas nessas
Pinguas.

Egperamos gus gste itsss trags aiguma contribulicdc ndo sd para

& tsoris paramétrica, mas tambem parz o sstudo  das linguas de

fepitias Tupi-Guarsni, viste gus & desorigdo

spregentadas refietem uma nova meneirs de olhar oy  dados dessas



caplruLo 1

0 PARAMETRO DA CONFIGURACIONALIDADE(=PROJEGAGY E A LINGUA
ASURINI DO TROCARA
Iniciames o nosso  estudo sobre a  lingus Asurini do Trﬁaaré,

investigsndo o fendtmeno da ordem livres no nivel oracional. Depois

gde azigum tempo de pesgquisa, constatamoes gue o Apurini tambénm

spresentava outrss caracieristicas assogisdos s ldinguss do Lipo

nas-configuracionsl. tais QOmo s crdem

tivre no nivel
sintagmatico (~expressdes descontinuas) 8 usc abusivo de anafora

ZQFGQ »

Entre as propriedades ndo-configuracionais do Asurini, a que

mxis  nos chamou a atengdo %5ra o uso faculitastiveo dos sintagmss
nominais {suse sbusive de andfora zerold. Em frabalho de pasquiﬁal
Ag  campn, percebemnos  que 3% Senlencas o Fortugudés conitendo
sintagmas noninais e provomineis podiam ser realizadas no Asurind
apanas pelo predicado verbal. Assim, & possivel expressar pela
forma am 1 as sentencgas : "o homes bateu na mulher™ e “ele bateu

ngiag® 2:

* Az gonstrucless com wso  abusivo de anafoara zero 880
caracterizadas peip aus@neis de sintsgmes nominsis/pronvminsis,
pomo sm (1-111) onde o sujeito efou o obiete wdo s30 expressos
(i3 By vi.

(i1 o vi.
{351 Wi,

[}
H

Z A lista daz sbreviacdhes upadas no ftexito spnoontra-s58  nNo
Ap@ndice.



1Y o-nopo
3é~batar

“Ele hatéu neia,’®

Engquanto as ora¢less do Portuguds com swintagmss nominsis

plenocs s8o realizadas de vérias maneiras em Asurinif{l-4}, aquelss

gom pintagmas pronominais so ocorrsesw na forms SXPraesEsa No sismpio

[

2} kosom  0-niopo
myiher 3A-bater

“Ele batsu na mulher,”

3} i-mena o-nopo
3 poss.~marido JA-bater

0 marido bateu nela.’?

43  i-mensg o-nopo  kosoa
3 poss-marido 3A-bater mulhsr

i merido batesu na mulher.?

 Em Asurini existes pronomss livies, #Bs%
ussdos em contaxtos de &nfase ou contrastg.
{iy ~ g*e a-ha-pola

gla 3JA-ir-quesrsr/ir

B oels {guem? vai.’

Beues 50

HEO



A paritir dazsas  consiataglss, PRESAMOS & suspeitar de
sptztuto argumental dog  sintsgmas nowinais do Asurini. MNesssa
dpoca, tam;mma conhecimente do  trabalhe de Eloisze Jelingk, a
primeira pesguisadora na linha gerativa a reconhecer gue os
pintagmas nowinals (NPs) de certas linguss nativas 530 gorados em
posic8o de adiunto.

Segundo Jelinek (1984, 19885;, &5 linguas cum sintagnas
nominais  asdiuntos DOSEUSR UmB caracieristios comum o
morfologia verbal marcada com elemeniocs pronominais . 53 BESES
afizos/oliticos pessocrlis no verbe qus syerces FTungdo argumsnitai
o gus torna o NPs slemsntos dispensaveis .

Para dar conta da variac8o existents sntre linguas desse
tipn e linguas como o Inglés, éé gus oz ltens lexiceis funcionam
semo argumsntos, Jelinek prople o Par3metro das Frojegoio

t=Argument Tyos Parametgr? gque & assim definido ¢

8. " In Pronominal Argument {FPA} languages, only proneainal {and

anaphoric? elitics and affixes serve as arguments.
. In Lexical Argument (LA} langusges, lexical jilens serve as
arguments. ™

{(dJalinek, 188521}

De acordo com a Auvtora, os Frincipios da Projecds e da



s . . . A
Projecio Estendida  si#Ep satisfeitos stravés dos afikos/cliticos

n@ morfologia verbal

nas linguas de argumentc pronominal (PAY o

através de NPs, lexicalmente remlizados ou n3o, nas Tinguas de

srgunento lswical (LAY,

 Asurini parece sncaixar-se perfeitamente no grupd das

finguas de argumentco pronominal. 0z seus predicados verbals sZo
caracterizades pela presencs obrigatéris de elemsntus pronocminals

¢ ws  peus sintagmas nominals apresentasm propriedades atribuidas
ans adiuntog: ordem livre & ocorréneia faouitativa.

Para dar conts doz fatos obgervados em Asurini, adotamos,
enitdn, come hipditese inicial dests itese, 3 proposta de Jelinsk

spbre  linguas em  gue o8 argumentos  vsrbals sHo projestados ns

sintaxy stravés de afixos/oliticos pronominals.

1.1 05 PARANETROS DA CONFIGURACIONMALIDADE E DA FROJECAQ

U Pardmetro da ProjecSio & , 35 vwvezes , confundideo com o
Parmetro da Configuracionalidade. Dai n titulo da  tese. Esss
"sonfuslo & resuliante da definicic ngbuluss S do termo
"wzonfiguracionalidade.”

N infcio dos  estudos seobre o fs2nfwmeno ds ordem  livre no
Waripiri & no Japondsz, Hale {1881 , 1883} acreditavae gue tal

carasteristicsa pastivesse relacionads =3 auséncis de LA

configuragdo sintatica nessas linguaz .

4 0 Principiao de Projecio syifgs  gue o argumentos
selecionados  por wum  itesm  lexical esztejsm representados por
categorisas em todos og nivels sintdticos 0 Principio da Projecdo
Estendida requer = pressnga de um sujeito na oragdo,.



Naguels época , postulave-se gque & diferenca eantre tingusas
com ordem fixa & lingums com ordem livre fosse o resultado de usas
varitagEo no nivel da  estrutura-Pr presengs {N&s tinguas

cunfiguracionalis) ou aus@ncia (nas linguas nAo-configuracrionaisg?

de um sistems de regras X-barra.

A ou-ocorvéncia das  seguintes propriedadss  i{gue serism
derivadas da nido ocorré@neia de regras de sstruturs frasal ) sram
usadas como diagnistico pars a identificacio das linguas nido-
csonfigurscionalis 2! ordem livre b wse ds  wipressiss
gasoontimdasyo?  wuse  abusive de andfora zeroidd) susféncis de
movimesnte sintaticoie) ausénoiz des KPs pleonisticos;f) sigtoma
rigo de mearcagdo csussal; 2 g morfologis verbal rioa,

Em pesguisas poestericores, ficou constatado gue =sse grupo de
proprisdades nldo era  derivado de um Gnico pardmeiro.  ballo
(1884, por exenplo, comprovow que o Japonds, apessr de ter ordenm
livre, sxpreosstes descontinuss 2 uwso abusivo de andfora zero, &
aitamente configursciona!l no nivel das ssirutura-F, isto &, Len
um  sintagme verbal ques imsple restriglies smobre a ordesm  dos
sonstituintes orscionais. A ordem apsrentemente "livre" em Japonds

& derivads por uma regra sintatica do tipo serambling.

NMa vardade, sxistem doils preblemss  distintos envolvendo o
fendmeno de  configuracionalidade, gue s30 provenlentes de doils
tipos de varlse®o na sstrutura-P,.  Um deles raferes-se & projecio
autrutural lopnfiguracional } dos argumsnics verbais. O outro tew
s wvar eom o tipo de sategoeria proletadza cowmo argumenito. O

ParGmetro da Configuracionaiidade foi proposto iniclalmente para



dar conta dos dois cascs . Maig tarde o Par8pmetrs da Projecis

o .
fal pastulado . para resglver o segundo problems ,como veremos

Nas provimes seodes.

A variagﬁa ne sisgitems de regras gintarmaticas

No infeio dos estudos do fenomeno da configurscionalidade,
Hale{igB1) aorediteva gue a diferenga Lipoldgicas entre linguas
configuracionais 2 nHo-configuracionais raefletia ums variagio
no gistema de regray sintagméticas responssévelis pela geragdo da
gstrutura-F,

De ascordo  com o Autor, as  vegras  do cam@mﬁantﬁ dg bass

poderiam ser de dois tipos:

{i¥~Regras X-berra gue impdem wuma prganizagdo hiesrdrguica  as

estruturas sintéticas , comn Bm s

2 s, X7 ---% Hpec X7

Xt ~~~2 Compl X

NP V¥



A ragra en Sa & esmpregada em linguas configuracionais,
onds os cengtituintea do sintagma occupam posicgles especificas & a

velagdo de domindncia distingus o argumentc oxterns (g sujeite)

do argumento interne (o objat0}§ .

(ii} Regras do tipo W* gue nlo especificsm a categoria dosg
gonstituintes do sintagma & que geras um alinhamento de

palavras de extensdo arbitrdris o som gstrutura interna ¢
ﬁy e S"""‘"’;" Q*
b?

NF VNP

As linguas ndp-configuracionais ompregam R regras 1Y pETa
gerar & @ostrutura ~P e por isso, t&m ums sintaxe piana', Gumn
am (§bhi.

A ardem livre observads neszas tinguss resulis do fato de qus
8z ndo pontém posiceBes especifices para ovs  constituintes ]
mEpim, OB itens lexigeis podem ser insaeridos de maneira
arbitréris am qualguer ordem.

g fenSmenc da anafora zZsro ] tambén derivado da regra

sintagmatica do tipo W que permite gus =8 oragdo cgontenha varios

Y argumento sxterno & proistado fora do sintsgma verbal,

By passg  gue o argumento Interno & projetade ne interior do
gintgma verbal.
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nominals ou apengs 0 ndeleo. Observe-se que © nDomers | de

censtituinies om B3 néo é especifico, o gue possibilita a nig-

geracido dos NPs nuclsares na sintaxe.

1.1.2 0 _relaxsmente do Principio de Proleclo

Em dessnvoiviassnios posteriores da Teoria Gerativa, fol
cbgervado que as Trepresentacdes sintdticas ndo ersm goradas
tivronente polas regres sintagmaticas do componsnies de bass, mas
gram detsrminadas pelas propriedadss deg subecstesgorizaglo do
miclen lmxical. AS regras sintagmaéticas guw derivavam 2
msbrytura ~F paasém sent3c,a ser especificadas pelo léxico .

A partir desss gonstatagdo, 2 varis¢lo tipoldgica entre
Linguas qmnfiguraciaﬁais“é nd3o-sonfigursciconais ndo meaig dependis
da parsmetrizag#o do sistems de regras sintagmaticas, mas da
paramstrizaedo do Principlio de Projecgldo (PPr) que restringe =2
forma da estruturas-F.

& PPr sxige que os argumentos selecionados pslyg ndcleo
gsteism presentes por meio de categorias em fodos osf niveis
gintaticos. De scordp oom & sodunds versdo do Pardmstro da
Configuracionalidads {(PCr  proposta  por Hale {(1883), o PPr &
mantido na Esiruturs Lexical (EL) om todeos os tipos de - linguas.

Bl & o nivel abstrate de repressniagic gintética Gua

reflete dirstamente as proprisdadses deo subcstegorizasgdo do itenm

lenical.
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A variapiio entre Tinguase gonfiguracionais ] néo-
configuraci nals & o resultado do modo de splicaglio do PPr na
Estrutura Sintagmética (E5) . qus & o reflexo morfofonoidgicn

direto da EL.

Mas linguss oconfiguracionais, o PPr & wmantido na ES . Como o
mapoamsnts entre sssss dois nivﬁis astruturais 8 isomfrfico,
pesaB linguas manifesism ordem fixa ® expressam 0% argumsntos
varbalg por meio de categorias  lexicslimente realizades ou
vazlias,

Mas linguas nida-configuracicnsis, o FPr .é ?a%axgda na EB.
Zpndo assim, 5 sszimetria sntre argumento interno e externs nio &
‘werificsds, o gque possibiiits 3 inserc8o livre dos  itens
iwxicais em qualquer ordem .Além diszo, como oS Brgumentos
verbais néo praéisam Esﬁér rapresentados por ﬁ&tagatiaé na E5, a

poorréneia de anéforas zero $ permitidse . HNesse caso, op NPz
gstio sisplesmente ausentes .

A definicBo do PO proposta por Hale ndo setd livre de
problemas, Speas (1888 argumenta gue Hale, aoc tentar derivar
s propyisdades héu~canf§guraaimnais dessas linguss da um Gnieo
parfmetro, deiza de diferenciar os dois aspesctos do PPr gus

daveriam ser atribuidos a pardmetros distintos,

1.1.3- OUp dois aspegtos do Principio de Projscio

Do scords com Speag (1868, o FPr exige ndc 58 ques o©s

mrgumentos selecionados pelo ntolen lexical srisiam pressntes sn
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todog os nivels de representagfio sintética, mas ‘também gue  a

assim@tria  entre argumsntog infarﬁa & exierne , derivada das
propriedadég texicals do ndoleon, sejs mantida JAssim, existen
dois  sspectos do PPr a considerar: a pressnga  ostegorial dos
RrEUMENLOS & 835 suas reslizacHes estruturais

Muitos trabalhos sobre o fenfmeno da cgnfiguraoion&ii&ada.
focalizaram & quast8o da variacins do PPr no sau aspecto
gstrytural . isto &, na existé@necia ou ndo de um sintagnma yerbal
que poussibilita o reconhecimento configuracional entre sujeiio e
objfeto ( Baito, 19847,

Outres trabslhos canceniraran-se 1 probleama da

‘representagio categorial dos argumentos , comn vsremos a ssguir

1.1.4~- A variacds no modo de proiscdo dos argumentios verbails
Fi ¥

Cisnte dessss dois aspectoes distinteos, smbora relacionados,
do PPr,Jelinsk ¢ 19885 p 1589) reconhece a sxisiéncis de dols
parimetros capazes de dar conta dos fatos obssrvados nss lInguas

silmssificadas comoe nEo-configuracionais:

{i¥~ O Pardmetre da Configuracionaiidade gue diz respeitc a
anearrdéncia ouw nEo de uma dicotomia snire o suigito @ W

predicads (& realizaglo estrulural dos argumsntosn).

Em certas linguas ,o0 sintagma verbal & inexistente, o gus faz

gom gie o argumento externo e o interno ge c-comanden
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mutuaimentis, trazendo congequéneias para » Teoria da Ligasclo, poar

gremplo.

(1iY~ O Perametro da ProjecBo (PPr) {(Arpumsnt Tvpe Paramstar)

gua estd relacionado A prasenga  dos  argumesnios sm todos os

niveis de representaclo sintéticn.

Uo soeordo com Jelinsk, ox argumentos verbals estBo pressntes
na EE em  todas ag linguas. Em algusss delas, eles IO
representados por NPs Jexicalmente realizados ou por categorlas
vazias. Esse & o0 casn do Japonds a8 do Inglés que sfo linguss do
tipw argumento  lexical, Em outras, os argumentos sdo reoalizados
mbtravés dos afixos/oliticos na morfologis verbasl, como & o caso
doe Warpici, Navajo @ ﬁﬁiﬁwa » linguas do  tipo arguméntm
pronominal em gue os NPs exercem apenas a fungdo de adjiunto.

Cumpre wnotar gue nas  linguas de argumento gronominal , 8
guestio da configurscionalidade - presenca ou ausénelis de VP- 50
& relevante se for aceita a hipbHlese deg gue o complero verbal tem
pma configuracio hiararquizaéa ondes o afizofeiitics sxterno o-

comanda o afixo/l/giitico interna.

1.3.8 As hipHteses de Jelinek = de Baker

Jelinsk (1584,19858,1988 2 1982 ¢ Bakepr ¢ 18307 admiten a

el
existegncia de lénguas cum marcadores pesscais na morfologia

verbal om gque o5 NPz se enconiram enm posiclo de adjuncgdo,Os

14



investigadores divergem, todavia, em relagSo ao estatuto dog

verdadeiros argumentos verbais.
Para Jelinek, o Principio de Projecd3o ¢ sstisfeiio stravés
dos afixos/oliticos nesss tipo de lingua . O verbo fica saturado

g no pods reger nenhums posicdo externa a ele . Em consegudneia

desse fato, as  linguas de argumento pronominal apresentan  as

gzguintes garacteristicas:

{1}~ Ausénois de rsgras de movimento sintdtico.

Us NFs, de acordo com Jelinek, s¥o gerados sm posicio de
adiunty, Bendo sssim, inexiste uma disting8o sintatica enbtre
‘posicles A 8 A-barra da qual depends & apliceclo de regras de
movimsnte., B d% se espsrar, portanto, gue nds weourram egtruturas
pagsivas, regras ds aiga&énte da syisito =7 construglies relativaes

@ interrogatives derivadas via regras de nover-au

{312 Aus@noia de mini-oragles o cragbes-complesmente regidas.

Como o verbo & rege os afizxos /oliticos nassas_iinguaa,aa
mini-oraches o oragfies-complemgntic sio gstruturas smn adiungio,
jiogneiadas via cainﬁaxés&m com 0% slenantoes pronominais no verbo

da sentencs mabtrix.
1111} Auséneias de catsgoriss vazlias.

Comp os argumentos es5t8o sxpressos ne morfologia verbal, ndo

hé cpisgoriss  vazias na sintaxs.
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Pars dar conta da existéneia de linguzs com NPs adiuntos

DRG0 ﬁahawk, Baker (1BB0) propde o seguinte parfmeiroe baseado

na Teoris do Caso:

72 "The agresement morphemes resceive the head’s cassy in HMohswk
{gt S-structurel”
{Baker, 1980:255

Obgarve-se gue o dnicos elsmentos com gase nessy nivel de
gstruturai{~5? zintética =8¢0 o morfemas de concorddncia. Dessa
mansira, todos os WNPs estic sxcluidos das posigoes-A,

Segundo o Autor, o PFPrincipic de Proiecl3oc & satisfsito
‘através de cvategorias vazias - pros - iiaanciadas g identificadas
peios tragos de congordsdncia na morfologis verbal .

Comg O BrONOREs nuiés nfio tém realizaclo fonética, o Filtro
dou Case nlo se aplicoan a eles na sstruturx-8, 3i& gue esie diz
respeitos aous NPs fonelicemente realizados.

Baker propis outro Fiitra do Saso {(B) gque & valido para a

Forma Logica » que afels apenas os argumentios nulos:?

87 # Argument chain without case (st LF 3

{Baker, 189023

MNe Forma Légica as calegoriss vazlias devem ser maroadas pars
cese & fim de se tornarem visiveis e recsbsren papel tematico .

g morfemss de congordfinocis  sdo, gnido, apagsdus @ CaB0 &

reatribuido sos argumentos nulos.
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De acordo com essa hipdiese,somente os NPs lexicalmente
realizados. est8c excluidos das posicedes arpumentasis. Outros
alonpnios, QOGS prosg, vestigios de incorporagfo nominal,

vpridveis de sintagmes-qu e ormglss-conmplegonsnto té&s estatuto

argumentsl.

Uma sentenga do Mohawk como 3 tem a rapreseniscdo sm 3°

MOHAWE
28 wa’~t-ha~-ya'k-e® Bak rao-’shars’
fapt-dunal-8s8~break-punc &, MsP-knife
"He, broke Sakis knife

{Baker, 189015}

e S\\H
/ \ 7 .

AT

a
B Bak krnifo
p[‘ﬁi A
T
I

braak | proy

i

{Baker, 1530:8&)

Fastulando uma estruturs aene 8 ascima, evita-se gue

3

Prineipie € ds Teoria da Ligag¢dc ssia vioclado. A sxprsssido

refarsneisal Spk , em adjuncio ao néddulo 5, n#oc & g-comandada por

pro et tal configursefio v assin, pods ger correfersneisl oom
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@aie,

Na p?éxima segdn apressntaremos a8 carscieristicas "nio-

configuracionalis®™ do Asurini .

1.2~ AS CARACTERfﬁTIEA§ " NAD-CONFIGURACIONALS " DU ASURINI

Como & mencionado ne inicio deste capitulo, a lingua Asurini
do Trocasrd apresenta  determinadas  caracteristicas gqug eranm
mesoniadas  &o fenfmenc da n3o-configuracionalidade, 3 saber:
prdem livre, sxpressles discontinuss,usc abusive de andlora zero

2 musdnoia de regras de movimenie sintatico .

I.2.1., A ocrdenaclio livee dog constituintes nracionais

A& wrdem dos constituintes oracionais & exitremanente livre em
Asurini. Us nominais nas fungdas de "suisitoc™ » "obisitn “"ndo sdo
mavrecados morfologicamente pars oes0 & & posigldo em que oocorrem na
genienga ndo & importante paras a oodificagdeo de raelagles
gramaticais.

Uma oracap comne:”™o maninoe bateu no cachorro® pode ser

reaiizada por gualguer tipo de orden 6:

g Atvavés da contagen de B70 oraglss , oonsitatou~ss  ndo
hMaver gm Asurini ums ordem nasubtsrs no nivel oracional . posto que
53% erék do tipo OV, ao passo gue 43%, do tipo V0.
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103 8VQ konomia o-nopo sawsrsa
mening 3A-bater cachorrs

ave sgﬁara c-nopo konomis

20V konomia sawars o-nopo

08V sawars konomia o-nopo

VB o-nopo sawaraz konomia

V05 o-nopo konomisa sawara

& ausé@ncia de ordem no nivel oracional 6 tanbém verificsds

nag orapiss dependentes :

11y . a-san [ h-esak-z Ilpa ] s

1A-vir 3Pever-ger. llma

b, a~g5aa Lilma h-~esak-al oV

“Vim pars var ima’

1.2.2~ Uso abusiveo de snafora zero

Em Asurini, lingua do tipo ative, o verbo caracteriza-se
pelo uso cbrigatorio de afixos subljelivos ou ohijetivas.

NMas oracgfigs independsntes . 3 32 pessce ndo © reatizada
texicalmsnte na morfologia wverbal guando inéeraga com as  las e
7

Zas begsdas '.Apesar de nBo vir gupresss fonsticamentes no verho

! _Vida Geki (1902, 19807, Leite (1887, 18807 o Leite s
Vieira (1980) para discussao sobre o sistema de marcacio de caso
em algumas linguws Tupi-Guarani.
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& 3 pessos estd  wpresente , posto gue 12 e 13 530 as Oniocas

formas ndo-marcadas para expressar "eu o vi® B Yele me viu®,
123 a-esal
tA-ver

TEu oo wit

13)  se-r-esa)
iP~rel, -var

Eleg me viy®

Construples como 12 o 13 repregentaem gragiae  compielas,
gomplexves funcionais compleatos ¢ sdo suito mais freguentes do gue

aguelas oom nopinais planocs, Oz HPs, COmo menclianamos

anteriormente, 530 opcionais.

1.2.3-Expressfaes descontinuas

A
& ausi{ncia de ordewm no nive! oravisnal parsce sstisnder-sg ao
4 . . . +
nive!l wintagmético em Asurini.Osz guantificadorss cardinais @
universais » os demonstratives ndo precissn gstar adiacentes ansg

noninais qus modifican .

i4) gsppesowe a-nohem ipirs
1 la-tirar pelxe

‘Tifei spenas um peixe’

20



i8) toria =m-ha oSzepesnwe
civilizado 3A-~1{r um

“Um brasileiro foi?

18! sememyra usepesowg a-ha

mew filhe un J&-ir

*Um filho meu foi®

173 hets ipira a-soka

muito peixe lA-matar

Matel multos peizes’

1L.2.4- Auséncia de movimsnto sintético

Nenhuma regra convencional de movimento sintZtico , cono
mover-NF & mover-fBu foi verificada na ldngus agquil investigada.

Ex Apurini insewistem verbos de aleaments de sujelitioc, oono
*varecer® Tser?., Para dar a idéils sipresss em "Yara parece que

vai dangar Y o modal gawa ("talvez™) & empregado, cono em

18 Yara zavws o-porahai-ia
Yara talvez 3A-dangar-guerer/ir

f.iti *Talver Yars va& dancar’

Tambés  estlo ausentss regras de alternfineia de voz , como

passivEs, antipsssives e vozr inversa ,gue afstem as relacoss
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gramaticals dos sintagmss nominals.

ﬂanstrareﬁna no Qapihﬁlw 4 gue Bs estruturas interrogativas,
relativas © de  incorporacic rnominal  do Asurini tambhém ndo
gnvolven movimento sintéatico.

Antes de BXPOIMOs  As nuéﬁaa conglusles rafsrenitss  As
propostas de Jelinek e Baker , apresentaremos nos capituleos 2 e 3
# descriglo e snilise de alguny pontos  gramaticasis importantos
parz wm  melhor sntendimento  scbre a2 esiruturz da  lingus agul
investigada .

Cymnre notar gue gxistem estruturas em Asurini  am gue 0B
sintagmas nominals exercen fungfo argumental, oomo verewnos  a

sagulr,

s

et et



capliryo 2

AS CATEGORIAS LEXICAIS E 0 SISTEMA DE DETERMINANTES ENM ASURINI

Meste capitule serdpo aslordades algumass gquesitilies zobre as
pategorias lexicais 8 funcionais em Asurini L

e primsirs seclo apressntsremos evidéneoiass de gue ocesrtos
glementos lexicais enm Asurini ainds conservam vestigios de uma
neutralidade sm relacio ds categoriss lexiczis. Neutralidade sstia
tambdn wheervada por BEdelweiss (I195B:18) no Tupi Antigo e que
§ug$éa, gegunde o Autor, gue em tempos remoios parece ter havido
uma indisgtingdo sntre categorias lexicalis nNussas linguaa;

Moptraremnos também .qua og sintagmas nominais em estruturas
contendes predicados nominais ¢ posposicionais fém estatuto
argumantal.

Disouiiremos ainds o estatuic de complgmentizador do merfema
rang usado sm contexios de troca de referéncia.

Ha ssgunda gagdn, GXEGINATEMNos o comportamenito |
morfossintdtico das palavras Asurini gque correspondem & olasse
dog determinantes em outras linguss. Uz dados invéstigados
revelam que demonstrativas e quantificadores nlo formam uma
unidads sintatica cor o nominal . posto gus s3o menbros  de

nutras catsgorias come advérbios, nomew & verbos estatives, Dessa

maneird, o termo "eApressdo descontinua” parece inadeguado para

! 4 predicado verbal serd tratado no Capitulo Z.

22



caracterizar as construclies sm nue o0 "determinantes™ » nominzis

gg enoontram afastados .

2vi~- 0 CONTRASTE ENTHE AS CATEGORIAS LEXICAIS

A teoria X-bparra tem cono seu principio bésico o fato de
todo sintagma ser projeclo de sau proprico nacleo.isto &, as
catagorias sintagmaticas -~ HP, VP, AP & PP -~ pip derivadas de
suae respesotives categorias lexicais basicas -N , VA & F,

Existens linguass , todavia, em gus a diferenca  sBubjacente
gnitre categorias lexicsis parsce ndo ser tdco nitidas.

ﬁ@ acordo com  Rice (1988 , em Slave {Atapascal) o8 itens
lexicals {&m gstatuto ambigue, pois podenm ter téntu LR

interpretacio nominal , guanto verbal.

SLAVE
none verbo
1} a., ta gelo’ ~te “gaiar’
W, sesh “saliva’ ~sgsh “guspir’
o, ted "gxcremento’ ~t8d “defecar’

{Rice, 1888:161;:
RBice sugere gue 238 rafizes leoxicais om Slave n3o deven sor
atribuidas a categorias especificas & gque 89 3 presenga de certos

afixos & capsz ds diferencida-las:

"Sapir (1823 argusd that Athapaskan verb stsms ars

underlying nominals with affixes funciioning to change the



aategory to verb . Baplr did not present evidence that {t iz tha
noun that underties the noun/verb pairs. Instead of taking either
the noun a;‘tha verh a8 basic , I agssumse ﬁhat Lthe underlying form
is a root, not necessarily assigned to 3 lexical category. Roots
are convertsd into stems by stem formation rules which assign a
texical wategory , noun, verb, or posposition.”

(Rice, 189838:1611

No caso do Blave $3c og afixus gue deisrminam a5 categorias
texicais das rajizes.

Ainda na mesma Jinha gqus Rice, Partee (1820) sugere gus Ap
catsgoriss sintagmiticas podem n8o ser derivadas de um contrasts
semidntico subliacente entre as categorias lexiceis - N & ¥ - , mas
doeven ser deisrminadas pelos tipos de operadores sintdticos con
ue guais co-scorrpm. Assim, um slemsnto lexiocal nautro enire uma
ieitura nominal ou verbal serd reslizsdo como NP, se sssosizde &
oertos determinantes ou oomo VP, se acompanhads  por  verbosg

auxiliaraﬁz ,

Existen outras linguss em gques nio hd categorias opme nome,
verho ou agdistivo = nem &8 suss regpectives projecles maxinas,
Jelinek (1852) mostra gque nas linguss DSaliche 3 ¢« tods palavra

& um predicade , pols contém um sujeito na forma de clitico.

i A similaridade de tragos de selegdo snire nomes 8 verbos
lavou Chomsky (1970 om Remarks on nominalization & postular
uma dniecs entrada lexicsal para as duas fornas

»

3 Kinkade (1984} também anslisa as palavras sm Saliche comop
predicados.
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STRAITE SALISH
2} m-deniy’
S?wfamglexﬁabﬁa
Zhe is a womsn' (= mulher? tdelinek, 1892:8)
Fars converter um predicado a; uma expressdo refzrencial

£

fumes mentengs relativa) ybEasta acrescentar um  demonstrativo.

3 xei-~-t=san t xY 0 e'a s-teniyl
knuw~?ﬁﬂﬁ8.~3&_—isﬁ0%. that si~feamale

I Know her, thet woman.,’

(Jelinek, 1992:8)

2.3~ As cateforias lexicals em Asurini

Na lingusz Asurini  do  Troocara | alguns radicais )
principalmente agueles que se referem a termos de parentescoe e
partss do  corpo humang |, sdo amnbiguos entre uma int@rprat&cﬁe
neminal oy verbal. B através do sufixe -z gue os nomes  s80
derivados em Asurini ég Obzerve-se gue um NF em Asurini  funciona

: - : ]
gomo expressdo referemeial ow como predicado nominal

«

Y Todo nominal em Asurini & marcado nom o sufixn - E

5 e acordo oom Harrisen (1978, o sufixe -3 tem o
gslomorfe -8, quando occorre apds rajzes terminadas em B,
Um exemplo gque ilustrs esta regra morfofonoldgica sarias:
{1y akopa’s + a > akomsa'es > skoma's  homen.®

(i1} A, sé-koma'e bh.akoms®e
iP-homemn homen

Tanho homen, ! ‘homems. *
n3h!

® homem,
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4)

5)

B

. I-py
3P -péd
"‘Ele tem pé.’

“Elg tem mulher.,”

#. haty

G a.

73

B e

AP-muiher

“Ble & casado.’

Se~MEmyr
i1P~filho

*Fu tenho filho.?

g-se’ el
Ia-falar

*Ele fala.’

b, LI-py-a
IBOES, ~pe-nom.
"0 pd dele.®
(il

E oo pé dele.’

b, h-aty-a
Jposs. ~mulhsr-non
A mulher dele.?
nu

& oa mulher dele.’

b, sg-memyr-a
fpossg.-fiiho-nonm.
"8 omew filho.’
Qs

‘2o meu filtho.'

b, or-ze’el-s
3pass. ~falar-nam,
A fals dele.’
(olh!

B oa falz dele.’?
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#Y a. se-ra’y br. se-ra’y-a

iP-fubre lposs. -febra-nom.
“Eu tenho febre.’ "minha febre.’
oy

BE & mpinha febre,!

8% @. o-tvm b. o-tym~a
da~enterrar dposg, ~entprrar-nonm,
“Ele enterrou.® "Q gnterrc dele.’

2 o enterro dels, '

O exemplos acimd constiwuen evidéneia para o fato de  que

gm algumas linguas , © santraste entre NPs s VPs nidc &
determinado pela digtingio semidnbtice subiscents entre M o V ,
mas & derivado por meic de operadoraes ,tal como proposto por

Paritse & Jelinek,.

Ohservamos ainds 28 Asurini que outrosg slementos lexicais

ora 530 realizados comp posposiclses , Ora Como nomes ou VErbos,
1072 B, i-pyteri ., i-pyier-a

3-no meio 3 poss-melo-nom.

*ne meio dele® *o melo dele”

11 a., yhara -gype
TATOR - em

‘nE canga °
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12} b, kwe oro-pa oro-so-pyvbe-o i-pype ajja -pyps

entdo 1 exci.A-sentar 1 gxcl,A-recip. ~dentro-dep. 3-dentro

gasa-dentro.

"Than , we sai down side by side inside the house.’

(5olly, 1863 N 20)

G RTRYYRE
JA-daentro
‘botar um dentro do outrog?
{Nicholison, 187867
d., o-pype-mamym
dA-dentro-gnrolsr

‘shnralar !

{Nicholson, 187% )

G elemento lazxical pype ocorrs como posposiclo em 123 e b,
sconn verbo em 12b e g .5 ainda como nome em ;gg,s,
O dados até agul apressntzdos parecem indigar gus  enm

geglégies anteriores, 2% ralizes eram neutras esm  relfascic As
sategorias lexicais. Talvez isso explique 2 cecorréncia do morfema
causative me- com qualguer slemsnito lexical da lingua, inclusive

comn advérbios {(ex.17) e nomes de animais (ex. 187,

137 a, tynehens . mo-tynehem
cheio caus, ~cheio
fohelo. ‘ancher,’

§ Em 12d pype egstd funcionandg come nomne

y DODELE gue nido
ha incdtporacho de posposiglco em Asurini,
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14y w. o-son b. a-mo-80on

“JA-gorrer dA-gaus. ~carrer

*Elg correu.’ "BEie o fer scorrer.’

183 &, awa L. i-mo-swa-o
algudm/ guen 3F-caus.-alguén’
TAlgugn,’ o fsz gente.”
187 8. sRwaPra b.i-mo-sawat-a
34w - JA-caus., -ongr-dap.
“onga” ‘o faz virar ongs?
17 . avse b¢$a~&g~aeae*rame?
nao . ' lagol, A-05UusS, “NAQ-BEGrE
‘nHo’ T oainda ndo (¥
{(Tomkins, 1878:91
A ddentificag8e de éategari&s lenicals @& partir de
determinados afixos & também verificada em Tupinamnbi SMmS

sugers Barbosa (189562 em sua gramatica sobre a lingua

" A distingdg verbo-noms ndo & nitide . priz todo  nome pode
tornar-se predicative, e todo verbo ne infinitivo e um verdadeliro

nome, 05 messnos morfewmas parece tsrem dols "status"™t o verbal g o

nominal.” i Barbosa:lfbo:3530

T Tomking nis ofsrece uma tradugdo sxata pars este verbo,
mas o gue pode  ser percsbido & gue ao advérbio apse foram
acrescentados o morfema causstivo mo & o afivg pessoal referente
ap sujeito do verbp atiwvo,




Mals adiants o Aulor acrescentas

YA presenca ou nip de determinados afixes $ 0 gue precisa se tal

palavra € noms ou verbo.,®

{Barbosa, 18356:3268)

TUL INAMBA
£8Y a, nde-r-ub b. nde-r-ub-a
ZP~rel. -pail Zposs,~rel.-pai-nom.
“Tens pail.’ "Teu pail.’
(Barbosa, 19568: 1447
19y  a. a-ker b, %e-ker-a
1A-dormir I poss., ~dormir
‘Eu durma.’ "Meu dormir.’
¢ Barbosa:1858:138)
Felo aciwa sxposto , soncluimos gue nem  todas as  linguas

apressntam  ums distincBo subjacents sntre oatsgoriss lexicals.
Hosges omsodg, o nolag do sintagee pode ser um afizo, come ooorre
nos sxempios b ode 4 - 9.

Examinaremos nas prorimas segles , a funedo predicativae dos

gsintagmas posposicionados  (FFe) e dos  sinltagmas nominais (NPs)

em Asurini .
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Z.l.2- 0 sintagma peosposicionado e s sua TUunclo predicativa

0 sintagms posposiclionado sm Asurini  pode funclonar come

predicado 3

203 ywajja-re tatasifa
ceu -am nuven

‘A puven festa) no odu.!

21y Hurusuplia-manakoa-pype ipirs
M. ~cesta-en paixe

‘0 peixe (estd) na cesta de Murusupia.’

22 isoroa-re i-koa
boca-em 3 poss-lingua
A lingua dele (esti) na booa.’
(Nicholson, 19755143
23 kata-pe amota
mato-cmn Cputro
0 putro (estal! no mato.’

(Micholson, 187%a:10)

g HNPs ascima ocupam posicio argumenial, umas  vez aug
ingwistem afixos pessoais na morfologia do PP gus possam assumir

fungllo mrgumental.
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Note-ge que a ordem em 20-23 ¢ sempre; PF NP 8@ que os

exem3los scima parecem com mini-oragles absolutas do tipo:

243 Honita a sua casa.

25) Um artista, o ssu filho.

{(Kato, 1888:5)

263 Na boca, a lingua.

Sepgundo Kato (1988}, as mini-oracdes absolutas COmG ag
verificadas em 24 v 28 =80 construcdss ergativas em que existe
uma posigldo vazia de sujeitc 3 esquerda g 0o NP & gsrado como
argumento interno em X' A direita 3

%

273 [ovilindo seu cabeloll.

Mas mini-oragdes abgolutas, o NP ndo ocorre no lugar de
sujieitoc vazio {(cvi porque nessa posi¢bo ndo hd um regents

gxterno que possa lhe conferir caso.

8¢ 3y Em Kayabi sesse tipo de sstruturs lambém apressnta &
ordem: PP NP

(i3~ “yuw-vywyl pype’ gar-upi’a
Arvore-ooo em Jmu-Ovos
*{Ele pley ovos no ococo da drvare.’
(Dobson, 1988:23)

% os exempios 27 27° Z7'' foram extraidos de Kato {1989).



271y % [seu cabeloiilinds vi]}

L

e, todavia, a mini-oracdo abesliuta for complenento  de um
verbo ,o NP pode ger algado para gv porgue terd caso atribuido em

tal configuracdo pelio verbo na sentenca matrix.
277 ov achel {seu ﬂahe}wi {lindo vii},

Katoc argumenta ogue o naclso das mini-oragies ocom sintazma

4]

pre/posposicionados & o préaprie PP (Ptoomplemsnto), tfendo o WF

gumo seu argumesnio interno.

283 Acho [cvigem graga, Marial

RATANS 5l
/\

Lpec Py

POPNPD !‘%F’

H

A hipdtese de Eato sobre a configuragio

o ergativa das mini-
oragtes  phsolutas g¥xplice & ordsm FFPONP nas sstryutyras
apresentadas em Z0-22 .0 NF @'.argumenta interno do nGolso
complexa - F NP~ & tem Caso atribuide de modo insrentes A
dirgita. Dessa maneira, o argumento interns ndo pode oeorrer A

gsguerda . S o complemento de PF for movido para a posigiio de

suiwito , wie nf3o receberd case = 3 construcdo se torna



agramatical m%

2.1.3. U _sintzagma nominal e a sua funcig predicativa
&

0 sintagma nominal em Asurini funciona ou como @xpressio
refergnoial  ou comp predicado nominal .

De acordo ocom a2 nossa  hipdtese, o sintagmss nominails
refersncoiais exercem o papel de adiunto nas estruturas contendo
predicados verbais, Existem outros contsxtos ,porédm, em que 05
MFs podem exercer funclo argumesntal .Um deless & o das mini-
cragdes absolutas. Us outros sdo:
28)  Agwaplitifja-r-opawa

A, ral-rede

‘A rede de A.'

') nossgo ver, uma nini-oragdo absoluta nio oeorre oomo
complemento de verbos transitivos em Asurini, visto que o verho
da  oracio principasl s6 & capaz de reger os ssus afixos/oliticos,
Sendo assim. © argumento do PP, se algpado para a posigdo de Spec,
n#o poderia Lter cssp conferido por um regente gxisarno,

A construgdio do Portugufs:Teu ndo vi 0 Jjecar? gque sstava no
rio™ & remlizada em Asurini como
(i) mw-a-gsa]-ihi [sakare y-pe i-towali)

nag,,lA~-ver-neg. jacaré rig-em 3-virar{?) indll

"Eu nEg vi/o jacard virowl?? ne rio,’?
ende, &#lém da inclusdo de outro predigado ltowall, 8 oracido
principal e a encaixada estldo numa relacio de justaposigiio e nio
de nagleo-complemento.
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303 Tucurul -pe
T, enm

"Em Tucurui.’

317 Amyna-kyyn-ta-ramo
chuva-cair-fut.~rano
“Wuando cair a chuva, '

(Solly:1983:No 18}

Em 29,30,e 31 , o3 NP5 s3o complementoz do nome ("reda™) da
p@ﬁpmsiéﬁa ("em™} 8 do verbo ("calr™: respectivamente @Nessas
contextos , B atribuicl8o de caso ogorre sob regéncia estruturasl
2 o NF 8 o nicleo devem estar sdjacentes . Nenhum elsmentc pode
intervir entre o slementoc regente e o regido.

3 sintagma nominal em Asurini pode ainda exsrcer fungdo

predicativa. tendo como sujeito outreo sintagma nominal.

323 Ss’e SE~MENA

3. lposs. -marido

*Gate (&) meu marido.’

G ise - akwawa
Eu indio

"By {mou) indig.”

U jas construgdes com rame f{(ex.31) , o verbo pode ocorrer
sem prefisxos pessoals & o NP passa a exercer funcdo argumental.
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243 zskoma'e Tara-memyra
homen Y.~filho

0 filtho de Yara (&) honenm.?

As construcles com predicades nominzis serfo discut.das na

pravims sscio.

£.1.3,1. QOs verbes copulares

Kratzer (1889), seguindo Carlson (1877}, regccnhace  ©

contraste entre dois tipos de predicado em termos de suas

propriedades gquantificacionais:

(i O3 predicados denominados de gtage-level, que se referem

ds propriedsedes temporédrias do individuo {(“comsr™, "dangar”®,
"astar feliz™), possuem um argumento evenito como wvaridvel gue

pode ser ligado por expressles temporalis ou locativas,

3% Toda manhd sles ssta ocupado,

{ii} Us predicados  individust-level, gques se refersm As
propriedades permanentes dos individuos { "saber”™ ,"ser baixo™),

ndo té&m um argumsnto svento em forma de variavel que possa ser

modificado por sinitagmas locatives ou temporais,

B8) * Toda manhi sle & slto.
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Segundo  Diesing (1882), wosg sujeltos dos predicados stage-
level s&c gerados na base em [(Spec, VP] onde recebem seu papel
tematico dg varbo. Na Forma Légica, eles s3c interpretados como
indefinidos se permsanecerem em sua posigio original ou como

generices ou definidos, se forem alcados para {Spec, IP1.

Os 'auj$itas dos  predicados individual-ievel gue 530 zempre

definidos ou genéricos (#"Um homem & baixo.”) s80 gerados na base

Fal

gm {Spec, 1FP] onde recebem o papsl teta "tem a proprisdade X7 ds
INFL 12

0 FPortugugs tem dols verbos ocopulsres diferentes que refleten
s distincdo entire oOsHeH dois tipos  de predicado:  "gor®

{individuai-level) & "astar” (siape-level’,

0 Asurini também distingus formalmente sntre ssses dois tipos
de esiruvitura. Existe o verbo aks qgue corresponde a0 "estar™ do
FPortugugs,

37 amoite-ho-a ya-ropi ara-ka ore
putra-_rande adgua-ao longo lexcl. A-estar nGs
‘Hég estdvamos an longe do rio, o ocutro (gue &) grande,’

=i akawawa.

5B
o
W

Mo pa h-gl

onde inter., 3-egstar-indli indio

“Unde esstio oz indlas??

(Tomkins, 1976:30:!

izﬁeguﬂdm Dieging , o5 predigados Etage tém um tipo de
flaxdo atrgativa ,no sentido de possulirem um sujeito interno, e

poar  lssa, ndo atribuem papel teta & posicio {Spﬁc, IPl,.1ss0
permité gue o seu sujeito seja algado para [Spec, Pl & fim de
ter ezsyg atribuldo da mesma maneira Que nss construgles de
aloamentd de NP.
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Mo ha, todavia, um verbo en Asurini gue corrssponda ao

predicade copular do tipo individual-isvel. Para expressar “ser

A" mmprega-se um MNP L, coms nos exemnplo

1

3 338 sbaixo:

3 poss-mulher-nomn

Yara { &) & mulher dels.,’

Com base na hipsSteszs de Dis

ging . ssvumimos gue o suiwitos
dos predicados nominals  em Asurini se jam também gerados en
[Spec, 1P onde iNFL  lhes confereg o pape ] temAtics "tem a2

proprisdads X"lg . MNessas construglBes . o sujeitos BEO

definidos, pris na Forma LOglea pasrmanecesm na  sua  pesicdo de

3

base.

Quande o sujegito ndo ¢ lexicalmente reallizado, como em 40b
403 ®m., Awa pa

o Quem & 77
[ ey Takswona
Y (Ele) & o Takamona.®

em seu lugar exliste uma varidvel! ligada por um operador nulo em
Comp  ,oujo antecedente & encontrado no @iscufﬁw, COMo Ocorre em

Chings t(Huang, 18849,

Em Asurini, vz verbos impesseoals gue expressan fendmenos da |

13 INFL nesses casos sesrisa nulp sm Asurini, mas 3  Sus
PEESETIES gptaria indicadsa pela oocorr@nois ds glemantos
avidencials due s8o um tipo de advérblie licsnoiszdo pela oaiedoria
Tempo.



natureza também S80 realizados por sintagmas nominais.
41} wywytoo-hoa
vento-muito-nomn.

"Ezta ventando muito,’?

Nesses casos, ¢s predicados ndo possusm um suieito tematico.

0 seu anico argumento & a varisve! evento gque pode ser ligsda por

advérbios

&
Curpre notar que o verpo leve pota/ia 1 ("gusrer", "ir":

tmabém ocorrve com 05 predicados nominais Impessoais sm Asurini do

Trocard & no Asurini do Xinga 5

423 opse’iwve-pota
amanhd -degiderativo

"VYail ser amanhid,’

ABURINI DO XINGU

42 amyna-gpotat
chuva-desiderativo/futuro
"¥ai haver chuva.’

{(Nigholson, 1887:11)

Wyer Capitulo 3 para discussdo sobre verbo pota

iaﬁarlwﬁ Fausto {comunicacio psssoal)
de pots com NPs em Parakand.
(1) amyna-pols
chuva~poia

também reporta o uso
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Comn o verbo leve preciss da estruturs argumental do verho
principal para projetar na sintaxe , j8 gue oF Seus argumentos
nao s80 especificados em  termos de papdis  teméticos, aszumimos

que o argumento-svento dos predicados impesscais aja como  ©
argumento  externo da construgfio {of.Grimshaw, 1981) v dessa
mEngira. potssts pode ser licenciado.

Vimos nas se¢les precedentes gue os  sintagmas nominais
fungionam Como argumentos {eomplensntos oyl suivitosy,
fexicalmente reslizados ou nido, dos sintagmas posposicionados o
dos sintagmas neminais. De acordo com 2  hipdtese a3 ser aqui

defendida ,08% NFs poden exercer funglic argumental guandg ndo

pxiste w0 nacleo nenhum slemenic pronominal gue sirva o papel de

argumento,

2.40.4 0 sstatuto funclonal de “‘rama’

No inicic de nossa pesqguisa , acreditévamos gue nép havia
pategorias funcieonais como Comp na lingua Asurini i?

Brandon a Seki (19845 sugerean gqug 08 sufixos
rnominalizadores nas (inguas Tupi-Guarsni podem ser interpretados
como manifestactes da categoria de complemantizador.

ﬂm& base nessa proposta . supomos que gxistem ouilros
elementos er Asurini zos guals poderiamos airibuir o estatuto de

apmplenshtizador . Enire eles estaria o morfema ramo encontrado

16 Cono demonstiraremns no capitulo 4, o nominalizador

wa'es dhs oragles relativas & um possivel candidato & categoria
de compleéesentizader em Asurini.
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nos contextos de troca de refer@nciam

®

Hamo oCorTre no verbo subordinado indicando n&o-
carr@far@néiaiidaée entre o sujeito da oracglo principal 8 o da
oraghio dependente,

&a o-kotoly Tete i-ro’y-ramp
Gh-furar T. 3P-febre
‘Tete deu injegaoc guando sle teve febre.’
(Solly, 1966}
4513 gse-ha-ramo i-kyr~i amyna
1Aa-ir GA-cair-ind 1l chuva

“Huando eu fui. chaveu.’

463 a.{Ene}) i-nopo-ramg i-ha-potar-i
{vocd) 3P-bater SA-ir-potas-ind 11

“He vocod beter nele, ele wval embora.’

b. i-nepoe i-ha-potar-i
3F-bater JA~ir-pota - ind @i
fhe {elei} bater, eig vai embora,’
{Wicholson, 1878:602
Ramp ¢ também empregado em Asurini em casos em que o suijeito
da oragso principal tem o mesmo referente gue o sulsito estative

ou o obisto da orag8o subordinada

i Hamo também pode ser ussdo ocomo predicado.
(i) akoma'e sskwehe sshya-TaAmo
homam ayvid, lua- ramo
0 homem {(viroul} lua.’
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47 oro-tytarahy-ramo
lexcl.P-hungry-when lexcl A-left it-irom

"When we were hungry, we quit,’

{ Harrison, 1983:8)

483 GR-NORO- PARD aogatas-pota
i1P-bater iA~chorar

‘e me baterem, vouw chorar.’

e o sulsito da snesixadas e

Guando had correferencialidade an

. - r - - Q P
oosujeito agentivo da oracio matriz , & formas de gerdndio 18 i
UERUR .

4% a-san 1-"oflwol

iA-chegsr 3P-comer-ger,

“VYim pars gomer.’

0 fato de ramp ser usado pars indicar tante correfesrencisll
dade, guanto ndo-correfsrencialidade, nos Isva 2 suspelitar gus a
nosga anélize psteis incorrets.Acreditamos gue nos

8 a4 forma verbal no gerundic  apresenta 28 seguintes
caracteristicas:
talr-A construglo transitive & merosds oom oz prefiwxoes da  sériw

gstativasobietiva referentes ao temaspacient
(hi~A construgdo inftransitiva & marcads com 2 sdris de
nossessivos Sorcveferencials gue se referem ac sujeito.

’a} 0 fonema final da raiz verbal defsrminse a8 fourms
perindior-iwin € usado depois de vegal; ~ig
-5 o, P& gonsoantes.

i

i
=y

i

bt

i

pr L

duo sufixo do
, depols de ditongo o
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gxenplos 47 e 48, ramo nlo esteja marcandp correfersncoislidade

antre o sujeito da oragdo principal 8 o argumentos da  oragdo
dependentes . 0 gue acontecs Nesses Casos & a2 ocorréncla de umas

higrarquis de papéis temdticos deterpinando = marcagdo  de

porreferencialidade,.  Quando o sguisito-zlvo {= o suljeito da

sentenga subordinadsl & agentiveo, & forms  verbal de gerindio &

enpregada. Quando o argumento-alvo & um sujeito estativo ou um

abiete ,s forma ramg e adotads pare indigar mudanes  de
referénoia . BEm  Asurinit 53 © agente & marcado ocomo
correferencial 13

Em outras linguss , o5 2lementos usados no sistema de troca

de referéncia podem ser nominaslizadorss, conjuncdes ou morfemas
de teaposaspeolio.

Nog Tupinamba (Barbosa, 1958 e Asurini do Xingd {(Nicholson,
18877, 2 forma usada para marcar ndo-correferencialidade & rems
gug, de acordo com Barbosa, € uma conjunglo.

Sugerimos , entdo, gue rame também ers usado en Agurini do
Trovard para indicar auséncia de identidade entre os srgumantos

de duas oragbes contiguss , mas gue tenhs desaparecido , pois

exe.cia a mesma funcdo gue pamg nas construgdes do tipo 47 e 48,

13 Mecanismo sensihante # enocontrados em luechus (of.
Cule, 1884, tingua e qus y,  has astruturas de {nda-?
correferesncialidade , aldm do principic de  identidade de
referénoeia , existe um outro principico gue snvolve & thiserarguia

refarencial de pessoa.B8s o sujelitc da oragdo matriz & um
expletivo @ o sujeito da subordinadas ¢ de la e 2 pessoas, o
morfemae de identidsde entre muieitos & usado. Mas se o sujeito da
pracioe subordinada & de 3 pessas gmprega-se 8 forma ndoe-
correfergncial,

Da mesma forma & possivel anaiisar os sxemplos 47 e 48
momo refula ’os por uma hierarquia tematica.
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Podemos concluir gue os contextos de troca de refer@ncias sio

introduzidos pela  conjungio/ complementizador ramo Lpessa

manelra, & nossa suspeita inicial de que inesxiste em Asurini uma
categoria gemelhante & Comp passa a ser n3o fundasmentads.

Na praxims secldo o sigtems de deisrminantes sm Asurini sera

sraminado.

Z.2 0 SISTEMA DE DETERMINANTES

Em Asurini parscs nio  haver elementos gramsaticais

independentes qgue possam ser classificsdos como determinantes.

Como as categorias funcionais de  {inguas sdo afixos
poder fanos sugarir gue um  possivel candidato & categorias de
determinsnte serig o swufiac nominal izador-a Cu i fungic

principal, como vimos na segBo 2,1.1, & derivar nomes.
0 wominsiizador-g ,toedavia, n3o  fornece informagdes sobre
finddefinitude, nimero ou gualquer oufro  traco guantificsoiocnal.

imtn &, nic restrings a referdnoia do nominal gue depivas

B0y m. wal e . was-a
{ter: rabo rabo nom.
“ter rabo’ Totumiunsio{s) raboi{sl’
Assim, tudo indica que & funciona apenss coms um  operador
® geria tambem pessivel alribuilr a0 morfema ramp nNesses

conteitos , o estatutoe de um elemento pronominal A-barra, assim

como Finer (1985) propie DRTE 05 marcadores ds nio-
correfarencialidade om Yavapal.
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gus determinag a8 categorie lexical dos elementos com o guals co-

QOOrre.

L2l {inldefinitude

Em Asurini nf#o ha artigos definidos ou indefinidos .Um
nominal & sempre ambiguo guanto ao Ltrago [definitudel.

Em osertos contextos, todavia, e possive! tornsr um nominal
indefinido .Trata-se do  caso de  incorporaglo de palavras

referentes &5 partes do corpo humano .

51) a. i-soros i-poko
Aposs. ~pescogo J-comprido

‘0 pescocs dele & comprido.’
b. i-gso-poko
J-pescogo-comprido

"Ele tem pescogo ocomprido.’

2.2.2 0 mlementos demonsirativos

As palavras em Asurini traduzidas como demonstrativos nao
pertancem A categoria de determinantes, isto &, NI sServem para
introduzir expressfes nominalis .

e demonstrativos do  Asurini sdo, 2 nossc  ver, exprassdes

locativas adverbialis gues funcionam como déiticoes, pois apontam



parsa og obietos no contexto ndo-linguistico e sin melhor

traduzidas como Tagui® g2 "laY, ag  invés de Testeig’™,

T"aguelelal™,

Obgserve abaino as versfes Asuring de  construcBes  do

Portuguds contendo demonsirativos na fungdo do determinsntes 7,

*

57) Esta arvore & alta ---» yvwa {-poko-oho
arvore 3P-longo-muito
A arvore & comprida.’
53) Esta flor & vermelha ~---» vywolyvra i-poro}
flor AP~ vermelha
A flor & vermelha.’
B4}  Aguele & magro w2 Eokwe wise i-kwvawen-pipi
14 longe 3F - magro-pequensa
"Elg (aguele la longe) & magrinho.’
581 Agusle pessarinho estd voando --» Eokwe wisg wira o-wewsa

t& longe paAssaro 3A-vopar
‘4 Passarog (& longe)

voes/estad  wvoando.”

2 Os exenplas abaixo foram coletados com  base no
gusstidnaric elaberadoe por Monserrat, Facd Soares e Clemente de
Douzd (18807,
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0 fato de o demonstrativo ser gpcional
ser

{exs. 52 # 53) & poder
empregade  como advérbico locativo f{exs. 4 e 55) parece
indicar qgﬂ 85828 palavras ndo degsempenham a fungldo gramatical
de determinants, isto &, os dewmonstrativos @ 08 nomes nég
formam um sintagms nominal
Além disso, oz “dewonsirativos®™ do Asurini podem também
mudar de cstegoris ao serem combinsedces ao operador -a.
5G) eomitl& ey gomia esta agui.’
L&-nom
D

"demonstrativos”

nominalizedos
descontinuas™:

QoorTan om

"congtrugdes
57) Mia a-potan gesoahoa
gstes lA-guerer Jjeius
*Eu guero sstes jeius,’
{Tomkinsg, 1876:7)

No exeaplico B aciwma, miz exerce & funcdo de um sintagma
nominal  completo. Assim, dois nominels com o mesmo  referante
gstdo wocoindexados enire s5i & estic ligados a0 srgumsnbto  ocom o

papel  de pacients {ng oaso, segundo 8 nessa analise, com o
mii.ico zero de 3 pessosn na morfologis verball .
Fenfimeno semeihante ¢ verificado
Hale ,318990) ,

gm Warlipici
Fingua em que

{ef, Bittner &
o slemento gque correspondes ao
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demonsirativo & um nome gua formas com o nominal & el

T

agssooiado una "expressdo  descontinua®. A ligacgdo entre o

demonstrative B g nominal & esiabelecida pelo mecanismo  da

s
A

colndexagdo .0z dois NPs s3c , s verdad

£
5
it

s

juntos eBm relacgdo

¥

WARLP IR
58 Karli-ki ka-rna-ris wWwarri-roni ¥vanghka-kiu, Kuda-npa-iu
boomsrang-Dat, Pre-ls-DM seek-NPET thai-Dat comp-Za-le

YUCTIEY
give-PeT
"1’a tooking for that boomersng you gsave me.’

(Bittner s Hale 1990:8)

Outro fato ,gue nos leva a suspeitsar de gque o demonstrativo
ndc  forma um  sintagma  opmplexo com nominal g Agurini, @
varificado em construgbes em gue o elemento svidencial pode
intervir sntre ales.

£92) Egmi rakse gpre-majsiros i~aky-papavw-amo

sotas ewvid. 1 excl.poss-coisa 3P-molhar-tudo-rano
‘Mossa bagagem estava completamente molhada.’

{Nicholson, 1878 & @ 322

BEvidenciais nunca poorren  entre os  constituintes de LT

sintaghfid; como =2m;



g0 # Konomia-: raka aljs
menino-rel. evid cass

"a casa do menino.?

G1) & wvhars raka pype
CANOR mvid, dentro

"Dentro da canoa.’

0 gstatute adverbisl das palavres demonstrativas & observado

pelo seguinte fato: em Asurini, assim como em outras linguas da

§

k>

familise Tupi-Guarani ., guando vw adjunto & topicalizado , sBle
gngatiiha uma morfologia especisl no verbo principallem Asurini,
sufixo ~i e prefixo estativo ) ,s8 o seu suiseito for de 3 possoa.
Egse fenbmeno ¢ denominado de Indicstivo 11 (Rodrigues, 18837

ou Oblious Topicalized Construction (Pavne, 1991},

623 a. o-soka kyhe-po
3a-matar Taca-ocom

"Matou com a faca’l

b, kyhe-po i~soka-i

faca-con IF-matar-ind I1

“Foi morte com faca,’

Blisgfve-s8 gue nos exemplos abaiio, a toplieslizacio dos

23@&1%arem05 a descrever o Indicativeo i1 no capitulo 4,



chamados “demonstrativesy tambén sngatilha a forma viErbel

obligua, %tal como os outiros slementos adverbials da lingua:

83 Egpe i-ha-i EaNYE
Lalaquela? 3&-ir - Ind 11 lua

“La fol a lua.’

843 Eokwe ipira i-mana-i mEODE Matairona-r-mtva

la/aquele? peirxe GFP-deisar-Ind. i lsg-pars N.-rel-mulherp

2

L& (hér peiks {(guesd a multher de Natalirong delirxou para
mim.’

{Nicholson,

o
fF
o
o
o

23424

Se sokwe ("la/aguele? ) e ipira {("peixe™) sm (4 formassem um

constituinte sintatiens .o wverbo principal ndo estaris mna forma

ohligua, posto que NPs em posigdo inicisl nio afstam &

gt

morfologis verbal, como demonstra o exempio 3 geguir 3
65) Yara-r-ajja Gresa
¥.-rel.~casa 3JA-ver

te vivu a8 casa de Yara.’

2.2.3 s guantificadores

Ne descricgido do fenfimenc da guantificacdo sm Asurini, farei

uen da Aistingdo proposta por Partes et alii (1887) entre
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B8 ge-memyra we a-ha CEEUESOWE

meu-filho também 3 ag.~ir um

Um (de) meus filhos foi também.’

689} usspesowe a~nohen ipira
um i A--pegar/pescar peine

*Peguel um peixe’

T3) aoseoho sekwehe i~tow-i o8
todo evid, 3 ag.~deltar-ind 11 homem
*Todos o3 homens esi8o deitados.’

(Sulily , 19683:no 4013,

T1) gsoros a-apo hets

portas 1 A-fazer muitas
‘Eu fiz muitas portas.’

{Nicholson, 18780300

Como a ordem & livre, nominais & puantificadores podem

adjacentes, occorrendo estruturas N ou NA,

7Z) heta ipiras

muite peise

73) ioliras heta

Muiitos peixes®

estar
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guantificadoras envolvidas nessas construcgles ndc pertencen

categoria de determinaniss, o guse

significs

88«73 nHo haia "ponstituintes desscontinuos®  em  termos

gstrutura sintatics.

2,2,3.1.1. Az eupresstes cardinais

s8o

T4}

Em Asurini, os numerais e palavras

empregados como expressdses nominals

OSUPEEOWE  Fe-MEmyra B~ ope
uma ilpuss.-filha i-para
*Eu {tenhol) uma Gnica filha.’

Lit;., A minha filha & 56 uma para
anohi sskwehe pane V)
nenhum evid, infeliz, agus

"MEo havia Aguas 7.

Essas expressdess guantificadoras

Na préxima secdo, fornecersmos eovidéncias de gug a5 palavras

a

aue noes exenplos

de

coms  "multos” e "nenhun®

ou verbals,

pudem ser cpusativizadas

tembém podsm ocorrer com o verbo leve pota %
ié?a?é 2 Aan&alise do verbo leve paots , ver capituls 3,



76) a, mo-koi “FS

caus. - glmoeas
‘Qmi%}

b. mokoi-ta Sahya
dois~pota tua

-

Em dois meses.’

{Nigholson, 1875a. :30)

Lty Serdo duas, as luas L'

77) a. na-iro-ihi
nag. ~par-neg.
Trés®
b. na-i-ro-pota-ihi Bahys 28
neg.-d-par~fut, -neg. lua
"Em trés meses’

Lit.:"Elgs seran trés, as luas.?

B ps  acorde com Ayrosa (1833:81) , a tradugdo para os

numerais Tupi "dois” e Tguatro® seris 7 fazer pares.” {0 sentido
literal de "dois” (mo-koi) & " fazer gémeos,”

2 Compare a morfologia da pailavra am Asurini ogue
corregponds & “trég® com o seguints verbo ssitative na forma
negativa.

{i} - na-i-ty’arshy-ihi
nag.~3-fome-neg
*Fle ndo est& com fome.'

& palevra na-i-ro-ibhi sm  Asurinil & um verbo estativo na
fofme negativa.

5]
=
&
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TEY a.

Sacscia n-a-~po-iro-ihi i-pyk-a i-memyra we
jabuti neg- 1 A-caus-par-/namero 3 po. -pegar-dep
3pas#*filho também

Eu peguel tré@s jabutis , @ os filhotes deles também.®

{ Tomkins:1878:33;

i-iro- Jato-ete
3., -par-bem-muito
‘fuatro’
Lit: 8 um supsr par'
i-iro-jato-ete-pota Sahys
JF-par-bem-muito-pota lua
“Em gquatro mesges’
(Nicholson, 18978%a:30 )

Lit: Elas seraoc guatro, se luas.’

c. a-mo-iro-fato-ete-sowe raka h-eraha-o karowarchoa

tA-caus-par-bem-muito-~apenas evid. 3P-levar-~dep. paca

toria-pe

glvilizado-para

*Eu level apenas gquatro paoas para o brasilesiros,”’
{Tomking, 1878:30)

Lit,1 Eu fiz delas guatro/seliecionsl guatro delas, as

pacas, ® as levei para o brasileiro.’

&8



7} a, h-e*yi/ h-eta
3 Pr-muito/s 3 P- mpuito
"Muito(s)®

Lit,: "Eles 580 muitos.'?

b. pre-r-sto
1 excl.P-rel.,.-muito

‘Més somos multos.?

o, a~w~eta i-ape osoroa
iA-caus-muito & P-fazer porta
‘Eu fiz multas portas.’
{(Nicholson, 1976c:38)

Lit.:” Eu as fiz muitas fazendo as portas.’

Us outros guantificadores cardinals também s8o expressos
através de predicados ouw particulss MNaog hé& NFs do  tipo "nenhum

MY, Em construcles sxistenciais ,"nenhum N" & expresso poioc verbo

sxistencial negativo anohi ("ndo ha nenhun"™) ¢

8o anohi rakokwehe o'is ore-ope
rienhum evid., farinha nos-para
“Mao havia farinha alguma para nas”

Em fcontextss ndo-egxistenciais negativos,as sxpressies "nenhunm

fyarrison (1875:77) tambén snalisa anphi como

o verbo 7
haver” &m sud forma negativa.
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N' & "algum N" s8o formadas pelo verbo negado junto a algum

nominal referencial.

813 gaogia raka n-a-pyhy-{ih)i-ete ise
jabuti evid, neg.-1 A-pegar-neg.-muito eu

"Eu nao peguel nenhum jabuti.®
(Tomkins, 1976:23)
BZ2) n-a-ha-ihi sawa Joa o-ata-o
neg.-3A-ir-neg. talvez pessoal JA-andar-dep.

‘*Minguém foi cacar.’

£ verbo estativo pipl, culjo significado basico & Ypagusno”

®

também serve para expressar "pouco N,

B3) o-mosokyn i-sopws Sotero O-pipi-pota
3 A-salgar 3-para Sothero 3 P-rpouco-fut.

*Bothero salgou alguma pars eles,.S50 um pouco,’

A particula wmodal rimg/me gue indica “probabilidade™ @
Yineertera" & sampregada para indicar 3 idéias dos indefinidos
"alguém™, Talgo™., Coeompare a estrutura nmodal em B4 com O©s

contextos quantificadores em 84k e B4c abaixo:

B4Ya. o-sekyi-ta rimo
Z oA, -morrer~ful, modal

‘Talvez, ele morrers,’

&7



b.akwawa rime o-pyhy ipira
indio MUODAL 3A-pegar peixe

“Alguns homens pegaram peixe.’

g.o-gsa ma'e rimo
JAh-ver coisa MODAL
"Ele viu alguns animais.’

{Nicholson, 1878a+6)

Com base nos dados apresentados, podemos concluir gue

A5
expressles cardinais n3o funcionam como determinantes.
Z2.2.3. 1.2, 0 guantificador adverbial ageecho e sey escopn

Em Asurini. existe um guantificador universzl- aosscho~ que

s8 comports como um advérbio :  guando ocorre em posiglo inicial
ne spentenga, ole engatilha & forma obligua {indicativeo (1Y no
verbo prineipal.

A distingdio indentificada por Milsark (19773 entra
guantificadorss "fortes” e “"fracos” & tambem observada em Asurini
de mode direto. 0 guantificadeor universal! adverbiasl -agsepho- 2
"forte®™ e assin, nde pode funcionar como predicade, ap contrario
das expressles cardinais gue s80 quantificadores "fracos™. Esta &
n  comportamento esperado para  "todos" em termos universals

(Partee, 189807,

H& evid@ncias nos textos analissdos de gque o guantificador
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universal em Asurini & nBo-seletivo. De ums posigdo pos-verbal,
pogenho  pode quantificar sobre o paciente, o agente ou o préprio

verbo.,

85) _mania’ala raka ya o-tykwan anseoho
mandioca evid. &gua 3 A-cobrir toda
‘A dgua cobriu tods a mandiopca.’

(Micholson, 1978c: 15}

86) ore-r~afja raka ya o-itykwan _apsgoho O-tynehem-amo

nossa-rel.-casa evid., agua 3A-cobrir tudo 3P-cheia
dep.

A dgua cobriu tudo (gover it uple as nossss ossas ficaram

cheias.’
{(Nicholson, 1878c:15)
B7) komanaisi'ia wyle o-manahaf) a-ka Urubu-pe aoseoho
Brroz pessoal 3A.-cortar 3A-estar Urubu-em todo

*Tode o pessoal estava cortando arroz  em Urubu.’

{(Micholson, 1878Bc:40)

e dados sugerem gue as estruturas em gque acsephg ocorre
podem ser ambiguas wentre variss leituras. O gquantificador

universal liga varitévels diferentes na oracdo onde ooorre,
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Z.2.3.50.3. Az expressles cardinals uysadas como aguantificadorss

adverbials

A mesme ambiguldade encontrada com o quantificador universal
apsechy pareco ser permitida com as expressdes cardinais, gquandgo

pEeas BRo usadas como oracgiies adverbisis iniciais. Nessa posicdo,

#ilas podem engatilhar a forma obliiqua {indicativo 11} no

predicado verbal seguinte, como em 88.
3 fato de que sm algumas sentengas, osses gquantificadores
[=3

parecem ter escopo sobre um  argumento especifico depende da

especificacido de ndmero do nominal envolvido,

88) mokoi raka h-eroro~-ho~i o'ia gaka-prpe

3P, ~duas evid, 3 A.-3 P.-trazer-muito-IND 1] farinha ssca-em

* Ele trouxe muita farinha em sacas, certamente duas.’

{S8olly,1883:No 247

A razdoc pelsa gual o numsral sstd assocido com YsseaY em BE se
desve ao fato de que este & o Gnico nominal contdvel na oracio
principal., “Farinha™ é um nome ndc-contavel e ndo pods ser
gquantificado pelo cardinal "dois”.

Fropomos ,entdo, gue @ oconstrugdoc  acimid  possa ter ©
significado "ele a trouxe duss vezes...", uma vez que expressles
cardinais tambénm ligsm a3 variavel svento da estruturs argumental

do predicado {(Kratzer, 1889), como no sxsmplo BY abaizo.

80



BY) pokoi raka s-mopo]] h-ehe (-soka-o
S-duas evid. lA-atirar 3-em 3P-matar-dep.
TEu omtirel nele duas vezes e o msteil.’

{Tomking, 1975235
Compare BB  conm

890 mokoi rake i-sywo-i pane
S-dums svid, 3IP~flechar em vio

Ele flechou dois (deiel

W

5 em vio.’
(Tomkins, 18785:33)

Tomking, gque registrou as duss sentences acima, d& a "doiz”

uma  interpretscie adverbial gm 85 ., 5 uma  interpretacdo ds

determinante sm 80, Como essas duas oracdesz =80 senmslhantos

sintaticsmente, pois ambas contém mokol am posicdo inicial,
FUgarimog qug  tael numeral saja uma  oragdo advertisl nido-

seletiva gue pode ter escopo  sobre o argumento-evento ou sobre o

argumento interno do verbo. Assim, parecs provavel gue amnbos o8
sReRpics soiam ambhiguos & posssm Ler duzs leiturss 17 au atirel
nels duss vezss Jeu atirel sm dois B zle fischou dols /ele

flechou duss vezes ..."

Buasnds predicados cardineis. como mokol ,occorrsm em oraghes

o

adverbiais, ao invées de oraobes simples, eleg B0 sxemplos de

tvpg-ghifting (Partee, 18950 g Jelinek, 18%2: tlas gRpTREsles

cardinais JHuandn os predicados cardinsis do  Asurini funcionan

como adverbing ,eles engatitham 2 formea de Indicativo 1



no verbo seguinte, da mesma maneirs gue o guantificador apgeoh &

ogutrog adverbiais o fazem.

813 mokoi i-ker-i
duas J-dormir-IND, I}

Ky

Eilas s2o duss,las vezes) gue ele dormiu.’

BZ) h-eis i-soka-i o~"vwa-po
3P, -muito 3P-matar-IND Il 3poss.-flecha

"HEles eram muitos ,08 gue ele matou.’

837 agsecho raka I-se’enar-i ogre-rewiri

todo avid, dP-cantar-IMD Il nos-em volta

*Todos eles cantaram em volta de nds.!

(Golly, 196831 No 207

-y

d.2.3.1.4 PDefinitude & as expressies cardinalis

Como ja mencionado acima, o5 nominais em Asurini s2o ambigucs
sntre uma leitura definida ou indefinida.

Uz  predicados helyi/shats ("muitos"™) podem eser empregados

para expressar coletividade: o sguivalentes a "todos{os) N7

G2



94) h-e’vi sahytats
IP-muitas estrela
*Todas as estrelssg’

Lit.: "Elas s3o a5 muitas, as esstrolaz’

A forma vneminslizadse do predicado heta & usada pepra traduzir

a expressdo "todo mundo.”

55 heta~{wl-ara

JP-muito-non.
Lit.:' fAqueles gue sao multos?

Nessas ocontrugles, @ intsrpretacdo definida do nominal ssté
presente quando esses predicados cardinals s3io traduzidas como

"todos® ao invés de "muitos.?

2.2.3.1.5, Guantificacdo via afizos

e Asurini tsmbém smpregn afixos nomineis @ verbals para
gipressar nogdes de quantificacido.

G wverbo gpam ("terminar™) , guando ocorre com um  verbo
principal , & empregado pars sipressar guantificacdio universal.
Negse oaso ,tem-se sgeopo absolutive {escops  sobre o sujeito
intransitivo 2 o objisto dirstor o & gquantificacio pode também

recalir sobra o préprio verbos
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96) toria raka a-a-pam sene-ropl somipapyna-pype

ado svid.

i

civili BA-ir-terminar nos-com barco-em

*Todos os brasiieiros foram congsco no bareo,’

{ Nicholson, 1878h:28)

87 o-erasa-pam wmwa'esiroa toria
SA-levar~terminar coisas aivilizado
‘s brasilteiros levaram todes zs coisas,’®

{(Solly ,18683:N037)

#8) i-apo-pap-a a-ha-pots
dP-fazer-terminar-dep, JlA-ir-fut.

‘Ruando su terminar tude . vou smbora,’

Outra maneira de sipressar o sguivalente a "todos®™ sm Asurini

& mtraveés do sufixo colstivo ~to, cujo uso & restrito a termos de

parentescos & palavras gue se referem & seres humanos, Cono

"menina®, "mulher”,

89) kosoe-tos o-se’ens]
mulher-ool 3A-cantar
*Todas as mulheres cantaram’

6 sufixo asaumentativo oho {(Mgrande™) & empregado sm Asurinid

para dar a idéia de "puites.” -~0hp pode ser sufixadn a2 qualqguer

sintaghs. Quando occorre com NPs, o seuw escopo & restrito dquele

NP aponas. Essa & uma caracteristica dos gusntificadores afixals

B4



gug té&m escopo limitado ao constituinte com o gual co-ocorrem.

100 h-sys-oho-a sekwehe h-aro pane
Jposs. ~parente-grande-nom, evid., 3P-esperar em viop

Multos de seus parentes esperaram por e#le em vio.'

Quande -oho @ afixado ao predicado verbal, ele pode ter

gsaopo s50bre gualguer argumentioc ou sobre o prépric verbo,

101) o-paw-tar-gho rime ipira ore-rewiri
3h-terminar-fut. -grande modal peixe nds-atréas
*Multos peixes morrerabl stras de nds.’

(Tomking, 187843

102) Soowia o-sa’a-ghg
foowia 3ag. -chorar-nuito

“Soowia chorou muito.’

Fol constatads um  exsmple em Asurini em que o sufixe

aumeniativo também tem escopo schre o agente.

103) kwe raka Jjoa tasahoa o-sa-ghg no
entace evid., pessoal gueixada JA-dizer-sumentativeo de novo
*“Todog o homens disseram de novo:' (& umal) guelxada.’
(Nicholson, 1878c:183)

Us szxemplos scima demonstram que o guantifisador -gho

&5



funciona como um guantificador adverbial nioc-seletivo.

Us dados asqul apresesntsdos revelsm gue os guantificadores en

Agsurini ndo  pertencem & categoria de determinantes o por isso,

ndn formam umas  expressio descontinua  com 0 nominal com o gual
estdo aoindswsdos.

Existem wvarias linguas em  gus 0% guantificadores nao
funcionam como determinantes , & saber o Japondg E? Tikuna

(Facdh Sosres, 1992), Satiches {Jelinak, 1882, Mohnawk {Baker,
1990 e Warlpiri (Bittner e Hale, 188903. Parece,todavisa, que
apenas aguelas co tipo argumento pronominel sypressam nogdss

gquantificacionais por meio de afixos.

"

o) v segundo FPartee (19200 . oo o sufixe guantifiocsdor tem
esoopo limitadao A palavrs em gue oocorre, & s  &m Asuring !
sufisxo - guantificador -gho (e talver -pan) SBLVE  DATA
mpuantificoar o pacients, o agente ou o verdo , podemos Lomar

ta! fato ocomo uma evidéncis a favor da  hipotsse de gues oS
srgumentos  verbals se sncontram no interior do verbo na forma de
Vimos neste capitulo o comportamente do sintasgms pospocionsd
g ¢dp sintagma nomine! 2 meis detalhadamente o funcionsmento dos

eglementos “determinantas” sm Asurini.Passsarsmos sgora &

e descrigio

2 andlise do predicsdo verbal,

2ﬁ$0mu&i&3¢§ﬁ pessoal de Mary Rato,

e
]



carfTUuLo 3

A ESTRUTURA DO PREDICADO

A fTim de explicar © fenfmeno du ordem dos constituintas

orazionais e a ocorréneia de marcas ndmETrC-pessonis s tomporais

na morfaologis verbal, proponentes da Sintaxe Gerativa, (Pollook

(L3885 e Chomsky (1888) ) sugerenm gque nF  elementos de [NFL -

Tempe, Concordéncia (e talvez NegaglBo )~ 530 niclepe funcionasis

sintaticanente independentes.

Dentro dessa perspectiva , o varbo, pars sdguirir oz seus

afixce , & algado para INFL ou oz traecos de INFL sdo movidos

para o verbo em VF
Apssar dessa  ares de pesguisa esitar sinda em  fase de

dezanvolvimento e de haver conifrovérsias sm relacdn a4 ordem & aon

mdmero de categorias suistentes em INFL .  tal subdivisdo ze faz

necesgdria  , posto qgue siravés dela ,variocs fatos gramastiocais
podemn  ser sexplicados, como : a ordem dos  constituintes

gracionals, 8 coorré@neia de certos tipos de movimesnto, a3 ordem

dos afixeos ne amorfologisa verbal & o mecanismo de stribuicic ds

0 obiestive do pressnte  capitulo & sxaminsr @ sstatut

bl ot ok,

3
[N

61
certos afises de teapodaspecto e do  chamado varo auxiliar na

Pingua Asurini & luz des

i
i1

as recantes propostass ds Gramdiics

s dadss do Asurinl revelam que os  afixos femporais e

it}

zepectuanis Nfs s8p afixos adguiridos pelo verbo via r



Rover-o, mas sd0 predicados independentes gue formam no lexicg

um predicado gomplexo com 03 verbos principais.

Mostraremos também que o5 chemados verbos Tauxiiiares" nio

podem  adquirir os seus afixos pessoais através de uma regra gue

gnvolva  movimento para  INFL

o=
3
£
ot
i3
or
fi]
0
Q!
]
3
wm
i

A oonoel

i

i
]
u)

s

&

essas formes verbals siag oraches adijuntas

de sstrutura que contém o verbo principel.

A ndo existdnois em Asurinl  de regras de alosmento DRIR &
ingnrporagio de afixos de tempo/aspecto parsos indigar gug o
varbo ndo & capaz de transmitir a2 sus grade femdtica ao  seu

vestigio. Tal fatoc nos leve a supor gue o argumenios sm Asurind

saiam 0z afizxosicliticos pessoais & poy 1580, s o verbo
i%a?%&%m@nta realizado pode regé-los.

Antes de apreseniarmos oz probhlepas a serem  agui
investigsdos ,examinaremos algumas das propostas existentes

sobre os constituintes de INFL,

%.1. A REPRESENTACAD OSACIONAL

Mo Modelo atual da  Grematica Gerativa , o8 afixng existaentes
va  morfologia verbal sgo vigtos como  tracos  pressntes g
categorias funcionais de Tempo e Concorddncis qus

suas propriass projecdes na sintaxs .
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A mepguintes representactes oracionais foram propostas

por
Pollock (1883) e Chomsky(1989) 28
1) a. p B }f
/N
VA
;";‘ 5‘}, '
NP ' NP )3
P
s \
\ f"f’\ \
AGHR-s P(Finite Phrase) T NEGP
f/f f/ﬂ
/ / \1
NEGP NEG  AGRP

\ /
NEG AGRP

AGR-o0 VP

a
/A

ADY VF

{Chomsky, 188818 (FPollock, 18808307

Obgerve-se gu42 Chomsky, a0 contréric de Pollock ,sdmite s

srxistdneis de mais uma categorisz funcionsl na regido de INFL:

¥eom ambas as representacles

# possivel gerar o
posicdo de sspecificador de YP.

suieito na

6g



Agr-oF (objetol.
A postulagdo de ﬁGR?~(abje£m> ¢ justificada pela occorréncia

de concordidncia entre o verbo & o objeto am certss Tinguss, oomo

@ o caso das construgles de participio passadoc no Franofs

2} Combien de Lables Faul a repsintes

3 Paul a repeintisreneintes) les chaises.

(Chopsky:16/17)

Para que hajs concordéincia ocom o obieto como 8m 2 ,deve
existir ums relaglio de regéncis enires o NP 8 AGR(ubjeto) | ocomo
afirma Chomsky {pg.18):"...supposing that structural case
generally is correlated with agreement and reflecis a government
relation between the NF and the sappropriate AGR elsment .This
subtject-verb agreement is associated with nominstive case and is
determined by the relation of the specifisr to the AGR-S{(subject)
head of AGR-S"{=iP), while verb-obiect agreement is associsted
with accusative case , andg is determined by the relation of the
NP to the AGR-0 head of AGR-0" , sither in specifier position or
adioined to AGR-G.Y

Assim, em 2, existe concordéncia com o NFP-objetoc porgue

combien de tabies foi movido primepiro para A posiclda de adjunto
an nadulo  AGRP-0U ,onde deizou o seu vestigio numa relagdo ds
reg@ncis com o ndolsclAGR-0Y & depois subiu para a posigdo de
pspecifidador de CF, como em

i

27) Combien de tables; [Paul a [AGRP t}{ AGRP AGRIrepeint t ,111)

{(Chomsky 1983:1867
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BEm

ja

r  NBo  ha concordéncia com o obieto porque o NP les
ghaises ndo fol algado para a posicio de Spec de Agr-oPF,

Dim amwr&m com o Frincipio do Ezpelho { Baker,1988),s orden
dos afixor ma morfologia verbal reflete o caminho do movimento
percorrido pelo verbo para adguirir os afixos ds concordlncia e
de tempo. Na representaclo oracional proposta por Chomsky(la) ,

& ecategoria AGHP domina TE{ou F¥P) porgue segundo o
investigador, sxisten linguas em  que o morfsma do teompo esté
mais proxime da raiz verbal do gue o mnorfens de concordincia, Tal
fato parece indicar gue o verbo aterrissou primeiroc em FP (= TP)

g por Gltimo em AGRP. JA na representaclo defendida por Pollock,

ik, & TP que domina AGRP.

8 gque acontece  , ne  verdades, & ums parametrizacgds enm
relacgldc 2 ordem das ostesgorilss funocionais . Existem linguas em
gus o afixe de concordancis fice mais pronimo  da raiz verbal
com o elemento temporal mais sxierno. FPara Hale {ef,

fatridou(1880 ) e Takana (1988 awmbas as ordens -~AGRF>TP
ATPRAGRP~  sdo verificsdas nas  linguds naturzis ,como demonstram

oy exemplos abaixo:

CHICHEWA
43 molyerekezi a-ku-funa ine, osali iwe AGRP>TP
devili SM{Agr-s)~ PAST(ti-want me not you
“The devil wants me, not you.’

{Takana, 198818480
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5 ad-y-segh moha iharkusn oludshs TF»AGRP

uiii{t};ﬂmsfﬁg?*s)mbuy M. shoes tomorrow

"Moha will buy shoes tomorpow.®

{Takana, 19858:160)

¢ verbo pode adguirir os seus afirxos através de um dos dois
tipos de regras de movimento:
(i 0 algsmento do verbo para INFL.

{iiY A descids de INFL para o verbo (affix-hopping’

De agordeo com Pollock, ha evidéncias empliricas nas oracgles
independentes de certas linguas gue indicam ge houve subidas de
verbo para INFL ou dégcid& de INFL para V.Uma dessas evidéncias
seria 8 posicgas do verbo em relagdo & certos advérbios
gerados em VP .58 um advérbio desse tipo oocorrer em posigdo pos-
verbal, o verbo folil alcado para INFL , como o exemplo € do
Francés demonstra .5e¢ o advérbio figurar em posigdo pré-verbal,

INFL desceu para o verbo, como no exemplo 7 do Inglés.

) a. Jean embrasse souvent Marie,

b,# Jean _scouvent embrasse Marie.

7r a. John pfiten kisses Mary.
B, * John kisses gfiten Mary.
{Pollock 1889:387)

As linguas naturais utilizam apenas uma dessas PFOgras pPOryuUe
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existe um pardmeiro que determina se & © verbo 0OuU 8 sag 0y

elementos em INFL gue se movem . Pollock sugere que o pardmetro

Fagp@ﬁ$QVE§(p@Em tipo de movimento adotado pela lingus & o do AGR
transparentel{=forte! 7/ opacgoe (=fraco’.

Em wuma lingus com concordincia verbal rieca , o verbo pode
subir para INFL porque mesmo em posicio de adjuncio ao nédulo AGR
ou To, sle & ocapaz de transmitir via cadeia, HE  SBUAS
propriedades tematicas ao sgu  westigio em VP devido &

transparénoelisa dos afixos.

Em linguas em que a concerdincia verbal & fraca , a
transmissdo das proprisdades temditicas do predicado & Blogueada
palo cardter opaco do afixo. Nesse caso, INFL desce para o verbo

atravéa_d@ uma regra de affix-hopping.

Em Inglés , lingus com concorddnciz fraga,spesnas os verbos
sauxilires have o be podem ser alegados para [NFL  porgue eles ndo
o atribuidores de pspe! tematico e come conssguénois, ndo

precisam treasmitir s suas propriedades tem&ticas ao vestigio em

Y.

A guestlc da variag8c ds ordem entre sdvérbio =8 verbo &
discutids por latridou (1830) que discorda dos argunentos
utilizados por Pollock para ocomprovar a pxisifneia de uma

categoria sintidtica entre TF 8 VF: AGRP(sujesitor,
tatridou sugere gue concordd3neis reflets apenas ums relagdo

agbtrutural sntre especificador e ndcleo e nio uma posicdo
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sintatica especifica na aAreas ds [NFL Q,Qiﬁﬁa segunde & Autors,
o parfimetro gue diferencis linguss com subida de verbo daguslas
aduds! mﬂvimango de afixo, deve ser o de TEMPD forte/fraco. Assim, o
inglés ,como nido distingus em termos morfolégicos o verbo infini-
tive do wverbo finito no presente, tem TEMPLD fraco e, por
gongeguinte, ndo admite ailgamento de verbo para To.A transmissdo
das proprisdades temdaticas do verbo ao seu vestigio seria
impedida polo card&ter opaco do afixo temporal.

& investigadora oferece analises alternativas para & variacglo
da  ordem entrs verbo e advérbio, sem gue seja necessaria a
postulscio de ums gategoria  intermsdidria entre TP & VP nos
casns aparsnites de movimento de  verbo de curta distancia para

AGHP, oomn nos exenplos abaixo:

Bia.John is betisved to frecuently hayve criticized Bill.

b.John is believed to have freqguently criticized Bil1.

De acordo com latridouw, em 8b o varbo auxilisr ndo  folil
movido de dentro de VP  para AGRP. Na verdade, have permanece na
sua posi¢dc de baze , uma ver gque CcomRo o5 verbos auxiliares
possuem ag suas proprias  projecles maximas  , #xistem  oubtras

posi¢lies possiveis para a gerac#io de adverbios em VP,

L ginm (1990 gquestiona sz AGH =» T/4 podem ter o wossmo
grtatulo ,visto gue difersm semanticamente. valor de verdade de
uma prordsieio & determinadeo por Tempoldspecio ., o que FUugeTs yus
sls *®enhs escopo sobre  a senienca  como  um todo.®The king of
France BE Dbald"™ & verdadeira =e enunciada nDa 8poca 8m gus
Charlss, The Hald =ra rel.AGRE nd3o tem infludnoia na condiclo de
verdads des séntenga.
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8 VPiL (AUX

/

ADY VP1

/ b
r \\
v Ki
e
z”/
]

5%

_ up2
! X
HAVE /f \\\
™,

BE ADV VE2

/
Py
Vi

i

vhz
%
CRITICIZE

étravés da representaglo acima, a congstrucio 8b pode ser
degrivada.

Os dados do  Inglés mostram que existe dois lugsres na
representagioco oracional parsa a2 geracdo de advérbios em VP, Em 10
abaixo % posiclies de adiungdo acs nddulos VPL e VP2 pido

duplamenty preenchidas por advérbios.

IOya.John is belisved to frequently have rudsly oriticized

Bill.

bB.dohn is belisved to rudely have freguently oriticized

Biti.

Uma sutra andlise alternativae para a variscdo Jdo ordem entre
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o verbo 8 o advérbio mencionada por latridou & oferecida por DY

Scuillo & Williams (1987} .Segundo os Autores,ss estruturas V+ADV

ou  ADV+Y formam uma  unidade morfoldgics ouls representzcio
seria:

11 WP

/‘ ™

v

/ [

Ve zes pites
f/

Y A

Dy

mange rapidement

(DI Scullle 8 Willams 1987:101)

Pi Seouillo & Williams baseiam a sua hipétess no fato de gue
existen palavras em Frances com & sstrotura [V ADVI,

¥ato 8 Nascimsnto (1983 sugerem ainda que & varliagio na
ordem enire o verbo e advéfﬁimﬁ ou guantificadores em Portugufés
& derivads mndo s de movimesnto des verbo , mas também da sxtracgdo
deszes olementos adverbialis ou guantificadores qus sdo gerados
em posigBes meis baixas ns estrutura  ,como  em adiungdao a um
adverbio 3
12a. Eles chegam todos sempre tarde .

b. Eles chegam sempre todos tarde.

. Eles todos sempre chegam tarde

(Kato & Nascimento,1883:15)

Em 12 segnre & gerado como sdiunto do sintagms "iards”

@ na esifutyra -5 ¢ algado pars outras projecdes maéaximas

y  DOWMO

VP o IR
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{s dados do Asurini também constituem um problema para &

hipotese de Pollock de que a ordem verbo e advérbio reflete o

tipo de pagra ds movim

i

nto adeotado pela lingua.
Le acordo com tal hipdtese |, o exemplios do  Asurini abaixg
parecem revelar que a lingua tem uma regra que algs © verbo para
TNFL fexs, 13 #_1%) & outra gue desce INFL para o verbo (ex.14)

13 o-se-kyi-¥'ym kowsl sawawasahos

BA-refl, puxar-neg. depresss boi

.

O ol nio morrey depressa.

{(Micholson, 1S8768b:20

14) koweil-kowel pe-piraj

depressa ZA-tirar pele
“Voc&s tiraram pele depressa.’

{(Micholsorn, 1878h: BI

1%) raka oro-ats meswsi
gvid, lexcl.A-~andar devagar

‘Andemos devagar.’

s guesstionamentos de iatrideou, D1 Scuilleo & Williams 8 Hato
& Nascimsnto podem sor sstendidos em vista dos fatos observados.

A hipbte de Dibouillo e Willilsws de gue V s ADY formsm uma

unidade morfologica parece mais adesgusda  para o Asurini, posto
gque 56  ferab obsarvadas ssiruturas gm gus nenhum olemento
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interfeore sntre  verbo e advérbio 3.éiém dissw, em  Asurini

existem palavras cula estruturs interna é [V ADVI:

16) g-poro-apo ~kato ~wa'e
3A-gente-fazer-bem ~relt,

“Agusle que faz bem = médico.?

Mas priximas seclss sxaminaremos o comportamsnto dos  afixos

i3
i

tamph 8 aspecio .

3.2 05 _AFIX0S VERBAIS EM ABURINI

3.2.1 Us afixos pesscais

Gomt 34 menciocnsdo neste trabalho, e Asurini, assim como

TAaS outras linguss da  familia Tupi-Guarani, o verbo &
caracterizado pela marcagdo obrigstéria  de af

iXOE  pREB0als
refarentes saos argumentos verbals nucleares ég

Apenas um mevoador de pessoa & reaiizado fonsticamanie na
maorfologia wverbal. MNas construgfes transitivas das _aractes

indepsndentes, & tsrcelira pessos € sempre zero, gquando atuando

com a primslra ou segunda pessoas (of. Leite (1887,13830), Leits @

. 3 Segundo a nossa andlise, como os predicados  s#o oragies
completas , a fusdo morfolidgica & sntre 3 2 ADV e nio V & ADV,

b vide capitule 5 para  uma andlise mais detalheda dx  dos
afiios pogsoRiS.
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VYieiras (18803 3.

17) g-soka
TA-natar

‘Eu oo mateil.’

18 se-soka
1P-matar

‘Eilg me matou,’

Nag oraglss dependentes,soments os afixos refersntes a0
sujsito intransitivo & &D nbhisto do wverbe fransitiveo sHo

BRDUBEECE .

18) a~san [h-erota 1}
i1 A-vir 3P-{razer-dep.

“Eu vim para trazé-lo.’

200 a-san [ge-se’ejal
iA-vir IA-falar~dep.

*Bu vim parsa falar.’

Uma das guesibes relevantes sobre e lingus Asurini & oguanto

ao sstatutn desses afixos pessoais . HaE duss possivels

interprétaches para 08 marcadores pessoais. Ums delas &

congidelfd-los como tragoos de concordineis. A outrs soria analisa-
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los  como eslemsntos  pronominais argumentais,como  sugeride por
Jelinek (1985, 1989, 1992) para linguas como o Warlpiri , o
Chootaw @ o Straits Salish. Voltaremos a este topico no capitulo

B,

3,2.2 0s marcadores temporais

3.2.2.1 0 afixo de futuro

Em Asurini, o sufixo QQtﬁf&%AB & empregsdo para  traduzir

construcles do Portuguds no tempoe futuro, como om Szgata

5 pota ocorre apos ralses verbsis gue terminem em vogal,
gngquantc gue ta ,apds as gue terminam em consoanie.

6 Mas linguas Tupi-Gusranl exists o morfeme ne gue poderis
ser analisado gcomo marcadeor de tempo futuro . Segundo Barbosa
{1858) ,ne indica uma expectativa do falante em relacdo & acglo e
coorry com todas as psssoas verbails .
£i? o-bebé-ne

3h-voar-ne
“Voard. '
(Barbosa, 1956:88)
Ne & um clitico gue se posiciong no finsl da oragdo,
(i1} kori ete-ikd xe-r-oryp-a’ -pe we-pyri-ne
hojs ZA-estar lposs.-rel.-felicidade-em l-com-ne
“Hode estards junto de mim no meu lugar de fslicidade.”
{Barbosga, 1256:48)

Em Asurini, todavia ,ne s0 @ empregsado nas  oraglies  de

propasito com 3 12 pesssoa do singular 8 a la pessoa exclusiva,

tiii) t-p-soka-ng
prop.-lA-maiar-ne
“Para eu mater.’

(1ii) #f-p-soka-ng
brop, ~3A-matar-ns

Para ele matar.’

0 uge deste clitico em  Asurini ficou limitado a0 sey
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21y a-’o-pots
lAd-comer-guere/ir

"Vou comer’?

2
B
R

o-n-ta

B3A-vir-guaresir

‘Ele vird®

A questdo gue agui se coloocs & saber gual o estatuto de

o

potain)/tain) .S for fluxio verbal » devemos admiiir que existe

regra de2 movimento sintatico em Asurini.
Demonstraremos, todavia, gue ital marcador temporal &  um
varbo do tipo leve que forma um  predicado complexo com o verbo

principal.

A, 2.2.1 0 marcador de futuro como verbo leve

A nosso ver . gxisitem trés fatores que constituem evidénoia
contra a hipotess de gue potalis seja {iexdo de tempo futuro:
(i3 Nas outrazs linguas de familia Tupi-Guarani ndo hd marcacdo ds
tempo na moprfologia verbal,

0 verbo potazr {(Mquerer”™) em Tupinambd pode f{uncionar oomo

vorbo principal, (23, ou como sewmi-modal, (242,

figado szubjacente g por isso, s 8 veriflcado com 33 las
&
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TUPINAMBA
23)a-i~potar nde s6
1A~3quuérar Za ir

"Quero a tua ida’ ou “Quero que vas’

Z4ya~karu-potar
lA~comer{intr.)~querer
‘Quero comer’

( Barbosa, 1956:149/150)

As linguas Tupi-Guarani s380 do tipo ative, Ums série de
afixos, & série agentiva ou ativa, codifica o sujeito do verbo
transitive - e o sujeito do verbo intransitivo ativo. Jutra
série, a acusativa ou estativa , expressa o obieto do verbo
transitivo e o sujeito do verbo intransitivo estativo (¢f., Leite
(198867, 5eki (18802,

Em Tupinambad , guando o verbo potar atua como principal, o
seu sujeiitoc & marcado pela série agentiva:

25 a-i-potar

1A-3P-querer

"Eu o quero .7

Quando potar forma um predicado complexo com outro verbo
(V2), a escolha da série de prefixovs para expressio do sujsito &
determinada pelas propriedades temdticas do verbo principal .5e
V2 for estativo, a série estativa & empregada , como em _26. Se

V2 for ativo, a séris agentiva & escolhida, como em 27.
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268 xe-maendua’ -potar
1 F-lembrar-querer

*Eu quero me lembrar.’

27Ya-sem-botar taba sui
1A-sair-querer aldeia de
‘Eu quero sair da aldeia.’
(Barbosa 1851 : 148/9
Em Asurini potalnl recebe o prefixo da série agentiva se
funcionar como verbo principal, mas se atuar em um predicado
complexp, a serie de prefixos serd determinada por V2.
28) o-potan
JA-querer

"Ele o guer.’

aP-pouco-qguerer/ir

*Vai ser pouco,’

20) o-soka-pota
3A. -matar querer/ir

%

Ele vai mata-lo.?

(iiD 0 sufixe de negagdo em Asurini naoc ocupa uma  posicgdo

dafinida em relacdc & forma pota/ta .A ordem no complexc verbal

néo & rigida , podendo ser tanto NEG-FUT ou FUT-NEG |, como
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demonstram os exemplos abaixo.Tal fato nos levou a guestionar o
estatuto de potasta como sufixo marcsdor de tempo futuro,
31) a-pyhyl-tar- y'ym

1A-pegar-PO0TA-neg.

‘Néo vou pegé-lo’
32) a-soka-y'ym- ita
1A-matar-neg. -POTA.

“Nio vou matiad-lo.’

33} a-ha-potar- v'vm

1A-POTA-neg.

‘Eu n8o vou.’

34y a-karo-'ym-ta
th-comer-neg. ~POTA

*NiEo vou comer.’

35) a-koto-tar-y'ym

ia-¢cortar-POTA-neg

*NEg vou furé-lo.’

Se pota/ta fosse um afixo de tempo futurec apsnas , nido
haveria a possibilidade de inversdo na ordem entre ele & o sufixo

de negacloc;, posto gue pelo Principio do Espelho (Baker, 18853, a

83



ordem dos morfemas no

e}
[}
b=
]
i
iy

5y

suo varbsal Tefl

i
131

te o movimento

gintatico percorrido pelo nicleo para adguirir os seus afixos,

Considerando pota/ta como afixo temporal, teriamos que
admitir que em Asurini as categorais funcionais nzo tém ordem
fiua, ia que NEGF dominaria TF nos exemplos 31, 33 0w 35,

gnguanto gque TF dominaria NEGF em 32 e 34 .A inversso na ordem

dos elementos de INFL nio & permitida dentro de uma dnica
lingua., Além disso, um mesmo verbo ura apresanta a  ordem NEG-

FUT, ora FUT-NEG. Compare 33 com 36 abaixo.
36 a-ha-y'ym~Lta
1&-ir-neg.fut.

*Ni3o vou,’

Poder-se~ia analisar as formas aoima (31~ 38 COmooum

reflexo direto des uma regra do tipo alcamento de operador

aplicada na morfologia , J& gue estdoc envolvidos dois tipos de
operadores: o da negacdo e o de tempo. Nos casos 31 33 = 385,

NEG teria escopo malor gue TEMPO,enguanto gue em 32 , 34 e 36,
TEMPO teria escopo sobre NEG.Mas tal possibilidads parsce ndo
existir . Segundo Chierchia e Mc Connel-Ginet (198l:pg. 232)
“,,.the elements in INFL are intsrpreted in a f{ixed ordesr , with
NEG alwavs having wider scope than TENSE....there do not appear
to have ambigulties resulting from interaction of the negative
and tense morphemes”.

Uma ¢onstruglio como 37 abaixo s8 pode ter as interpretacfes

#m & ©® b ; onde NEG>TEMPO e nio em ¢ em que TEMPO » NEG.

#

B4



37y Every man didn’t walk.
al each man never walked.

flevery manli not PASTILtI walklill

b)) at any time in the past, not every man walked.

Inot PAST] every man 1 [ti walkill

c) ¥ at some time in the past no man walked
[pasTillevery manli [notlti walkllll
(Chierchia & Mo Connel-Ginet 189112310
Pesetsky (cf.Di Scuillo e Willams, 1887) afirma gue uma regra

do tipo Quantifier Raising ndoc pode afetar a ordem dos morfemas.

Se pota/tas & interpretado como flexdo de futuro, ndc ha como

gxplicar a variav3o da ordem verificada nos exemplos acima

{iii) Fota/ts tem a mesma morfofondmica gue a sua conitraparte

verbal:
380 ~ potain? tain?
potar tar
potat tat

3.2.2.2.14 Verbos leves

De acordo com Di Sciullo e Rosen (19980, os verbos semi-

modais ou restructuring (V1) das linguas rom@nicas,

como "guerer”

cn o . ¥Y
i Y AR

formam um predicado complexo com o verbo principal (V2)
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que se comporta no nivel scintdtico como se houvesss apenas uma

unica estrutura argumental: a de VZ apenas

Us seguintes verbos fazem parte da classe dos semi- modais:

Tguerer”, "dever”, "comegar","ir" & "vir",

Em lItalianc, a selecdo dos verbos asuxiliares

N

@

Sgelrys g avara

& detsrminada pela

ul

propriedades tematicas do verbe principal.

Essere é wusado com verbos que t@m como suisitoc um argumento

interng ., ocomo o ergativos e os passiveos, enguanto que avers @

ol ¥4

empregado com verbog cujo sujsito & um argumento extsrno  , como
ps transitivos e intransitivos nadg-ergativos,
Nos predicados complexos formados com os  semi- modsis, como

"gquerer andar", por exemplo, & escolha do auxiliar @ condicionada

apenas pelo tipo de sujeito reguerido pelo verbo principal.
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Mario gostaria realwmente de ter ido pars casa.

(Di Scullio & Kose

iy
=
“

s
o
i
&
os
[,
ot
[ €3]

Em 3% ,se a seleglce do suxiliasr despendesse da estrutura

argumsntal do semi-wmodal, avere teria sido empregado no lugar de
essere ,uma vez que "guerer” ndo selesciona um argumento intsrno.

Dutro pProcesso sint&tico do [talianao que depsande
sxclusivamente das propriedades tem&ticas de V2 & o fenfimeno de
sliticifaésdo do objeto . Um NP guantificado s6& é pronominalizado
neg  formd do olitico ne (Ydele/sdeles”) se for um argumento

interno.
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40)-% Quanti pne vogliono(V1l) telefonare(V2) a Maria?

Juantos deles telefonaram para Maria?

417 WQuanti ne vogliono(V1) arrivare(VZ) in cima?

Buantos deles chegaram ao tope?

(Di Scuillo & Rosen, 1980: 114)

Atraves dos exemplos acima, observa-se que o processo de

cliticizagdo do NP €& sensivel apenss &o tipe de estrutura
argumsntal de dy, Ja qgue o wverbo vogliono parece ndo exercer

influéncia na gramaticalidades das ssniences. 40 & agramatical

porgus o sujesito de telefonare & um argumento externo & nldo pode

ser cliticizadeo na forma de ne, &ao passo gue 41 €& bem formads,

pois contém um verbo ergativo cuje sujsito @ um  argumsnto
interno,
Di  Scuillo e Rosen oferecem wuma explicacio para o

comportamento inerte de V1 em rela¢®o aos processos sintaticos
do ltaliano. Segundo as Autoras, existem dos niveis de estrutura
pré-sintaticsa:

{i¥~- A Representac¢l8o Léxico-Semdntica (RLS: contém informacéo
sobre os participantes do evento ou estado expressos pelo

opredicado. A RLS5 do verbo "guerer" a:

423 QUERER > [(experenciador) deseja (evento)]
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(iiy»~- A Estrutura Argumental (EAY ,que & projetada da RLS

%

]

informa quais dos participantes requeridos pslo predicado serdo
realizados na sintaxe como argumentos gramaticais . A estrutura-P
e, pois, uma projecdo da Estrutura Argumental.

0s semi-modais, apesar de terem uma Representacio Léxico-

Semdntica explicita, ndo possuem argumentos especificados am
termos de papel tematico na Estrutura Argumental.

"Querer”, por exemplo, guando usado como  principal € um
verbo "pesado” (heavy) porqgus tem argumentos especificados em
rela¢8o aos seus papéis semidnticos na Estrutura Argumental. Eis
requer um argumento externo - o experenciador - e um argumento-

evento interno . Mas gquando usado como semi- modal, "querer" & um
verbo Tleve®” (light) porgue o©0s seus argumentos ndo tém papéis
sgmanticos explicitos na EA, Desse modo,a sua gstrutura
argumental @ representada por variavels ndo especificadas -(u,u)-

como o esquema abaixo pode ilustrar.

439 QUERER como verbo principal: (x,v)
experenciador - evento
QUERER como semi-modal: (u, ul

A formacdo do redicado complexo VI V21 ocorre na Estruturs
P .

Argumentil . segunde Di  Scuillo e Rosen, onde as variaveis

argumentais ndo-especificadas de VI - (u, u) - sdco substituidas
pelas variéveis especificadas de VZ - {x,y). Na reconstrugio
sxiste bsdbém uma relac8o de controle sentre os argumentos.Desss
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maneira, o verbo leve pode obter argumentos especificados para

projetar na sintaxe.

44 VERBO LEVE : Vi1 Cug,w)
VERBO PRICIPAL: V2 (x v
FREDIC.DO COMPLEXO: [V1 V21 (x,y)

E 56 atraves das operagles de substituic3io e controle que o
verbo leve pode obter argumentos especificados para projetar na
sintaxe, uma vez que 05 seus proprios argumentos ndo s3o
definidos em termocs de papéis semdnticos na EA,

Pelo menos em Asurini, pota/ts pode ser traduzido como
"gquerer” ou "ir"™ . Tal indeterminacdo de significado parece ser
uma caracteristica dos verbos do tipo leve . De acordo com
FPinker (18983:171):"in fact, there is a class of verbs that act

something like a transitional case (similar to clossd-class

morphemes) : the "light verbs” such as come, go, be, make, bring,

take, get and give ... Their meanings are fairly nonspecific and

may oorrespond to simple semantic configurations that are
encoded into affixes in other languages.”

Anslisando as construgdes complexas em gue potalta ocorre
como formadas por um  verbo principal e por um verbo leve,daria,
entdo, para justificar a alterni8ncia da ordem nas construcdes
negativas., Wuando y’ ym se encontra como o Gltimo elemento do
predicado complexo, o seu escopo recail sobre toda a construcdo,
Como em:

453 NEo & 0 caso gue eu gquisesse mata-lo.
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Quando y'ym se posiciona antes de Vi, o zesu
restrito ao verbo principal apenas, ocomo emn:

463 Eu gueris nido mata-lo.

Apesar de ndo

7y
i
jo R
3O
g
=
¥
i

comprovar e diferenga de escopo do

cperador de negaclic nos Cas05 CHPLessSos em

ik
j—
i
(Y]
b}
it}
L8]
or
il
=1
e
151

qua a

&l ise de pota/ta como verbo leve seria uma expli

i

plausivel para a inversdo dos morfemss nas oconstrugdes acima
g ogque sousla gue o olassifica spenas como sufixo indicador de

tempo futuro. Além disso, ndo h&d evidéncias nas cutras linguas da

s
5l
=
s
s
ot

ia Tupi-Guarani gque justifiquenm a existéncia de um afixo

temporsl na morfologia do verbo Asurini

.

]

T

An  gue tudo indica ,as construcles ne

ativas ndo envolven

f

subida do verbo para s &Area de INFL.

3.2.2.3 0 marcadeor de tempo pasgssado

A distingdo entre presente & passado ndc vem codificsda no

verbo por meio de morfemas flexionals, As oragles sdo ambiguas

T Mesme gque pota seja analisado como sufixo,
nipGtese pode ser mantids.Segundo DI Seouille e Williams

ps afixos nBo~flexionals também possuem sstruturs argumental.
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em relagfio ao tempo verbal, como o exemplo abaixo demonstra.

473 o-"o ipira
SA-comer peixe

" Ele come/ est& comendo/comeu peixe.’

Para diferenciar essas duas categorizag¢bes temporais, s3o
smpregados advérbios como “sgora®(rame) g "ontem”™ (ymawe) e
particulas evidenciais que esxplicitam se a acdo foi ou ndo
presenciads pelo narrador & s ocorreu em um passado préximo ou

remoto.

483 o-karo-rame
l1A-comer(intr.)-agora

‘Ele est& comendo agora.’

49) masa sekwshe o-soka akwawa

cobra evid. SA-matar indio

[+remotoli+narrador]

‘0 indio wmatou a cobra.’

ou

*A cobra matou o indig.®

Para Harrison (1875}, os evidencisis seriam marcadores de
tempo passado

Como em Asurini inexistem afixos de tempo passado , os

svidencials poderiam ser interpretados como um reflexo direto
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(spell out) da projecio TP (=Temporal Phrase) do mesmo modo que

@

et}

particulas e marcadores aspeclto-temporais sdo analisadas nas

%

foa,

Tinguas isolantes.

Existem, porém, fatos sobre as estruturss gm gue 05
pvidencials ocorrem que ndo nos permitem olassifica-los como
categorias funcionais:

{i)y~-0g evidenciais ni8o s8oc obrigatdrios para expressr tenpo

¥
¥

passad

bt

50) a-ha se-totyra-pyri
1A-ir 1lposs.-tio-com

‘Fui com meu tio.,’

(iiy-0s evidenciais ndoc ocupam ordem fixa na sentenga em gue
OoOrrem:
51) i-wise-oho raka Porake

8?~grandéwmuito evid. pelxe

%

0 peixe (poraké) era muito grande.’

52) rakokwehe wylje o-porahal
evid. pessoal 3A-dangar
‘0 pessoal dangou.’
(Tomkins, 1870:24)
£E3) Iracema-memyra o’an ypytonimo raka
I.-filho B-cair noite-em evid.
‘0 filho de Iracema nasceu a noite.’

{Tomkins, 1876:27)
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543 kosoa o-ken sekwehe i-sope h-atva
mulher 3A-dormir 3-para 3 poss.-mulher
A mulher dormiu com ele (como) esposa.’

{Tomkins, 1876:2)

(iii)-Duss particulas evidenciais podem co-ocorrer na

oragdo.

55) kwe gekwehe i-kwawe'e]-a sekwehe i-sope

e it

entéig evid, 3P-contar-ger. evid, 3-para

‘Entdo, sia contou para ele.’

mesma

56) a'e sekwehe ehira gsekwehe i~momyro-ho a-ha a-ka i-sope no

entdoc evid., mel evid. GP-procurar-muito 3-ir 3-gstar 3~

para de novo.

“Entdg, ele fol procurar mel ds novo.’

5E7) kwe sekwehe o-se-kotok-a sekwehe
entdo evid, 3A-refl.-furar-dep. evid,

“Enti3o, ele se furou.’

58y a'e ramo gekwehe sekwehe i-se-apo-i eino va

entio evid, gvid, 3-refl.-fazer-Ind.!l assim &gua

"Entdo, a Agua se fez assim.’

(Solly, 1983:No 40)
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58) sekwehe h-e’'yi sekwehe i-mena
evid, §~muito evid. 3poss.-marido
Muitms‘maridas.’
(Tomkins, 1976:12)
80) raka Nonelwara ara-ha raka meewei ore.
evid. N. lexcl.~ir evid. devagar nos
'NGs e Nonelwara fomos devagar.'’

{(Nicholson, 1976z :688)

Se os evidenciais s3o , de fato, uma realizac8o direta da

categoria temporal, ent3o, a estrutura oracional do Asurini pode
conter doig nbceleos temporais. E se tal possibilidade existe,
nade impede gue a lingua gere oracgles com dois AGRPs{ indicando a
presenga de dois sujeitos), dois NEGPs, dois VPs e assim por
diante.

Reforg¢amos & nossa hiptitese de que os evidenciais ndo
devem ser interpretados como marcadores temporais com a sugestio
de Kihm (1980) de que nem nas linguas isolantes, as categorias de
tempo ] aspecto sdo realizadas por meio de palavras
gspeciais, tais como ¢ particulss & marcadores.

De acordo com Kihm , os elementos aspectuais em Crioulo
pertecem & categoria dos verbqs g formam com w verbo principal um
predicado complexo , uma vez que (p.713) : "spelling out of
functional categofies is not allowed , only words , simple or
inflected, are included in the mental lexicon, and inflection is
the sole means through which Vs incorporate a

Tlemporal) /A(spectual) representation having scope over the whole
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sentence™,.

Dessa mgneira, nas linguas isolantes, o predicado aspectual
que Trege m‘verbo principal é flexionado (flex3o nula) através de
glgun mecanismo formal que incorporsa o valor do Aspecto ao
verbo. Segundo Kihm, a distingd8o paramétrica entre linguas
flexionais v isolantes fica reduzids a uma diferenca lexical. Nas
Gltimas , existe no léxico wuma classe de verbos espsciais que
gipressam ¢ mesmo  conteddo semd@ntico sncontrado nos elemsntos
flexionais das primeiras .

Pelo acima exposto , concluimos que os evidenciais n3o tém o

aptatut:

L

de marcadores temporais . Existem duas possiveis
anadlises para esses marcadorss do Asurini gque devem BBT
axaminadas com maior profundidade em pesquisas futuras : uma ¢é

consideré-los como advérbios temporais e & nutra seris bratéd-los

momo marcadores de foco ("é gue™) usado para clivagem. 0 nosso
objetive aqui foil apenas mosirar que sm Asurini inexiste
marcadores de tempo passado lexicalmente realizados . Assim, os

evidenciais n&o devem ser tratados como elementos funcionais.

3.2.2.4 0 marcadores aspectuais

Em Asurini , vAarios mecanismos s3o empregados para &
gxpressdo do aspecto verbal:
A reduplicagic € usada para indicar agdes repetidas,

sucessivas ou simult8neas.
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€1) o-mopo-mopo]
JA-atirar-redup.

*Ele atirou muitas vezes,

62) ipira o-ke-ke i-pype
peixe 3A-entrar-redup. 3-dentro

*Us peixes entraram simultaneamente dentro delel(do paril.’

Dobson (1988) em sua andlise sobre o Kayabi sugere que os

sufixos ete ("muito™) s ©ho ("grande™) e gpam ("acabar”},

também encontrados em Asurini, sd8o utilizadeos como marcadorss de

aspecto intensivo , aumentativo e perfectivo respectivamente.

63) o-apo-pam kawisa Joa
3A-fazer-terminar mingau pessosl
‘0 pessoal acabou de fazer mingau."”

"0 pesscal fez todo o mingau.’

64) sa~potar-gte
lA-gquerer-muito
*Quero-o muito.’

65y i-"i-gho
3A-dizer-muito

"Gritou.’
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Como dols elementos aspectuals podem co-occorrer no  mesmo

predicado, ju}games apropriado atribuir a eles func®es distintas.

@8) oure oro-manaa-pavw-sie-pota komanaisi’ia meewei ara-ha
nds lexcl.A-cortar -acabar-muito-pota arroz devagar lexcl.-
ir
‘We'll finish cutting all the rice slowly.®

{Nicholson, 1876a:56)

Em 66 , pam exerce a funclo de aspecto perfectivo o ate
serve ¢ papsl de quantificador adverbial que tem escopo sobre o
argumento interno do verbo :"todo o arrozv.

Pam pode também assumir exclusivamente o papel de

quantificador apenas, como em:

67) h-orywete-papaw-imo Joa i?sokawa
3P~-feliz-termina-quando pessoal 3A-matar-dep.
"0 pesseal vai ficar muito alegre (porque? matou caititu.’
(Nicholson, 1976:15)
Observamos que em Asurini todos os marcadores aspsctuais

poogrrem como verbos principais:
€8) a. aja o-pam

casa JA-acabar

*Ele acabou a casa.’
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b. a-raa-pan matesiroa
1A-levar-acabar c¢oisas

‘Level todas as coisas’

§9) a. ere-sokwen-ta pa
Z2A~-de novo-pota inter.
‘HQuer de novo?’

(Nicholson, 1875a)

b. a-pihin sokwen h-ereka oe-t-aja no

1A-pintar de novo 3P-estar com lposs.-casa de
*Pintei a minha casa de novo.’

(Nicholson, 1876a:38)

70) &. oro-karo - ypy
lexcl., A-comer intrans. - comecar/primeiro
"Comecaremos & comer’
ou

‘Comeremos primeiro’

b, ara-ypy
la.excl.A~comegar

‘Comecaremos. '

novo
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Assim como pota(n)/ta(n) , todos os elementos que ocorrem

COmo asp@ctgais em Asurini s8o verbos do tipo leve que formam no
léxico um predicado complexo com o verbo principal 8

Concluimos , entdo, que os marcadores aspectuais em Asurini
ndo sdo afixos adguiridos pelo verbo na sintaxe através de uma
regra de mover . «. Esses elementos tém o estatuto de verbo s sdo
combinados com o verbo principal ainda no léxico.Uma prova disso

¢ gue eles podem ser reduplicados,

71 ore-maisiroa l-moakyn-papapa
1 ex¢l. poss.-coisas 3P-caus.-molhar -toda~toda
(pam+a’>papa’papapsa)

{Nicholson, 1976a:32)

8 Observe-se gue até os "sufixos” gue derivam as formas de
futuro s passado do nome nas linguas Tupi-Guarani, como em
(i)~ karasa-kwera
batata-pass.
'a que foi batata.’
s8¢0 predicados estativos , como mostram os sxemplos do Tupinaba
{ii} yba-puers
fruta-pass.
‘a gus fol fruta.’
(iiiy i-puer paie
3P-pass, ~paje
‘estd velho o pajeée.’
(Barbosa, 1956:101-104)
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3.2.2.5 Ag construGBes perifrésticas

Para aiguna investigadores do Asurini, como Nicholson (19782
@ Harrison (1875) existe wuma peqguena classe de verbos gque
funciona COmo verbos auxiliares,expressando o aspecto
progressivo. Esses predicados também s3oc esmpregados como verbos
principais,

Na func83o de auxiliares ,tals formas verbails ocorren
geralmente em posic8o pbGs-verbal. Além de aspecto continuc ,elas
indicam & posicgdo fisica do sujeito ow do oubjeioc das oracdo onde
pcorrem , como ,por exemplo: "matou indo/vindo/em pé/sentado.”

No quadro abaixo est8io ilustradas as formas dos verbos que

podem funcionar tanto como principais , quanto como auxiliares em

Asurini.
72 INTRANSITIVO TRANSITIVO
principal auxiliar principal auxiliar
MOVIMENTO
aka aka oereka hereka
"ggtar” "ter, estar com®
aha aha ceraha heraha
"irp"® "levar, ir com” on
on ota o8ron herota
Teir® "trazer, vir com"

100



POSICAD

L om opa - heropa

"deitar ¥ “"deitar com ©

oi oina -

heroina

“"sentar®™ "sentar com"

o’om o’ oma - hero’ oma
"estar em pé " "estar em pé com®.

73) Sakamirame o-n  (verbo principal)
SA-vir

‘Sakamirame veio’

743 rakokwehe ore-reha-o o-ta mirika ( auxiliar)
evid. lexcl.pc.-trazer-dep. 3A-vir mulher
*A mulher nos trouxe (vindo)’
{Tomkins, 18768:24)
78)yhara-sia-re raka g-ina  ( verbo principal’
canoa -proa-em evid. SAwsahtar

*Fle estava sontado na proa da canoa’

768) hatyas sekwehe o-ma’e g-ina hehs (suxiliar)
mulher dele evid. 3A-olhar 3JA-sentar ele-para

‘A mulher dele estava olhando para sle, sentada’

0 zuxiliar e o gerdandio(= verbo dependente) assumem s mesma
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forma ;com a diferenca gque o primeiro sempre termina com a

v ogal - - a tipica d o s nome s ]
77 auxiliar gerandio
oe-ha oe-ha~0 "Eu vou. ™
EY >
e-ka g-ka-0 "WVocg esta.”
: rd
h-ereka h~ereka-o "Esta com ele/tem~no”.

Outra caracterdstica do chamado verbo auxiliar em Asurini &

gque ele ndo ocorre na forma negativa . S5S& o verbo principal é que

fica marcado com o sufixo de negacio.

78) o-sa'aa-y'ym a-ka
3A-chorar-neg. 3A-estar

*Ele ndo esta chorando?

Discutiremos a gsegulir algumas possiveis analises para as

farmas auxiliares do Asurini.

3.2,.2.5.1 0 sstatuto das formas auxiliares

Nas constructies perifrasticas do Asurini, observa-ss gus
tanto o verbo principal, guanto o verbo auxiliar , carreganm

tracos de concorddncia,
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73) pohalla 9-'o o-pa
remedio 3A.-tomar 3A-deitado

‘Tomou remédio (deitado).?
80) Norai o-pyhan topawa g-ina
3A~-tecer rede 3A-sentar

‘Norai teceu rede( sentada).’

81) meewei sa-ha sere-ka yhara -pype

devagar lincl.A-ir lincl.A-estar canca-em

‘Fomos na canoa devagar.’

0 problema com os fatos do Asurini seria justificar a

ccorrénecia dos tracgos de concord8ncia na morfologia verbal.

De acordo com as propostas mais recentes da Gramatica

Gerativa , para que ambos o0s verbos adquiram os tragos de
concordéncia no exemplo 81, sles devem ser movidos para o
nadulo AGRB. Como ilustra a sstrutura sabaixo, o verbo auxiliar

sobe de AGR para To, devido & Teoria da Quantificagdo que exige
que todo operador , no caso Tempo, ligue uma variavel, no caso ©
vestigic de AUX em AGR. Depois, o verbo principal & alegsdo para

AGR,o0 gue resulta na representagio

K

 para fins da discuss#o acima ,B55UmMimos gue o
tenha umas morfologia verbal rica (afixos de concordincia)l
isso, o verbo deve ser algado para a area de INFL.

Asurini
& por
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Em 81, todavia, o Principioc das Categorias Vazias (PCV) &

violado.O vestigio do auxiliar ndo se encontrs apropriadamente

regido por seu antecedente, J& qgue o verbo principsal intervén

entre eles e blogueia & relaclio de regéncis

. Daha ,ds acordo com
& condic¢lo da minimalidades & um antecedsnte em potencial para o

vestigio de AUX.Dessa maneira, 8 construcdo em §1

ndo pods isr

sido derivada por uma regra de alcamento do verbo para INFL.

A fim de dar conta de dados do Francés (82) semelhantes aos

do Asurini em gue © verbo principal e o auxiliar parecem ter

aterrissado no mesmo ntdulo, Pollock (1888%)

L1

]

s
0

gere  putro tipo de

estrutura oracional com duas categorias AGRP (827).

82) Pilerre z vu a peine Marie.

104



B2 ~ (S

T 14
N
Td NAGRP1
AGH1 YP1
N
_ /,/ ” \
- N
Vi AGRP2
///
// g
//
AGRP2 vP:
ADV VP2
/ \\
/ ~
V2

Segunde Pollock ,em 82' o verbo aspectual a é gerado em V1

e de 1a& se move para AGR! o depois para To. O verbo principal,

lu, & gerado em V2 de onde sobe para AGRZ ,atravessando o

nadulo do advérbio, o gue resulta na ordem wxpressa em 82,

0 problema com & representaclo acima € gue ela contém dois

nadulos AGRP com tracgos do sujeito. 58 existe apenas um argumento

sujeito na oracdo, nico se justifica a postulacgdo desses dois

nadulos, como afirma latridou (p. 564 :"according to Noam Chomsky

(personal communication), structure (48) (=82') itself indicates

that Pollock is mistaken about naming his proposed maximal

projedétion "subject-AGRP" (that is, "carfying the argument

features for the subiect™). What in fact would it mean for two
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such nodes to exist in a sentence with only one subiect?®

Para Chqmsky (cf.latridou) , a ordem verfificada em 82 seria
derivada dm‘mavimento de vu para AGRP-(objeto’,.

Aparentemente a existéncia de uma categoria como AGR (objeto)

justificaria a existéncia de dados em Asurini em gque o auxiliar

carrega tragos do objeto:

83) “akamiramé o-pin ywyrapara h-ereka
5. 3A-descascar arco 3P-estar com

‘Sakamiramé estd descascando o arco.’

0 problema com a estrutura 83, todavia, & que & o verbo
aspectual que carrega as marcas de concordéncia do objeto e ndo o
verbo principal, gue, como seleciona o objieto ,deveria estar mais
intimamente associado ao AGR-0,Além disso, ‘existem outros
exemplos do Asurini, onde ambos os verbos parecem "concordar® com

o obieto,.

84) logawete h-erot-a h-ereka saocia ocapel

i. 3P-trazer-dep. 3P-estar com jabuti costas
"iogawete est& trazendo o jabuti nas costas.”
{(Nicholson, 1876b:6)
84 apresenta a mesma prolemética gque 8l.Seriam necessarios
dois nédulos AGRP-0 para derivar tals estruturas.
Mesmo se admitirmos a possibilidade de que AGR-objeto contém

dois niieleos adiungidos a ele , ndo ha como dar conta da
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construgao 84, visto que a ordem hereka (Aux)+ herota(V) tambénm
é pmssivel. Senda assim, existem evidéncias na lingua de gque V e
Aux néo ocuéam posicles definidas na representacdo arbdrea.

A ordem Aux+V indica que o verbo principal é hierarquicamente

mais alto do que o aspectual, j& que & movido para o nadulo AGR

antes do asuxiliar:i AGR aux[AGR V [AGR afixolll.Na ordem V+AUYX &

o verbo aspectual que & algado primeiro, seguido do principal:

[AGR V [ AGR AUX [AGR afixolll.

Como ja&a mencionamos ,latridou discorda da existéncia de uma
posigdo sintatica para AGRP porque concorddancia envolve uma
relagdo estrutural entre especificador e nGecleo. Sendo o sujeito
gerado na base na posicldo [Spec, VPl , sO havera concordéncia

entre @le 8 o verbo se TEMPO [+finitol reger o VP que os contém ,

como em o

85) ;Q

Vs

Téf P

{+fin. ]

suj

- e

Se alguma projecdo maxima, como um verbo auxiliar, intervier

entre Teémpo e V, a relagdo necessiria para concordincia entre
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especificador & nacleo serd blogueada.

Na senten¢a "John has laughed”, laugh ndo concorda com o

sujeito ., posto que have intervém entrs TEMPD e V. Para que haja

concorddncia verbal, o sujeito nessa estrutura deve ser movido
para [Spec,TF] e o verbo auxiliar, para To. Desse modo, eles
entrardo em uma relagdo estrutural de especificador e nlcleo que
gstard no dominio de regénecia de TEMPO,

Se concordincia exige uma relacd3c estrutural entre ndcleo e
gspecificador com TEMPO[+finito]l] o©s regendo,e se, segundo
fatridou, nenhuma proje¢do maxima poderd intervir entre VP @
Tempo, como Jjustificar as marcas morfoldgicas de concordancia
verificadas no verbo principal e no auxiliar , como nos exemplos

acima citados e os que se seguem?

86) o-ma’e sehe o-'oma hehe
3A~olhar evid. 3A-em pé ele-para
*Ele olhou para o outro estando sentado.’
(Nicholson, 1B876a:502
87) o-apyl) o-ina
3A-sentar 3A-sentar

*Ele sentou sentado.’

Parece impossivel derivar as marcas de Tconcordincia”™ nos
verhos através da teoria agui adotada.Se tals afixos pessoals sdo

adguirides via movimento, devemos admitir gue em Asurini : (i) o
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Principio das Categorias Vazias pode ser violado (ex,§;} g (ii)

dois nacleos AGR-objeto (ex.B84) ou dois AGR-sujeito (exs.79,80,

86 e 87) podem ser gerados na mesma oracio.

A nosso ver, essas formas verbais gque co-ocorrem com 0o

predicado principal n8o s3o verbos auxiliares, mas construcdes de

putra natureza, como mostraremos mais adiante,

3,2.2.5.2 0s predicados do tipo " individual” e "stage”

Outro argumento que corrobora a nossa hipétese de que tais

formas verbais nd8lo podem ser classificadas como verbos auxilia-
res, vem das contrugles perifrasticas envolvendo predicados do

tipo individual-level.

Como ja discutido no capitulo 2, Kratzer (1989) distingus em

termos semianticos dols tipos de predicado:(i) gstage -~lsvel

pradicates gue se referem &s propriedades temporarias do
individuo & gue possuem uma posi¢do de argumento extira em forma
de wvaridvel qu@'pmde ser ligado por sxpressfes locativas @

temporais; e (ii) individual-level predicates que se referem as

propriedades permanentes dos individuos 8 que ndoc possuem tal
argumento  extra .

Diesing (19982) sugere que 08 verbos stage-level estio

associados a um tipo de INFL esrgativo gue ni3o pode atribuir papel
temético ao sujeito oracional . E o verbo que confere papel
tematico a0 sujeito gerado em [(Spec,VP]l e que pode ser algado

para [(Spec, [Pl para ter casc conferido, deixando um vestigio em

108



seu lugar.Na Forma Logica , se ele permanece na sua posicgdoc de
hage , ®le tem uma interpretacgac indefinida , mas se for movido

para I[P, recebe uma leitura genérica ou definida.

Os predicados individual-level estdo associados a um tipo de

INFL gue atribui ao sujeito o papel tematico "tem a propriedade
x" Assim, o0 sujeito desses verbos e gerado na posic¢idoc [Spec, IP]
de onde controla PRO em [Spec,VP]. Na Forma Légica o NP em [P
tem uma lsitura genédrica ou definida.

A interpretsac8ic semid3ntica dos NPs ezta, entio, ligada &
posigdo em que eles ocorrem na estrutura arbdrea. |

Em Asurini, observou-se os seguintes dados envolvendo

individual-~leve! predicates em construgles perifrésticas:

883 na~se~raty-ihi we rakokwehe oce-ka
neg. -1F-mulher-neg ainda evid. lA-estar
“Eu ndo era casado ainda’

(Solly, 1966 )

893 o-kwawe’'e]] seefla a-ka
3A- saber lingua 3A-estar

‘Ele sabe a lingua’

Se analisarmos ka como verbo aspectusl nas estruturas

acima, surgem dois problemas: (i) os predicados individual-leve]

ndo s8c associados ac aspecto progressivo, pois ndo possuem uma

variavel espac¢o -temporal ou evesnto, como demonstra a
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agramaticalidade de: * Maria est& sendo alta/x Os livros est#o

pertencendo aos alunos e (ii) de acordo com Diesing, PRO em

[Spec,VP] controlado pelo sujeito do predicado individual-level

em L[Spec,iPl, ¢é movido para [Spec,AGRP]) para evitar regéncia de

y 10

»

Em 88 , se oeka @ interpretado como verbo auxiliar contendo
marcas de concorddncia , ele deve ter sido algado para o ndcleo
de TF. FRO em [Spes,VP1 , por sua vez, deve ser movido para
[Spec, AGRPI para fugir da regéncia de V .Nessa configuracdo,
porém, o auxiliar em To passa a vreger PRO , visto que AGRP,
sendo um complemento de Tempo n#o & barreira para regéncia ,de
acordo  com Pollock (Assim, 88 nidc pode ter sido derivada da

repressntacio abaixo.

a0 ) QNN\
"I' k4
/ T
\GEKA
AlRP
/
AN
~
PRO
AGR?
10 Diesing adota =3 estrutura  oracional proposta  por

Pollock(1889),
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Az analises aqul discutidas apontam para uma Gnica conclusdo;
as formas aspectuais em Asurini nido devem ser tratadas como
varbos auxiiiares, J& que ndo existem meios para a derivacdo das
marcas de concordincisa na morfologia verbal., Aldm disso,se o5595

verbos fossem auxiliares ,eles n3op poderiam ©o-ocorrer oonm

predicados do tipo individuai-level. Esses fatos nos levam a

postular a hip&tese de que em Asurini , o verbo principal e a
forma auxiliar encontram-se em oragles distintas.

Nas segles seguintes, discutiremos outras possiveis analises

para as constructes perifrasticas.

3.2.2.5.3 Verbos Seriais

Em Asurini, as oracdes em que ocorrem 3s formas verbals
auxiliares gse asgemelham as construglies envolvendo verbos seriais
em putras linguas.

Uma construc8o serial contém uma seguéncia de verbos gque
parecem pertencer a uma Gnica oragdo. Observe os exemplos de

Yoruba , Sranan & Asurini:s

YORUBA
91 & ma fwé wa
ele levar livro vir

*Ele trouxe o livro.’
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SRANAN
92) Kofi naki Amba kiri
Kofi béter Ambar matar
‘Kofi bateu em Ambar até a morte.’

(Baker, 1887: Bi3/518).

ASURINI
83) o-mokato-y'ym-ame akawawa a-ka
3A-curar-neg.-agora indio 3A-estar

"El® ndo esta curando indios agora’

(Tomkins, 1976

Baker (1989) propSe um par@metro que distingue as linguas que
permitem construgdes serialis daquelas gque ndo permitem. B o

Generaslized Serialization Parameter ,segundo o gqual as linguas ds

verbos seriais licenciam VPs com nacleo duplo, isto &, v’
contém,além de V, outro V'encaixado, como na representacio

abaixo:

Kofi ¥ -
v/x?‘“\f'
} L
1 L

naki Ambas kiri

(Ag.,th) (Ag.,th)
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Em 94, ambos os verbos sdo niicleos do VP e atribuem papel
tematice ao NP-obieto. Amba recebe © dirstamente de naki e

indiretamente de kiri, pois a projecdo méxima deste dltimo & irmd

do NP.

Como os verbos seriaiz compartilham um Gnico objeto
gstrutural , existem resirigfies gquanto & co-ocorréncis entre
sles, Somente aqueles gque selecionam um argumento interno podem
participar das construgdes seriais, isto &, o0s transitivos e
grgativos . Os intransitivos s#o excluidos, como demonstra a

agramaticicalidade do exemplo Yoruba abaixo.

YORUBA
95)% Mo sé eran jeun
Eu cozinhar carne comer(int,)
"Eu cozinhei carne e comi’

(Baker 1888: 531)

Em Asurini, todavia, os verbos intransitivos podem figurar

nas construgdes perifrasticas.

96)a. o-karo Joa o-ina
3 A- comer(intr.) homem 3A-sentar
b. o-karo o-ina Jjoa
‘0= homens comeram sentados.’
(Harrison, 1966)

Em 88z V1 e V2 n3o compartilham um obisto estrutural. O NP
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Jea que ocorre entre eles é um argumento externo no papel de

agente., O pardmetro proposto por Baker para a exist@ncia de

congtructises seriais nao da conta dos dados do  Asurini

envolvendo as formas "auxiliares”.

Existe ainda outra proposta para os verbos seriais que sera
digcutida a seguir:

Le acordo com Campbell (1888), a representacdo lexical de um
ndcleo ndo-funciona! contém ndo s6 informagdo sobre a sua grade

tematica (theta-grid) ,isto &,s50bre os slementos sesmanticamnte

seglecionados pelo ndcleo, mas também informacdo sobre a categoria

lexical desses argumentos (¢-selection).

A entrada lexical de um verbo como "matar” especifica que o
seu complemento tem o papel sem3ntico de paciente e 0o seu
sujeito, o papel semintico de agente., A sua representacgao tambem
trard a especificaclo das categorias sintagmaticas dos seus

argumentos.

97) matar (-N,+V1] / ~NP

<agente, paciente>

Alguns proponentes da Graméatica Gerativa, como Chomsky

(1988a), decidiram sliminar a selscio categorial da representacio

lexical, por julgarem-na redundante. Segundo Chomsky
(1986a:86/87):" 1s it also necessary to specify in the lexical
properties of ca*tegorial selection (c-selection), for example,

that hit takes an NP complement (hit johni? the latter specifica-
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tion ssems redundant; if hit s-selects a patient, then this
eglement will be an NF. If c-selection is redundant, in general,
then the !ek;oon can be restricted to s-(emantic) selection.

Let us assume that if a verb (or other head) s-selects a
semantic category C, then it c-selects a syntactic category that
is the "canonical structural realization of C" (CSR(C)). Take C
SR (patient) and CBR (goal}) to be NP, then hit c-selects NP".

Campbell, todavia, através da investigacdo do comportamento
de certos verbos em diversas linguas conclul gues a selecio
categorial ndo & umsa propriedade derivads da selscio semintica,
mas sim uma propriedade independente, posto que existem nNidcleos
gque ou s projetam informac3o lexical sobre as categorias

sintagmaticas que selecionam ou s& projetam a sua grade tematica.

Através desses fatos, Campbell elabora uma teoria de
representacdo lexical que reconhece quatro tipos de predicado
verbil:

(1) [+grade tetald [tseleglo-ol

Neste tipo estideo incluidos os verbos regulares ques projstam

ambas as informacdes lexicais, como & o caso do verbo "matar”.

{(ii> [-grade tetal [+selegdo-cl

Esde tipo de predicado é interpretado como verbo leve.Esse

d o caso de give, take e have .
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88) Fred gave anchovies a try

(Campbell, 1988:3)

Segundo Campbell, give no exemplo acima n3o projeta a sua
grade tematica, posto gque a interpretacdo semintica da sentenca &

determinada pelo NP a_try. 88 tem o sentido:

899) Fred tried anchovies

Qigg’seleciona um complemento com o papel de gcéi g esse ndo
& o papel! conferido 8o nominal anchovies em 8. 0 sujeito do
verbo give em seu uso regular assume o0 papel de fonte, av passo
gue em 99, Fred exerce a fun¢do de agents. Dessa mansira, o Autor
sugers gqus 0o verbo give nesses casos € um verbo leve, no sentido
de gue nfo stribui nenhum pape!l tematico aos NPs da oracio em gue

QLoOrre.

Por outro lado, give seleciona doils NFs-complemento gus sdo

realizados na ssirutura 29 por anchovies & a {ry. Este dltimo ndo
tem papel tematico atribuide, Assim, pars quE  POBEA  BST
interpretado na Forma Légica , & necessario que 8  try seja um

slemento atribuidor de papel de teta. Em 88, a iry funciona como

predicado e por isso, © sujeitoc e o© obijseto recebem  a
interpretagdo de agente e paciente respectivaments, s ndo de
fonte & goal, como seria o caso se give fosse o predicado

responsé&vel pelo mecanismo de atribuicgdo de papel teta.
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(iii) - [+grade tetal [-seleclo-c]
Neste ggup@ de predicados estdo incluidos os verbos seriais
verificados em linguas africanas orientais como Akan,
AKAN
1003 Yaw L& bodl né bo kafi
Y. throws ball the hits k.
*Yaw throws the ball at Kofi’

(Campbell 188%9: 331)

Em geral, os verbos em série s8o flexionados para as mesmas
categorias (ex., 10Q) através de uma regra que copia os tragos de
INFL para o verbo (principal V1) em ¥YP gue os transmite para ©
VP (que contém V2) gque rege. Segundo Campbell, ha&a varios tipos

de consirugles seriais .Em uma delas , denominada de s-ssaries ,
como em 100, os verbos que complem & estrutura serial devem
possulr grades tematicas ildénticas. V! ndo projeta as suas
propriedades de selegfo-categorial 2 por isso, toms como
complemento V2. Através de um mecanismo de percolagdo, ambos os
predicados atribuem papel! temdtico =ac sujeito da construcdo
complexa.

A an#&lise dos verbos seriais proposts por Campbell n3o é
apropriads para dar conta das construcdes perifréasticas do
Asurini pelos seguintes fatos:

{(a} Vi & VZ n3op precisam compartilhar das mesmas propriedades

teta . Verbos transitivos ocorrem com intransitivos.

(b) V1 projeta a sua projegdo categorial , ac contré&rio de V1 nas
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construgles seriais. Observe-se que no exemplo abaixo,

egtrutursa aigumaﬂtal projetada na sintaxe & a de vxlija que

B

VZ2 & srgativo gue sb seleciona um argumento interno, enguanto

gque & construgdo contém dois argumentos .
101) o-momyro imena a-ha
3A-procurar marido 3A-ir

*Foi procurar o marido.’

(¢) Os tragos verificados no auxiliar em Asurini ndo podem

sar

derivados por um mecanismo de cépia , visto gque nem ssmpre s3d0 08

mesmos verificados no verbo principal.

i02) oro-sai h-sreka Velda
i excl.~-achar graca 3 P-estar Velda
* Velda e nts achamos graga .°
{Nicholson, 1978a)>
103) oro-momyro raka oce-ka
lexcl.-procurar evid., 1 sg.A-estar

‘Procuramos onde su estava.’

{(Nicholson, 1876a)

Em 102 , o verbo principal & intransitivo s contém tracos

1 pessoa exclusiva, ao passo que o auxiliar est& marcado

i1

NPs em Asurini podem ter fungdo argumental.

de

com

Para fins de argumentagdo ,estamos propondo aqui que os
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tracos de 3 pesssoa obieto.
No exemplo 103 , as marcas no verbo s&%oc de la exclusiva e o

auxiltiar contem tracos de la pessoa do singular.

Pelo acima exposto , percebe-se gque as marcas de namero e

pessoa nos auxiliares ndo podem ser derivadas por um mecanismo de
gue copia tracos de V1 para V2.
Assim, concluimos que as construgdes perifrasticas do Asurini

ndo s8o construcles seriais.

3.2.2.5.4 0Og auxiliares como verbos levesg”

Em varias linguas , verbos como "ir” ,"vir"™ s3o do tipo leve,
guando ccorrem em predicados complexos. Estes wmesmos predicados
aparecem nas construcles perifrasticas em Asurini.

De acordo com Di Scuillo e Rosen, como os verbos leves t(&m um
argumento svento na Representacglo Léxico -Semi3ntica (RLS), eles
selecionam um complemento-VP para projetar na sintaxe. Na
estrutura-P , os ndgcleos do predicado complexo V1 e V2 s3o

coindexados através do mecanismo de c¢o-superscripting para

indicar gue o verbo leve tem um argumento evento que &
representado como VP na sintaxe, Essa c¢oindexac¢lo torna a
gstruturas VYV um dominico guase opaco, gque impsde a ocorréncia de
itens lexicais referencisis entre eles. Apenas advérbios

¥

adposices e anaféricos podem figurar sntre os dois ntGcleos.
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104) /VP\
t )p\

volere *jP
/ Mario
/
Y NF
e [

leggere questo libro

(Di ZBeuillo e Rosen:lils)

Como visto em Asurini, todavia, qualquer express3o refsren-

cial podes intervir entrs o verbo principal 8 o "auxiliar®.

Ent8o, concluimos que as constructes perifrasticses ndo sdo

formadas por verbos do tipo leve.

3.2.2.5.5 Mini~ora§@es

Az formas auxiliares se assemelham & mini-oracles, como:

108)~Maria dormiu {sentada 1}
Existem, porém, problemas com a postulacdo de mini-oracgles

(do tipo complemento ) no Asurini. Observe as construcgtes abaixo:

106) a. a-esal) li-sekyi-ramo oce-toal
1A-ver 3P-morrer-RAMU 1lposs.-pail
b. a-esa)y loe-toa i-sekyi-ramol
c. a-esa]] [i-sekyi-ramol

*Yi [meu pai morrendol’
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Em 108% poder-se-ia gugerir, seguindo a analise de Kato
(1889) para as mini-oracoes em Fortugu@s , que o verbo principal
incorporou ﬁ verbo ergative ("morrer”™) e gue o sujeito (argumento
interno de "morrer") permaneceu na sua posicdo de base.

Um dos problemas com a estrutura acims reside na marca de
pessoa no verbo da sentenca complemento em c. i n8o deve ser
analisado como trago de concorddncia porgue INFL esta ausente nas
mini~oracBes . Se nd3c & concordincia, esssa @marcs pronominal sé
pode ser interpretadsa como clitico com fungdo argumental .Nesse
casp, © nominal sujeito nas vers®es a e b funciona como um
adiunto,

0 problema estd justamente na geragdo desses NPs . A

representaclio da estrutura de 106b seria:

1068b7 0~ P
T 5C
} \
viu NF sC
meu pali
NP v
ele morrendo
Comd © verbo "ver"” seleciona uma mini-oraclo complemento e
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o sujeito deste complemento € o clitico de 3 pessoa,a danica
posicin para gerar o NPC "meu pai ") & em adjuncd3o aoc nédulo
SC.M s mmvi&@ntg por adjuncdo s0 é permitido para uma projegdo
maxima ndo-argumental (cf. Chomsky, 1986b)., Dsssa maneira, a
representagio de 106b n3o pode ser 108b’ & as construcdes acima
ndo devem ser interpretadas como mini-orac8es-complemento.

De acordo com a nossa anélise, a tradugd3o literal para 106
g:" eu o vi / o meu pai, ele morrendo™ em que a oracdo
introduzida por ramo  exerce o papel de adjunto , estando
coindexada ao argumento interno do verbo principal. 0 NP & um
adijunto do clitico 1 .

A nosso ver inexistem em Asurini estruturas gue sejam regidas
pelo verbo principal , j& que este s& & capaz de reger os
afixos/cliiticos , segundo a nossa hipotese central.

Além desse fato,se os "suxiliares”™ forem interpretados como

mini-oragdes , eles seriam do tipo adjunto, uma vez gqus nenhun
deles ¢ selecionado pelo verbo nas estruturas em que ocorrem.
Sendo  adiuncdes, essas formas verbais ndo deveriam sofrer

movimento sintético porque nlo estariam regidas lexicalmente .Em
Agurini, todavia, os auxiliares podem ser prepostos sem que
altere a gramaticalidade da sentenga:

107a. Mahira o-esan a-ha wasyra

M. 3A~ver 3A-ir filha
h. Mahira a-hs wasyra h-ssaka
3P-ver-dep.

"Mahira viu/ foi ver a filha®
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Se aha pode ser movido, isso indica gque as constructes

perifrasticas ndo s8o mini-oracdes adjuntas.

K

5,2.2.5.6 Ora¥des asdiuntas

Os predicados auxitiares, apssar de nominalizados na
morfologia , Jja que terminam no sufixo -a que identifica 05
NomE s da  lingua, s3o0 [+V] na sintaxe. Na vardade . sxistem
svidéncias de que eles nido se encontram na mssma  oraclc gque o
verbo principal =8 de  que tém  uma gstrutura  argumsntal

independents, como demonstraremos a seguir.

Certos processos gramaiticais em Asurini,dependem da nocgido de

um suijsito . B8o sles:

ook

(i)~ Gertndio: O verbo inicial de uma série de oracies engatilha

72 forma de gerdndio (=dependente) nos verbos subseguentes, se
houver correferencislidade entre os seus suieitos.

108 o-soka tapi’iralh-eraha-o [ i-"o-wo 1]
3A-matar antas 3P-levar-dep. 3P-comer-ger.

"Matou anta , levou & comeu’

102} a-san [ oce-se’ejal

1A-vir 1A-falar-ger

"Vim pera falar’
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Em Asurini, se o "auxiliar" preceder o

verbo principl, este

Gltime @ maroadg com a forma de gerdndic. Observe as seguintes
gstruturas:
110) a. ipira o-scka a~ha Caijuanawa
peixe 3A-matar 3A-ir
b, ipira a-ha i-soka-o Cajuanawa
3F~matar-ger.
c. % ipira a-ha o-soks Cajuanawa
“Cajuanawa matou/ foil matar peixe’
111’ &, Sahya o-seopin a-ha ywate
lua 3A-subir 3A-ir alto
b, Sahya a-ha o-seopit-a ywate
3A-subir-ger.
¢, * Sahyva a-ha o-seopin ywate
A lua subiu/ fol subindo 14 no alto’

Nos  sxemplos acima , guando o auxiliar ocupa posic8o pré-
varbal, =le sngatilha - rfologia de gerdndic no verbo princi-
paEl, come gqualquer outro verbo regular dea lingua. Este processo
& cbrigatario , como a agramaticalidade das sentengas ¢ indicam.

11.Como foi demonstrado

algum advérbio ou orac8o adverbial ocorrs

o verbo adquire uma morfologi

no capitulo 2, guando
#m posicgda inicial nas
s adverbial (sufixo
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i),denominada de Indicativo Il (¢f. Rodrigues,1853), se o seu

sujeito for de 3a pessoa, como em 112b.

112) a. o-eron ipira i-sope
3A-trazer peixe 3-para

"Trouxe peixe para gla’

b i-sape h-eror-1i ipira

3~para 3P-trazer-Ind.!l-peixe

Foram observados em Asurini, dados gue mostram gue o auxiliar

também pode assumir a forma de Indicative I1.

113) Mara pa n-greks-i pe-momon ehira
aomo inter., BA-estar cowm/ter-Ind.ll Zpl.A-procurar mel

u

Como vocés procuram o mel{ gue vocés) tém?’

1143} a. ahkwawa raka g-wahem o~ta ore-ope

indio evid. 3ag.-chegar 3Jag.~-vir Nos-para

"0 dndio chegou vindo para nos. "

b, ocsepesows raka i-tor-i akwawa o-wahem-a
um evid, 3P-vir-Ind.l!l indio 3A-chegar-dep.
“Apenas um indio chegou vindo’
(Soilly, 18633

Como o fenfHmeno do Indicativeo 1l s8 atfeta verboz cujo

i
o
LI Y
]
o
P
[n}
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¢ de 3a pessoa , € o0 sujeito do verbo principal em 113 & de 2a
pessoa, parece claro que o " auxiliar™ hereka tem wuma sstrutura
argumental iﬁdegendsnte, Em 114b o auxiliar gue ocorre logo apés
o advérbio recebe a marcacdo de Indicativo 1!l e também engatilha
a mortologia de gerdndic no verbo principal.

Concluimos desses fatos que as formas auxiliares encontram-
se em uma oracdo distinta daguesla que contéh 0 verbo principai,

Resta-nos agora investigar gque tipo de orac¢io seriam as
formas auxiliares.

A mnossa hipGtese inicial & de gue tais verbos funcionam como
oracles adjuntas com interpretacdo temporal, o gqus resulta na
idéia de aspecto progressivo, como a traduglio do exemplo abaixo

pode demonstrar 1?

115) Norai o-pihin topawa o-ina
N. 3A~-tecer reds 3A-sentar

*Norai teceu rede (enguanto) estava sentada’

A representac3p de 115 parece ser 1157

118%) %
/ N\ .
- e

NP~ P 5

VAN .

Morai, ela a, tece, a rede, ela sentada
& LA 3 L

12 N&o aa itens lexiceis gue corrsspondsm a coniungdes do
tipo T"enquanto”™ em Asurini.
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A nosso ver, Asurini €& uma lingua do tipo pronome argumental

cujons NPs & predicados "auxiliares " funcionam como adjuntos,

«

pois podem ocupar qualguer posi¢8o na sstruturs em gue ocorrem
g sdg faculitstivos i%

No capitulo que =se seguse, examinsremos az sstruturas
interrogativas, relativas @ de incorporac3c em Asurini. Nas

linguas de argumento pronominal, de scordo com Jelinek (18821,

speas consbtrucies ndo envolvem regras de movimento sintdtico, ja

)
[
bt
s
=i
B
E
Johe
¥
-
)
=

ol
o
R
3

sigles-A fora do complexo verbal.3e Asurini

for ,de fato, uma lingua em gue a projegdo argumental & realizada

através dos afixos/cliticos ndoc haverd constructes envolvendo

regras de mover-gu ou de mover-N.

13?&?& gRpressar o aspeclto progressivo nadc & necesssaria a
presenca dos "auxiliares™ em Asurini.

i)
1
€4
ul
o
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carPfiTULD 4

A AUSENCIA DE REGRAS DE MOVER-«

Este capitulo tem como obietivo averiguar s8 na lﬁhgua
Asurini do Trocara as contrugbes interrogativas, relativas e de
incorporacido  (nominal e verbal) sdo derivadas via regras de
mover-4o,

Se ficar comprovada a inexisténcia de regras de movimento
envolvendo essas estruturas, teremos evidéncia a favor da

hipotese de Jelinek de gque os NPs da lingua s8o0 gerados na base

como adiuntos .

4,1 AS CONSTRUﬁﬁES INTERROGATIVAS

A mni3c-occorréncia de palavras-gu  in situ ® & sxistérnceia de
gstruturas com extracio de csnétituintes de NPs que aparenismente
viglam o© Princinio das Categorias Vazias nos levaram a
questionar se as construgldes interrogativas em Asurini sdo
derivadas por regras de mover-gu nos moldes conhecidos.

Com base na teoria de extracdo de constituintes de NPs
slaborads por Giorgi e Longobardi (1881) & na hipotese de Baksr
11990) sobre movimento de sintagmas-qu em linguas ocom NFs
adjuntes analisaremos as estruturas interrogativas & nio-
intarrogativas do Asurini em que o especificador e o nidclieo do NP

se sncontram  em uma relagdo de expressido descontinua.
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Para gxplicar a inexisténcia de palavras-qu in  situ

adotiremos  § hipttese de Rizzi (1890) sobre a geraclo do

interrogativo pourguei na base.

4,1.1 Os dados

Em Asurini deriva-se estruturas interrogativas através da

particula pa . No caso de perguntas polares (sim/ndo), Da

cologa~se logo apSs o constituinte questionado.

1) Karos o-atsa a-ha pa
K. 3A~andar 3-ir inter.
*Karoa foi cagar 7°

{(Nicholson, 1978:18)

2) n-a-ha-ihi pa ne-mena ka’a-pe
neg., -3A-ir-neg. inter. Zposs.-marido mato-em
‘Nao foi o seu marido cagar no mato?’
{Nicholson, 1978:18)
3) ere-sa]] pa Takamona
2sg,A-ver inter. T.

Voo viu o Takamona?’®
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4) ne-memyrs o-kKen pa
2poss.-filho 3A-dormir inter.

5

Seu filho dorme??

(Nicholson, 1978:13)
Por n8o ocupar posicgdo fixa na oragdo , pa pargce ter o

estatuto de clitico e assim, deve ser gerado fora do sintagma

complementizador L,

Em Asurini, as expressbes-gu do tipo "guem"”, "o gué",
"gqual " e "onde" correspondem aos indefinidos "alguem", "algo”
"uma/outra”™ e Talgum lugar” respectivamente 2.
5) lise awa-ramo

Eu aiguém”RAﬁO

*Tornei-me gente.’

68 a-soka-y'vm ma’'e
1A-matar-neg. algo

*Nio matei nada.’

' Brandon o Seki (1984) argumentam que insxists ums

categoria como Comp (ou mails especificamente [Spec,CPl ) nas
linguas Tupi-Guarani

2

®

Sobre a correlacdo entre indefinidos 2 interrogativos
nasg linguss Tupi-Guarani , ver Brandon s Seki (1884)),
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7y  a-socka ggp@j

1A-matar uma/outra

*Matei uma/outra’

8) mo rimo h-eka-i
lugar provavel 3A-estar-Ind. 1]
‘Ele esta em algum lugar.’

(S50lly, 1868:No )

Nas construcdes do Asurini com sintagmas-gu , pa segue

imediatamente o slemento guestionado ?

2} Awa pa
guem inter,.

“Huem?’ ou “Huem & (elel)?’

4 0 prefixo a- que ogorre na palavra amoa ("umaloutra™?
parece expressar a idéia de que o0 objeto referido ndo esta a
vista do falante e do ouvinte ; @&581m  Ccomo o morfema a que
uCcorre prefixado a0s demonsirativos em Tupinamba (ef,

Barbosa, 18956:54) .,

5 Para a c¢oleta das oconstruges interrogativas aqui
apresentadas  foi utilizado o gqguestionario glaborado ~ por
Monserrat, Facd Soares 8 Clements (1980).
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103 Ma'e pa
o gue inter,

‘0 que?’ ou "0 qus é (isto)?’

11) Moa pa
gqual! inter.

*Qual 77 ou "Qual & (ele) 7°

12 Mo pa
onde inter.

*Onde/Cad®?’ ou "0Onde estd (elel)??

13) Awa pa o-koto]}] ne~-r-yroa
@uem inter., 3A-furar Zsg.poss.-rel,-roups

‘Quem costurou o seu vestido??

14} Awa pa sokwe o-n
Quem inter. 1& 3A-vir

"Quem vem 1&7°7
15) Ma’e pa Pitija o-apo a-ka

o que inter. P. ZA-fazer 3A-estar

‘0 que Pitifa esta fazendo?’
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18) Ma'e pa c-soka Takamons
o gue igt&r, 3A-matar T.
‘0 gue Takamona matou??
ou

‘0 gque matou Takamona?’

17) Moa pa ere-potan
qual inter. Zsg.A-querer

‘Wual voc® quer?’

18) Mo pa ESakamiramé h-eka-i
Onde inter. §, 3A-estar-Ind. 1!

"Onde esc&d Sakamiramé? °

19) Mara pa i-tym-i  mani’akoa
Como inter. 3P-plantar-ind. !l mandioca

“Como se planta mandioca?’

20) Mara nime pa i-porahai-tar-i Murussupisa
Wuando inter., 3A-dangar-pota-Ind.Ill M,

‘Huando ﬁurussupia vai dancar?’
21) Moa pa ere-apo-ypy YWYrapara

Qual inter. Z2sg.A-fazer-primeiroc arco

‘Gual o arco gue vocé& fez primeiro?’
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£1) Mos pa ere-apo-ypy YWYILAapara
Qual inter. Z2sg.A-fazer-primeiro arco

"Yual o arco que vocé fez primeiro?’

A primeira vista, a ocorréncia obrigatéria de sintagmas-gu
no inicio da sentenca parece assinalar a existéncia de uma regra
de movimento sintatico capaz de extrair um elemsnto XP de suas
posicdo de base 8 algé-lo para a posicdo de [Spec,CPI.

Monstraremos, todavis, que as estruturas interrogativas acima
ndo envolvem movimento sint&tico, Examinaremos primeiraments o
gremplo em 21 em gue a posiglo do guantificador "qual®™ ndo pode

ter sido derivada por uma regra de de extracldo de constituintes

de NFs .

4.1.2 A extracdo de constituintes de NPs

0 deslocamento de elementos de dentro de sintagmas nominais
& um fenfmeno verificado em varias linguas naturais como nas
linguas romédnicas.

Baseando~-se na generalizacdo de Cingue (18807, Autar%s‘como
Rizgzi (188902 & Giorgio e Longobardi (1881} argumentam gque
apenas os constituintes de NPs que podem ocupar a posicdo de
[8pec,NP] é& que sofrem movimento.

fm ltaliano , o sintagma genitivo di+NP pode ser extraido,
como el 24 ,posto que, guando proneminalizado, assume a forma de

OB SeESivo @ assim, estd autorizado a coorrsr na posicdoc de
B
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sujeito de NP .

22) La telefonata di Gianni

The call of Gianni

23) La sua telefonata

His call

243 Gilanni i di cuiiintercatterb {la t; telefonata Yyl ..

Gianni of whom | will intercept the call

(Giorgi e Longobardi 1980:58/80)

A exigéncia de que a exiracdoc ocorra da posicdo de sujeito de

NF & justificada pelo Principio das Categorias Vazias (PCV).,

4,1,2.1 0 Principio das Catgporias Vazias

Segundo uma das formula¢Pes mais recentes do PCV (cf, Rizzi,
1880 -~ Cap. 37, wuma categoria wvazia nao-pronominal so é
licenocisds se estiver regida aproprisdamente por um nacleo
lexical ou funcional, isto &, se westiver c¢-comandada por Xo
{(V,N,A,F ou To, AGRo) em sua proiecio imediata: X'.

A  dgramaticalidade da sentenga 25 abaixo & resultado da
violagdd do PCV. A categoria vazia deixada na posicdo do sujeito
em [Speec, IP] ndo & c-comandada por um nicleo, pois se encontra

acima da projecdo imediata de lo, 8 assim, n3o est& regida
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apropriadamente para ser licenciada.

25). # Which studenti do you think [thsat {ticuuid solve the

probleml

(Rizzi,1890:733

NP ’

which student:

Co }P
VAN
X
Em linguass de sujeito nulo, como o lisliano, a extragdo do
sujsito ocorre da posigidoc pos-verbal, Nessa configuracgdo, o

alemento wvazio encontra-se ou em adiuncdo aoco ndduleo VP ou en

[Spec¢, VF] onde & regido apropriadamente por lo em [°.

26) Che studente; credilchelpotra riscivere il problema til
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267) P

;
che studeniei /\j

/ \
Spec &;\
/ AN
o Vﬁ\\
/N
/ N
VP NP
%
ty
Uma categoria vazia ndo-proncminal também deve ser
identificada por sOU antecedente da seguinte maneira
(Rizzi11990:82):
X antecedent-governs
(i X and Y are nondistincet,

(ii? X c-commands Y
(iii) X no barrier intervenes

(iv) Relativized Minimality is resp@cted7

No exemplo abaixo, & relagldo entre o vestigio ti e o seu
sntecedente how & bloguesada, posto que outro elemento
7

0 principio da Minimalidade diz respeito as condigBes
locais de regéneia. Assim, numa configurag8o como

XewiZooWo¥

¥ ndoc pode reger Y, se Z c-comandar Y 8 Z e X forem da mesma
natureza, isto é, se ambos forem ou ndcleos ou espscificadores-A
ou especificadores A-barra. Nesse caso Z conta como um regente em
potencial para Y.
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interrogativo intervém entre eles. Which problem conta como um
antecedente em potencial para ti porgue além de c-comandé-lo & unm
gspecificador A-barra da mesma natureza que how. Nesse caso a

Minimalidade Relativizada ndo & respeitada.

27) % How do vou wonder which problen jJGhn could solve t jti

i
(Rizzi, 1880:4)

277 P

/
Jonh /)V
/*/ s,
-
Io VP
1 IS
i H \
i \
could ™,
N
VP A?VP
'S t
f/ \\\ :
Vv NP
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28) » Non so conme j Biustifichino {W gellilche 1’hanno

riparato t ¢]J

1 don’t know how they justify those who fixed it.’
{Cinque, 1991:28%)

Em 28 ,a extracso de come ocorreu de uma oracdo relativa gue

nda @ selecion~da (L-marksd) pelo NP . Nessa configuragio, a

pragdo relativa constitui uma ilha para & regénecia  enitre o

antecedente e seu vestigio L.

4.1,2.2, A regénecias dos nomes

Segundo Kayne (1384) (cof, Rizzi (18980) » Giorgi & Longobardi
(1991)), os nomes ndo s3o regentes apropriados porgus s regem
ng  oconstituintes gque selecionam 2 marcam temalticamente. Us
vaerbos , por outro lado , s3o regentes estruturais de slementos
aos quais ndo estdo relacionados semanticamente . A diferengs
gntre N e V & demonstrada mnos exemplos abaixo:

2893 a. Maryi appears {tiinteliigant}
b, * ﬁary’si appearence [t;intelligent]
(Giorgl e Longobardi, 1991:93)

A agramaticalidade de 29 ¢ uma consequéncia da violacdo da

Condig#o da Vigibilidade ® do Principio das Categorias Vaziass.
Como  os nomes 55 atribuem casoe de  modo  inersnte BOB
constituintes gue selecionam , © sintagma nominal movido da

oragdo encaixada -Mary - que ndo & complemsntn de apoearence

ndoc pode iter tSaso genitivo conferide .Além desse fato, o vestigio
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deivado pela regra de mover-NP néo se encontra regido

apropriadamente . em tal configuracso , posto que os nominais ndo

sa0 regenies estruturais.

Os nomes s 580 capazes de reger o vestigio de séu
complemento se este tiver um antecedente local, isto &, na mesma
projecdo que o conitém , como enm 3
20) Gianni ;, del quale ;ho ammirato [ il tjeregalo t o5 ]

Gianni, of whom I admired the present.

(Rizzi, 1980:1086)

Na configuracdo acima , o movimento do complemsnto de regalo

para a posicdo [Spec, NP1 -~ t" - transforma o nGeleo nominal em
um regente apropriado para o seu vestigio-t’. B por essa razio
que tode o constituinte para ser extraido de um NP deve passar
pela posiclo de sujeito G,

Compare 30 com 31 abaixo cuja agramaticalidade results da
asxtracdo de um constituinte nlo-genitivo que ,por ndoc poder
ogorrer na posicgdo de especificador ,ndo deve ser exiraido.
31yx Giammi , per il guale ; ho ammirato [il regalo t 1
Gianniﬁ for whom | admired the present.

(Rizzi, 1980:106)

A extragsdo de especificadores sé & permitida s partirc de

6 Segundo Rizzi ( 1880:108-1093: “"the extiracted slement
must pass throug” the Spec of the NP in order te trigger abstract
agreement on the head, which turns the nominal element into an
appropriate head governor for the trace. It then follows that
nongenitive elements, which cannot pass through the Spec position
because of their Case properties, or genitive elements in struc-
tures in whi¢h the spec position is already filled, cannot be
extracted from NP, as their traces could not be properly head-
governed.
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sintagmas nominais-complemento . A diferenca entre os exemplos
abaixo & qﬁg no primeiro, o especificador foi movido de um NP-
sujeito (localizado em adjuncdo ao VP & direita, ou gerado na
base como [Spec, VFP]) que ndo & o argumento interno do verbo.
Nesse caso o NP - um cumplice di NP - torna-se uma barreira para

ragéneia  do especifieador? +Em 32, todavia, o sujeitoc ¢

complemento do verbo ergativo gue ndo impede gue um ndcleo

gxterno reja a posigdo de seu especificador.

32) 7% Di quale assassino ha telefonato un cumplice 7

0f which murderer has telephonsd an accomplice?

33 Di quale assassino & scomparso un cumplice?
0f which murderer has disappeared an accomplice?

(Giorgi e Longobardi 1990:81)

0 movimento de constituintes de NP n3io & restrito aos
sintagmas genitivos.Observe-se que em Francés , o sintagma

quantificador gombien também pode ser extraido :

34 Combisn .

{ as-tu recontre gide garcons 7

(Giorgi & Longobardi 1280: 102

No ltalianc e no Inglés esse tipo de sxtracgdo é blogueado:

7 Segundo Georgi e Lougobardi (1881:78)
(i) & governs §& {(=spec’) across an Xmax boundary only if £ is
containgd within an internal argument of a.
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353 % How many i did vyou mest tiboxg 7

36) * Quanti, hai incontrato tiragazzi?
(Giorgi e Longobardi 1990:102)

De acordo com Giorgi e Longobardi, a diferenga entre 34 de
um lado e 35 e 36 de outro, & justificads pela Teoria do Caso.
Em linguas como o Inglés 8 o ltaliano , o caso conferido ao
sintagma nominal percola para o ndcleo @ este, por sua vez, O
transmite aos elementos em posicdo de especificador ( artigos,
gintagmas guantificadores ¢ sintagmas adjetivais). & através da
relagdo estrutural de regéncia entre especificador e ndcleo que
os tracos de caso & concordincia s¥3o conferidos. Note-se que
TeSEAS5 linguas , o sintagma guantificador concorda
obrigatoriamente com o ndéicleo : many boys / % many boy - gquanti
ragazzil / * guanti ragazzo .

Como em 32 e 33, os especificadores sdo regidos por ﬁ a
fim de obterem caso e concorddncia, o verbo n3do serve a funcio de
regente externc para o vestigio em [Spec, NPF] devido so Unigus-

ness Constraint on Government (Giorgi e Longobardi , 1880:101),

segundo o gual uma posig¢do estrutural ndo pods ser regida por
doig nacleos lexicais a0 mesmo tempo . Assim, guslguer processo
de egxtrasgdo da posicdco de [Spsc, NPl sera bloguesado, Ja que
inexiste em tal configuraglio um regente apropriade para ©
vestigio deixado pelo movimento de Bpec.

Linda de acordo com 0s Autores

., em Franceés, O CAasSD

transmitido a0 NF pode ger realizado na posigso de
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egpecificador. Enm 34, o guantificador c¢combien ¢ marcado
diretamente para caso pelo regente externo : o verbo.Como o
egpecificador ndo & regido pelo nacleo nominal do NP para a

transmissdo de caso e de tragos de concordéncia , ele pode ser
gxtraido , posto que v] seu vestigio estaréa regido
aproprisdamente pelo verbo,.

Percolac¢do de caso para Spec s6 & possivel! em linguas que
dispden de outros mecanismos pars MArcar o nicleo com caso
morfolSgico ,assim como O Francés.Como sugerem Giorgi 8
Longobardi (1981:103), o naclec do sintagma nominal também
precisa ser marcado para c¢aso fim de tornar-se visivel na
setrutura fonoldgica :"suppose also  that , in sddition to LF
visibiiity requirements , & head noun ,like articles and
Adjectives always n%eds’ a case for its morphological
realization (PF " visibility); it follows that direct case -
percolation to the spsc is allowed only in languages and
constructions gxhibiting another way of case-marking the
head,French does have such a means of case -marking the head noun
through the genetivization rule which inserts de between QP and
the rest of the NP. The other languages considered lack this
possibility , hence their @Ps cannot but agree with the head ,

under government by the latter, and are thus unavailable for

external government and extraction.”
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4.1.2.3 A extraclo de constituintes de NP em Asurini

Na construgdo interrogativa 21 repetida abaixo, o elemento

interrogativo parece ter sido extraido da posicgdo de

especificador de NP.

37y=21 moa i Pa ere-apo-ypy [t; ywyraparal
gual inter. 2 sg. A-fazer-primeiro arco

‘Qual arco que vocé& fez primeiro’

Segundo a teoria de Giorgi e Longobardi, a extraciio de @Ps (=
guantifier phrases) de dentro de um sintagma nominal s& &
permitida em linguas que possuem algum outro mecanismo que
confira caso morfolédgico ao nacleo,.

Em 37 o nicleo ywyrapara ndo apresents nenhums marcacio de

caso morfolégico 8 Desse fato conclui-se , entdo, ou gue a
tepria de Giorgi e Longobardi & ineficliente para dar conta dos
fatos do Asurini, ou gue o nacleo lexical em Asurini pode
violar a Condigdo de Visibilidade ns estrutura fonolégica .
0 fendmeno de extrac8o de palavras interrogativas de dentro

de NPs foi também observado em outra lingua da familis Tupi-

Guarani; Kalwa .

§ Assifiimos aqui para efeitos de argumentacdo que OS5
sintagmas nominals das linguas investigadas estejam em posicdo
argumental.
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KATWA

38) kive'e ele ma po o-gwereko ard kunha
o=gual inten.-pont. inter. ela-casar fut. mulher
*Qual a mulher (gquel) vai querer se casar com else?
{Taylor, 1284:; 143>

Como a extragldo da posicso de sujeito s6 & pesrmitida da

posigdo pas-verbal , o sintagma kivsa'e kunhd deve estar

. L. g
localizado sm [Spec,VP]l & direita,como em” 3

8% B

VP/ \\ lo
// Spec
/ AN
A‘ t j kunha
// |
NP

I

i
pro dggwereko

9 e . . .
Y Nag iiriguss da familia Tupi-Guarani,

3 % oy o g A wen
A direita,

a posigdo de ndoleo &
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Na construcdo acima , a extracgdo do especificador do NP ndo-

complemento, deveria ser bloqueada, posto gue nenhum outro ndcleo
sxterno & capaz de reger o vestigio na posicido de especificador

do NP-sujeito.Este Oltimo constitui wuma barreira para regéncia ,

segundo Giorgi e Longobardi.

s dados aqui apresentadas parecem, ent3o , ndo terem sido

derivados por uma regra de extrag¢lio de constutuintes nos moldes

agui apresentados.

4,1.3 A hipotese de Baker para a extraci8o do espscificadores de

NPs em linguas nio-confilguracionais

Estruturas semelhantes aquelas em 37 e

i(ﬂ

s80 tambénm

verificadas om Mohawk (Baker ,1880) .

MOHAWK

38) kanikayv wa-hse-nut-e'ne kweskwes
gual fato-2sS-alimento-pont. NE porco

‘Qual porco voc@ alimentou?’

{Baker, 1990 :15)

Bakeér, como vimos no capitulo 1, argumenta que 085
argumentos verbais em linguas come o Mohawk sdo realizados na
forma #de pronomes nulos, ao passo que os NPs, por serem ndo-
argumsntais; encontram~ss8 em adiuncido ao nodulo §, como na

representaclic 38° abaixo:
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3873 '

yd
whlch{///s
p NP
e / \
, // pig k
/ .
Nf P
you
P
feed t TP
N
|
pro
{Baker 18530:15)
De acordo com a analise apressntadsa pelo  Autor, a

expressdo-qu  em 39 é extraida da posi¢d3c de especificador do NP

argumental gue conténm o prcnaminai vazio .Se tivesse sido
extraida do NP-adjunto - pig -, & Condicgdo de Subiscéncia
seria vioclada. Which satravessaria duas Dbarreiras : o NP enm

adjuncdo ao ndduleo S & o 5 gue o domina, gue conta como barresira

por heranga por dominar uma categoria blogusadora.

O movimento de constituintes do NF-sujeitoc & também
verificado sm Mohawk 10,
403 ka niksyu wa’'-ka-nvs-a-k-8' ne kweskwes

which fact-3s5 - corn -punc NE pig

*

Which pig ate the corn?’

0, garticula ne em Mohawk & introdutora de

, adjuntos ,
spgundo Baker.
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A extrac8o de ka nikayv em 40 ocorre da posicdo de [Spec, NPI
onde o n&c}?o @ um pro coindexado com o NP em adjuncdo -kweskwes.
Mas nesse Caso, O movimento do guantificador deveria ser
blogueado porgue o NP-sujeite n3o permite que um nucleo externo
reja o vestigio em seu Spec.

0s dados do Asurini, Kaiwd e Mohawk parecem refutar a
hipotese de Gilorgi g Longobardi de que a extracio de
osonstituintes de NP 88 pode ocorrer da posicd3o de argumentos
internos do verbos como demonstra o contraste entre os exemplos
32 e 33 na sec¢do acima.

Poder-se~ia explicar a extragdo dos constituintes do sinfagm&
nominal sujeito através da proposta de Diesing (1881) sobre a

existéneia de tHpico bifurcado sm Alemdo, como em:

41) Ameisen ; haben ja einen Postbeamten (" viele t;lgebissen

ants hve prit a postman many bitten

* As for ants, many have bitten a postman.’

Segundo a Autora, o algamento do verbo auxiliar have para o
nicleo de INFL faz com que este margue lexicalmente o VP.Assim,
o NP em [Spec, VPI1, também & lexicalmente marcado e deixa de ser

barreira para regéncia externa dos vestigios contidos nele i

No exemplo do Kaiwa em 38 , se o verbo fol algado para o

WA marcaca@o lexical do [Spec,VFP] & possivel através de 1
Spec-Hedd Agreement:
If a2 hegad L-marks a maximal projection, it L-marks the specifier
of the préjection.”
(Diesing, 1981:87)
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nicleo de INFL, o sujeito & sua direita encontra-se em [Spec, IP1,
id que a I§ngua @ nicleo final! .Estando em [Spec,IPl, o sujeito

ndo pode ser lexicalmente marcado o assim, continua ssndo  umsa

barreira para a regénecia dos vestigios wexistentes em seu
interior, Desse modo, o sintagma-qu n3o deve ter sido extraido
da posig8lo de [Spec,NP] porque se tivesse, o PCV seria violado.

Nem a hipotese de Giorgi e Longobordadi, nem a de Diesing
podem explicar a construclo 38 do Kaiwa.

Huanto ao exemplo 37 QQ Asurini, nd3o podemos falar enm
extracdo da posicdo de Spec de NP , visto gue mos nd3o & um
sspecificador. Como mostramos no capitulo Z,insxistem itens
lexicals que possam  5@r identificados como uma classe de

determinantes em Asurini. Moa s6 pode ser interpretado como um NP

goindexado com YywyTrapara.

4,1.3.1. 0 deslocamento de constituintes de NPs em c&nstru?@es

néo-interrogativas.

Construgles como 37 s3p também cbservadas em estruturas ndo-
interrogativas ,envolvendo elementos que sdc traduzidos por

nossos demonstrativos 8 quantificadores universais & cardinais.

423 mia a-potan seschoa
este  LA-gquerer Cleju’
‘Quero estes jejus.’

{Tomking, 1876:7)
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43) amote

outro

{selhe ne-r-eron smmiapapyga

avid, 2sing.A-rel-trazer barco

‘Outro barco te trouxe.,’

44) amote

outro

i

Outro

45) amote

autro

Jutro

4683 anmote
outro

“Dutro

Os exemplos acima s3c denominados de
Este tipo

correspondem & categoria de

& tanmbém

(Nicholson, 1878a:42)
raka o-soka i-sohi wyJle Tapi’ira
evid. 3A-matar 3-de pessoal anta
pessoal matou a anta (levando-a) dele.
(Solly, 1866: No 27
raka o-soka Tapi'ira wy]e
evid. 3A-matar anta pessoal
pessoal matou a anta.’
(Solly, 1968:No 27)

raka a-ha vwa-kysi-t-ara

evid. 3A~ir carpinteiro
carpinteiro foi.’

(Solly,1868: No 33)

de construcdo ndo & restrito =so0s

observado em sstruturas envolvendo sintagmas

comuns Como em:

47 ingponara raka o’-oma i-nopo Tapikurua

g batedor evid. 3A-em pé 3P-bater-dep T.

“the

beater, Tapikuru, was standing beating.’

{Nicholson, 1978a: 95)

glementos

determinantes em outras linguas,

expressdo descontinua .
que
mas

nominais
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48) k&mirana raka o-eron i~se‘a§a~kwarag*ara

K. evid. 3A-trazer 3 poss-lingua-saber-nom.

"He took kamirala, the language knowing one.’

(Solly, 1966:No 30)

Os sintagmas descontinuos acima tém o masmo estatuto
sintatico e semdntico gue as construgiies envolvendo os
"determinantes " em 42 - 48,

Note-se também que o elemento "determinante”™ e o nlcleo

nominal podem ccorrer adjacentes nas ordens: DetN ou NDet.

49) akwawa amote a~ha-pota

indio outro 3A-ir-querer/ir.

“Outro indio vai.’

50) Toria amote raka i-pirahy pans
civilizado outro svid. 3P-zangado infelizmento
*Qutro civilizado esstava zangado infelizmente.’

(Nicholson, 1876: 28)

51) toria amote-pe

civilizado outro para

"pars outro civilizado’
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52) amote somyapylla-pype

outro barco em

‘em utro barco.’

Para explicar a variachBo da ordem cdos eremplos  acinma

¥

poderiamos adotar a proposta de Kato e Nascimento(19383) de qus

existe uma regra de deslocamento de NP aplicada dentro do préprio

gsintagma , como os exemplos do Portugués absixo demonstram.

5317 a. Eu vi [ todas as criancasl.

b, Eu vi [as criancasi [todas ti]

(Kato 2 Nascimento, 1883:8)

Nos casos de deslocamento de sintagmas nominais sujeito com

descontinuidade, como em 43-48, seria plausivel sugerir gue o NP

¢ deslocado ,talvez para a posiglBo [Spec,iFl gue estaria

localizado & direitas em Asurini.Assim ,todos os dados referentes

& wvariacdo na ordem entre determinante e nome esitarianm

explicados.

As varias solugfes apresentadas até agora ndo d3o conta dos

seguintes sxemplos snvolvendo descontinuidade de sintagmas dentro

de PPs, como em :
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54) amote ne-r-eron toria somyapapyla-pype

gutro 2;§ing.P~rei~trazer civilizado barco-em

"0 brasileiro te trouxe em outro barco.’
{Nicholson, 1976a:42)

Em ©4, amote ndoc pode ter sido extraide por uma regra de

movimento .0 sintagma posposicionade gsomyapayDa -pype nao 6

selecionado por nenhum item lexical e por isso, constitui uma

barreira para regéncia entre o sntecedents & seu vestigio em

Spec do NP- complementc da posposicio,

4%y = ‘/}i\
amatei /}i\
Epec />I’
///
//yP \33
ypoo R
a /N
NP \\P
[~
ti somyapapy) & pype
55) amote-pype a-ha~pota, somiapapy]a
outro-em 1A-ir~querer/ir barco

‘YVou em outro barco’

(Nicholson, 1976:28)

I'o exemplo acima , amote e somiapay Q& nao devem estar en

uma ralacso de NP complexo , pois se sstivessen, tertanocs de

admitir gque o ndcleo do sintagma fol extraide e movido para uma
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posicl8o de adiunte (XP), vioclando assim, a gxigéneia do movimento

de ndcleo para micleo (Head-~Movement Constrainty.

b

Ta:

it

& fatog parecem indicar que as construgles aqui

apresentadas ndo envolvem movimento sintdtico. 0Os elementos

?‘{.j@.

43

locados” s0O podem ter sido geradeos na posicdo sm gue ocorrem

ma estruturs superficial.

Como inexistem itens lexicais sm Asurini gus possam  sST

classificados como pertencentes a4 categoria de determinante,

analizamos as palavras quantificadoras & demonstrativas Nessas
. 5 12 . 13

construcles como  NPs . Essas palavras flexionam MO

nominsis comuns. Compare 55b com 56,

56) a. ara-ka amote va-ropi

lexcl.A-estar oulra agua-por

‘Estavamos pelo outro rio.’

12@ demonstrativo & um advérbio gus seris melhor traduzido

1
como LAY, Pagui®. Guandao occorre sufixado com o morfema
nominzslizador —-a, o demonstrativo vira um nome:

{iy ~ eomi "i&"Y

-~ gpomi-a Yadquela”
- mi~a "esta” :
A palavra interrogativa adverbial mo Tondsa” ambémn &
transformads em nominal através do sufixo -a
(ii) mo “"onde”
a~mo-a Tuma”
mo-a "qual”

¥

12 v e . . .
A flexdo neste caso seria a ocorré@neia do sufixo -gho gue
mplos acima funciona como morfema aumentativo.



b. amote-ho-a ya-ropi rakokwehe sra-ka are

outra-grande-nom agua-por avid. lexcl,. A-8s

gstar nas
‘Estavamos pelo rio, o outro(rio’) grande.’
571 y-ho-a-ropl, amoa
dgua-grande-por outra
‘Outra (casa) pelo rio grande’
(Nicholson, 1976za:48)
Os dados aqul apresentados indicam gque 9 elemento
"determinante” e o nominal s8o, na verdsde, sintagmas em aposicdo

como 2 traduc8o de 58b indica.

0 sintesgma appsitive pode ocorrer contiguo ao sintagma
nominal gue ele modifica, em uma relag¢do de justaposigdo, como
nos exemplos 44-51 e 58. A diferenga na tradugdo entre as ordens

Det N s N Det seria:

o
o0
ot

a. toria amote-pe

civilizado nutro em
‘ag outro, o brasileiro.’

b, amote toria-pe

‘ac brasileiro, o outro.’
No caso das construcgles descontinuas, teriamos um sintagma
nominal complexe (formado por dois NPs  justapostos) preenchendo

dois papéis pragmaticos distintos o

BEsee tipo de descontinuidads & também observado em
outras linguas do tipo pronome argumental, como as linguas
tustralianss Warlipiri (Hale,1883,1990a = 1990b) e Gooniyandil (Mc
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Como & ordem & livre em Asurini, os NPs em aposiglo nido

precisam estar adjacentes. Eles s8o licenciados via uma regra de

correfer@ncia que liga NPs a NPs o NPs simples ou complexos aos

cliticos:

5832 amateivpype a-hapota, somiapapyl ai

outro - em 3A-ir-querer/ir barco

“Vou no ocutro i ., 0O barco f’

(Nicholson, 1876b:28)

Gregor, 1889). Mas nessas linguas, os sintagmas descontinuos s3o

marcados como o mesmo caso morfoldgico a fim de serem
identificados.

WARLPIRI
(i) kurdu valumpu-rlu ka-jana maliki - patu jiti-rni

child that - ERG PRES ~ 3po dog - PL tease -~ NPST
‘That child is teasing the dog.’
(11) yalumpu-riu ka-jana maliki-patu jiti-rni kurdu-ng ku
that-ERG PRES-3po dog-PL tease-NPS child-ERG
"That child is teasing the dogs.’
(Hale, 1880a:86)

De acordo com Bittner e Hale (1980b), inexiste em Warlpiri
uma categoria de determinantes. Os demonstrativos =]
gquantificadores s3o, na verdade, nomes. Ent&o, em (i) tem-se dois
sintagmas nominais descontinuos como nos exemplos do  Asurini
envolvendo a palavra anmotle.

Em Asurini, os sintagmas nominais descontinuos ndo sido
marcados para caso morfoldgico & por issc, sm alguns contextos
ndo ha meios para associar os NPs numa relagdo de aposic#o.

bserve-se que no exemplo do Asurini abaixo, © nominal
amote pode estar associado a qualquer um dos NPs disponiveis na
oracgio, :

(iii) amote mne-r-eron toria somiapapylja-pype
outro 2P-rel-trazer civilizado barco-em
8- Ouirc. brasileiro te trouxe no barco
{Nicholson, 1878c:38:
b, O brasileiro te trouxe no outro barco.
(Nicholson, 1878a:42)

Az diferentes tradug¢Oes da mesma sentenca observadas por
Nichelson (1876a e ¢} sugerem gue & possivel! haver ambiguidade na
coindexacdo entre um sintagma & seu adiunto.
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Essa mesma anilise pode ser estendida ao caso de

gxtracdo d0?$intagma quantificador no exemplo 37 repetido abaixo:

59) moa j pa ere-0 {APO-YPY ywyrapara ;
gqual inter. Z2sg.A-3P-fazer-primeiro arco

‘Qual o arco que voc@ fez primeiro?’

Ywyrapara exerce o papel de aposto de moa o forma com este um
NP complexo gque adquire forga de operador atréves da particula
interrogativa pa.

Como os sintagmas nominais adjuntos nas linguas de argumento
pronominal tém a funcdo de fixar a categoria dos afixos/cliticos,
o NP Moa pa ... ywyrapars tem a capacidade de transformar em
varidavel, o clitico com ele coindexado. Assim, & aobtida a
interpretacio da sentenca £9. Essa funcdo dos NPs adjuntos &
cbservada em outras linguas do tipo argumsnito pronominal,como o
Warlpiri. Segundo Hale (1580b: 33-34):

... an overt pronoun or name, linked toc a8 position in the core
argument structure, has the effect of "fixing”™ or "setting"” the
NP category of the core argument ... this category-setiing
relation, which wevidently holds betwesn overt argument-linked NP
expressions and the core argument positions with which they are
coindexed, is extremsly important in the interpretation of

refation which markes it possible to form conventional content
guestiors ... If adjuncts did not bear the suggested relation to

their corfesponding core argument positions, then it is difficult
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to imagine how questions could be formed, since the required
Qperatar~va§iable relation could not arise. But if s content
gquestion word "sets"™ the NF category of a coindexed argument as
that of a variable . then the appropriate structure is present."”

De acordo com & nogsa hipdtese, os cliticos (rsalizados ou
nulos) na morfologia verbal t8&m o estatutoc de varidvel quando
goindexados com  uma palavra indefinida seguida pelo operador
pa

Na préxima secl3o discutiremos outra evidéncia contra a

goorréneia de movimento sint&tico nas estruturas interrogativas

4,1.4 A auséncia de palavras-qu "in situ”

Na maioria das linguas em gue a regra de mover-gqu & aplicada
na estrutura-8, o sintagma-gu pode ser deixado

in situ 1? como os sxemplos do Francés demonstiram:

60y 11 a Lparlé de_guoil
81 Il a [parlé comment!

(Rizzi, 1880:47)

15 Variavel o Operador s8oc assim definidos: «

"Variable = g [npa 1 in A-position locally A-bar-bound
and operator-bound.
Operator=g4,; bare quantifiers, wh-phrases, and null NPs

in Spec CP."
(Cingue, 1881:72-73)
A discussio sobre o) estatuto de varidvel dos

afixos/cliticos verbais em Asurini encontra-se no capitulo 5.

16Agradecemss a Yonne Leite a indicacio desta evidéncia.
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Em Asurini, todavia, a ocorréncia de elementos interrogativos

in situ resulta em agramaticalidade !

(s e A, *
%

62) % ere-sa])] awa pa
2sg.A-ver quem inter.

‘Voc& viu guem?’

83) % o-mana awa-pe pa
3A-dar quem-para inter.

‘Ele deu para guem?’

Essa mesma restricidio & verificada em Franc®s com a palavra

interrogativa pourguol que também nunca ocorre in_situ.

B4y ¥ 7 11 a [parlél] pourguoil.
(Rizzi, 1890:47)
De acordo com Rizzi (19807, pourguel , por ser um advérbio
sentencial, deve ser gerado como adjunto ao néadulo IF, como na

repressntacgio abaixo:

17 Vide Brandon e Seki (19B4) para ums an&lise sobre as
construgdes interrogativas nas linguas Tupi.
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647 ) ///&3\\\
: /}P ADVP
Spec \\W’ \

pourguoi

fo VP
‘E&
& y?
|
o
|
parlé

Em tal configurag¢do, pourguoi n#oc pode ser movido para Spec
de CFP na Forma L&gica , pois o ssu vestigio ndo seris regido

*

sproprisdamente por lo em sua projecdo imediata ¢ 7. Assim , ©
Principio das Categoriss Vaezias blogusia & geracdoc de uma

santenga como €4,

Rizzi sugere que nas estruturas interrogativas, pourguol &

gerado na base em [Spec, CP] e por isso, ndo liga

nenhuma
varidve! na oragléio. FPara gque pourguol seja interpretado, @
necessario apensas gue a sentenca gque modifica estsja em seu oc-
comando,

A hipttese de Rizzil sobre a awuséncia de movimento nas
sstruturas com pourquel pode gxplicar a n3o- ocorréncia de
sintsgmad-gqu in situ em Asurini : NPFs ,PPs & AdvPs ndo  ocorren
am Fua pos5i¢ldc de base nas estruturas

interrogativas porque
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ooupam  posigles ndo-regidas . Esses sintagmas s3o gerados nas
estruturas ﬁgmﬂinterrogativag em adjuncdo ao ndduloc [P .,

PPs & AdvPs apresentam, todavia, um comportamento distinto

dos NPs nas sstruturas interrpgativas, como veremos & seguir,

4,1.4.1. A auséncia de movimento sintatico nas constructes do

Indicativo 11

Como j& mencionado no capitulo 2, em Asurini, assim como em

putras linguas da familia Tupi-Guarani, gquando um elemento

gircunstancial {benefactivo, locativo, instrumento, expressles
&

temporais) & Ttopicalizado", o© verbo principal assume uma

morfologia especial (sufixo-i e prefixos pessoais da série
inativa = pronomes pacientes) se 0 seu sujeito for de 3a pessoa.
Esse fen®meno & denominado de Indicativo 1! (Rodrigues, 18533, ou

de Obligue Topicalized construction {Payne, 18913J.

65) o'ywa po sekwehe i-se-kotofj-1i mytona

flecha~com evid. 3P-reflex-furar-Ind. i1l mutuca

‘A mutucs furou-se com a flecha.’

663 heta i-socka-i o’ywa-po

muito AP-matar-Iind 1 flecha com

*Matou muitos com a flecha.’
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67) i-akyla-re i~-ka-i inata
3 poss.-cabeca-em 3P-quebar- Ind Il babacu

‘Quebrou o babacgu na cabeca dele.’

68) a’e ramc h-eka-i vwate sahya

entéo 3A-ficar~Ind 1]l om cima lus

“Entdo, & lua ficou l& sm cima.’

89) a’e ramo sekwehe orowoa i-sywo-i o-se-ope sena-r-amoitoa
entdo evid. urubu 3P-flecha-Ind 1! 3 poss-~refl-para lexcl
poss-rel. parente.

"Ent3o, nossos parentes flecharam o urubu para sles mesmos,

{em seu beneficio).’

70) mime rimo Tapi’ira i-ata-i
secretly maybe tapir 3A-walk-Ind 11
“A tapir sneaks by.’

{Harrison, 1963)

Nem sempre, porém, a forma de Indicativeo 11 & angatilhada.

71) y-pe o-maman ma'ee’aa ipira-pe
&gua~em 3A-jogar comida peixe-para

‘Ele jogou comida para os peixes na agua.’

£ possive! também gque a morfologia verbal seia afetada

sem
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que haja nenhum elemento foneticamente realizado em posiclo de

tépico.

7Z2)a., "o-pam-tar-oho rimo i-pira ore-r-ewiri® i-"i
3A-acabar-querer/ir-muito talvez peixe 1 excl.-rel-atras

3A-dizer

‘Muitos peixes v8o morrer atras de néds.’

b, i-pam-tar-cho-3i ipira

3A-acabar-querer/ir-muito-ind. 1]l peixe
“v3o morrer mulitos peixes.’

(Tomkins, 1D86:4)

Em 72b inexiste um elemento na orag¢8o que possa engatilhar a
forma obliqua no verbo. Nenhum circunstancial ocupa a posigdo de
tépico. U0 sentido da sentenca & , todavia,”(atras de nos) muitos
peixes vi3o morrer " em que subentende-se a poorréneia do sintagnma
obliguo em posicdo topicalizads 18

Nioc temos aqui a minima pretensdc de tentar explicar o

fenfmeno do Indicative I1. Para nds, essa seria uma tarefa guase

impossivel de ser r&alizadam pelos seguintes motivos:

18 Segundo Barbosa (1856:214) ,em Tupinambid:®vem também a
conjugaedo subordinada (=lndicativeo 11}, gquando a preposicgio,

garandio, etc., j& expressos num  perlodo, se subentendem no
seguinte.
193@5?9 a oeorréncia do Indicativeo 11 no Asurini, Nicholson

(1875b:2) comenta: It is impossible to give a reason as
the particular cases cited below (=topicalizacie)
special verk form (Indicativo 11OV,

to why
should need a
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{i) Essa forma verbal s6 ocorre com verbos cuio o sujsito & de 3a
pessoa 20,
(ii) 0 uso do Indicativo Il & opcional.
(iii) h& casos em gque o Indicativo Il & sngatilhado, (72b), mesmo
sgm gque ccorra um tdpico explicito na sentencga.

U nosso objetivo nesta seg¢do & chamar a atengdo para certos
fatos que talvez tragam alguma luz sobre a natureza destas
construgles.

0 Indicativo Ii & obrigatério gquando um alemento

circunstancial & interrogado.

73) Mo pa i~ha-i
onde inter. 3A-ir-Ind. 11

‘Onde ele foi?’

T4)= 18 Mara pa i-tym-1i mani’akoa
comg  inter. 3P-plantar-ind.ll mandioca

*Como se planta mandioca?’

753=20 Marsa nime pa i-porazhai-tar-i Murussupia
Guando inter. 3A-dancgar-ir-~Ind. !l M.

‘Quando Murusupia val dangar?’

2 Eft outras linguas, como © Tupinamb&, a forma de
Indicativo 11 ocorre também com verbos cujo o sujeito & la.
pessoa, A#5 ndo com sujeito de 2a. pessoa (cf, Barbosa, 19856),
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Observou-se que em Asurini, a forma verbal do Indicativeo 11 é

blogueada em_ construcdes n@gativaﬁﬁ

“

7683 8. Karaaw-amo i-tor-1i wylje

tarde-ramo 3A-vir-Ind.l] pessoal
‘0 pesscal veio de tarde,’

(Tomkins, 1876:21)

b. Kaarow-amo o-r~vy'vyvm-ta

tarde-ramo 3A-vir-neg.-ir
“De tarde ndo virdo.?’

(Nicholson, 1876:19)
773 a. a's ramg i-ka-1i inata
entio, 3P~guebrar~Iind, I babacgu

*Entdo, gquebrou o babagu.’

b. a'e ramo n~o-ka~ihi"

sntHo neg.~ JIA-gusbrar-neg.
*Se it didn’t break.’

{(Solly, 1963:19)

78) a, Takamona o-y-*'o-ho
T JA-&gua-beber-muito

*Takamona bebeu muito’.

2 Segundo Dobson (1888:48) em Kayabi, o elemento negativo

nido ocorre no verbo guando este estd na forma de Indicativo I1.
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- @'e _ramo i-wewel-1i
entéo 3FP-vomitar-Ind. 11

‘Entdo, vomitou.’

b. na-i-tyaray-ihi
neg.~3P-fome-neg.

*Ele n.o esta com fome.’
- a’'e ramo n-a’o-ihi

Entéo neg. ~SA-comer-neg

‘E por isso, ele ndo come.’

0 fato de que a forma de Indicativo Il & Dblogueads nos

exemplos 76b, 77b e 78b nos leva a suspeitar de que a negag¢io
seja algum tipo de ilha em Asurini. Observe-se que am Inglés

¥

o advérbio n3o pode ser interrogado em contexto de negag¢lo

79 % chi didn't vou behave ti

(Cinque, 1891:29)

Segundo Rizzi (1980), na construcldo acima, o adverbio not
impewde dgue how governe o seu vestigio em VP , posto que contsa
como um Aantecedente em  potencial para gi .de acordo com a

Relativized Minimality .A negacéop

& um gspecificador A-barra gue
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F\‘J

c-comanda a varidvel da mesma maneira que o advérbio em Comp

7Oy * ,92

Co \;LP
.
Spdc >{I ’
Va
o
Neg-—" VP
\\‘Ava

|
tf

4 relagio entre a negscio , o topico & & forma de Indicativo

saone
f

& semelhantie & relagdo snitre & negacdo . o advérbio

interrogado e o vestigio na estrutura acima .56 gque em Asurini,

865

ik

o

g tipo de construcdo parece ndo envolver movimesnio sintéatico

pelos seguintes fatos:
tiy Em Ingliés ,o advérbio ndo pode ser movido em contsxtos

negativeos.Em Asurini, todavia, o circunstancial permanece enmn

sy

posic8o de tépico guando o verbo est& na forma negativa,

(ii» Alguns dos elementos que engatilham a forma de Indicativo @I

s¢3  aparecem  em posigdo inicial na oracio, bese & o caso da

conjungdo ale  ramo ("entdo’, Tpor isso™) e do  advérbio, Al

‘; e

im"h,

i

“ para slguns investigadores, <como Pollock (1989),Neg. &
ntciee de sua Dropris projecdo maxima na &rsa de INFL.

oo
h
o0



80 ail a i-mamar-i a-ka ore-rehe akwawan
sim agul 3P-jogar-Indll 3A-estar lexcl.-em indio

‘Zim, o5 indios estdo jogando pedras em nos’

(Tomkins, 1878:30)

(iii) Se ocorresse movimento sintatico na lingua , haveria
distingdo entre posiglies regidas e nd3o-regidas. Em Asurini,
adijuntos & complementos posposicionados apresentanm

0 mesmo comportamento éintétima em relacido ao Indicativo 11, conmo

mostram o5 sxemplos abaixo.

81) h-ehe i-ma‘e-i
3-para 3P~-olhar-Ind [}

"Olhou para ele.’

o1
]

gsei’'we i1-soka-1

ontem 3P~matar-Ind 11
“Ontem, sle o matouw’
Segundo Koopman e Sportiche(l888) ,em Vata ,lingua africana
da familia Kru ,a extragdo de adjuntos posposicionados & psrmiti-

da, posto  gue  tais slementus se encontram em posigdoc regida.

Extragdo de adjuntos ndo-posposliciocnados, todsvia, 59 pode ogorre

i3

r

i

o verbo assumir uma forma especial cuia a funcd8oc & tornar o
verhs um  regente apropriado para o vestigio do adjunto movido,

B

"

bas

as  formas ampliam o dominioc de regéncia do predicado . A

morfologia do Indicative Il n8o tem a mesma funcio gque a forma
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obliqua do verbo em Vata como demonstram os exemplos em 80 e 81,

pois tanto complementos , quanto adjuntos apresentam o me_mo

comportamento nesses contextos.

0 sufixo -1 ndo pode ser ,tampouco, uma varidvel sintatica

foneticamente realizada ,ja que ocorre em cont

xtos  em qus ndo

houve movimento (a’e ramo) .Esse sufixo parece exercer a funcéo
de um ¢litico coindexado aco elemento em tépico . uma vez gue o

gfwito de  ilha ,no caso a negacdo , & uma proprisdade de cadeias

antra antecs

Y

i

dentes em posigles A-barra = vestigios ou
sliticos (cf.Cingus, 1831 .

Tal fato parece revelar que os elementos que engatilham a
morfologia do Indicativo 1l estejam em posiglo de Spec , j& gue

H

Hepg & o dnico elemento gue impede 3 coindexacdo sntre seles & 0

¥

clitico -1 na morfologis verbal .Outrs evidéncisa que rsforga a
hipttese de gue oz tépicos astdoc en posigdo de Ipsc da

alguma categoria & gue 0s circunstanciails ,quando interrogados,

e

exigenm a presenca da morfologia obligqua no verbo,
Acreditamos também que ,quando o circunstancial em posicéo

inicial da oracgdo ndo modifica 32 morfologis do verho,els s

bl

encontra  em wuma ocutra posigdo distinta daguela ocupada polos

glementos gue exigem o Indieativo 11 , como os  interrogativos

i
o
s
sl
bt
i
ol
P
i
M
b
w
—+
i
fd
2y
=

adjuntos. E provavel gue esses con gm adiuncio

mo nadule P ,e n3oc  em

i
1
2t
8]
o~
PN
)
]
e
1
ot

P, comn 0 eleameni

%
i

§
¥

interragativas.



4.2 CONSTRUGOES RELATIVAS

&,2.1*Dra?6es relativas derivadas por movimento

As oragles relativas s80 construcdes nominalizadas que

funcionam como expressies referenciais.

Em lc abaixo, o sintagms nominal complexo formado por NP+CP

exerce a mesma fungdo sintatica e semintica que o NP sinples em

1b'

1da. ~Quem mais foi convidado para a festa?

b. -0 Pedro.

ou
c. -0 rapaz gue encontrei ontem.
Semanticemente , o elemento relativizador age COmo  um
operador iota estabelecendo uma relac8o de ligagdo entre a

orasc8co e um dos seus constituintes, como em
1 ¥ (Fx,y) aguele tal gue - o maltou

v v (Fx,y) aguele tal gue ele matou -

Sintaticamente, a formacl8o de uma orac8o relativa snvolve ou
uma lacuna (gap? deixada pelo processoc de extracdo do pronome
relative ¢u um pronome resumptivo., As linguas de argumento

lexical fazem uso da primeira estratégia , 8o passo que as de

argumentd proneminal adotam apenas a segunda.
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Teoria Gerativa

No modelo de Principics e Par@metros da
que as construglies relativas sejam

{(Chiomsky, 1988a), assume-se
mesma forma gque as interrogativas , isto é, via uma

derivadas da
regra de mover-qu.

Como a representacdo arbdérea em e’ indica, um dos
cronstituintess da oracd3o relativizada & extraido de sua posicgdo
de base para [Spec, CP1 , deixando em seu lugar original um
vestigio a ele coindexado . A lacuna vazia ¢ interpratads como

uma varigvel ligada (c-comandada e coindexada) ao ssu antecedsnie
sm Comp .
lets NP
g/ \\
/‘f \,‘\
o SN
s"}\{\
/ ™,
N’ AN
\\\
N
rapazi,ﬂ/Q?
que’, \\
1 \\
N
/XQ\N
IF “Adv
/ |
g/ ontem
//
Sroo *
,.Jip & O 7 \\
| VRN
PTOk / \
[ao [P
% /\\
encontrei ;/
VR
Spec ¥’
X k / .,
i’j \\
v NP
i 4
L tx
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0 pronome relativo deslocado ¢ a manifestaglo sintatica do
opesrador iﬁ?g.

Conforme exigénecia do Principio das Categorias Vazias (PCV),
em lc’ o vestigio do obieto relativizado encontra-se regido

apropriadamente pelo vestigio do verbo gque o marca tematicamente,

4.2.2 Relativas sem movimento

As construgdes relativas de um grande ndmero de linguas n3o
envolvan movimento sintatico = apresentam caracteristicas

proprias gque as diferenciam das estruturas relativas derivadas

por meic de regras de mover-gu : 0O nacleo nominal esta
geralmente ausente {headless relative clauses), mas gqguando
presente, encontira-se em posicio interna (internal-headed

relatives), como demonsiram os dados do Navajo e do Yagquili abaixo:

NAVAJO
Oracdo simples
2) shi-O-zts'os
1P-3A- kiss
‘He kissed me.’

Relativa sem nacleo

3} shi-0O-ztg8’os~yee
1P-JA-kiss-relt.

‘The o.e such that he kissed the girl.’
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Relativa com ndcleo internc

4) "ashkii ghi-O-zts’os-~yee
boy 1P-3A~kiss-relt.

"The boy + the one such that he kissed the girl.’

(Willie, 1989: 414)

YAQUI
Relativa sem nidcleo

£y 'y *am=cukta-ne-me
Det. 1pl.acc=cut-fut-3 nom.

“the one who will cut me.’

Relativa com ndcleo interno
8) ’u ‘o’ow snci vica-ka-me
Det man vyouiace see-Perf-3 Nom

*The man who saw vyou.’

{(Jelinek ,18890:144)

Segundo Jelinek (1880) e Willie (1889) ,esse tipo de oracio

relativa 58 & permitido =sm linguss de argumento proneminal |

Observe-&g que nos exenplos acima, o morfems relativizador parece

ter incorporado o niicleo pronominal ("aguele que”™) e age comoc um

operador iota ligando um pronome resumptivo na morfologia verbal.

Em 3 » 4, yeg liga o pronome agentivo de 3 pessoa,

8.E em 5 & 6,

o determinante/relativizador,’u, liga o agente de 3
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Ainda de acordo com as Autoras, nas linguas sem movimento

sintdtico, o NP interno coindexado com o relativizador n3o
gxerce o papel de ndcleo , mes funciona come um sdiunto de um
dos argumentos pronominais da orac3o relativizada.

NAVAJO

7y i ’ashkiii Tat!ééd yigzts’QSMyée}E y@!ti
boy girl 3-kissedirelt 3sS-speak
“The boy who kissed the girl is speaking.’
(Willie p.419)
Lit: 0 meninoi, aguele tal queiele ibeijau eiaﬁ a menina i
ele; esta falando.’

i

No exemplo acima , o nominal adjunto ’askil estd coindexado
ao pronome yi na oragdo relativa gque por sua vez, tambem tem o
estatuto de adjunto e precisa estar coindexada <¢om um dos
argumentos da oracfo principal para gus possa ser licencida, como

demonstra a representac8o abaixo

7 /§K
PO
f// AN
e S
7 ™~
REL'| S/V
~
T . - .
g REL ele; falou
PN L
/// \\\\ relativo
SN SN =T
[~
m@ninmi menxnaielﬁi ajbeljmu
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NPe acordo com Jelinek (1890:139), "this multiple coindexing
is the anaiogue in Navajo of the Wh-movement and bound traces

that are features of relatives with lexical heads in a language

such as English",

Conclui-se ,entdo, que os unicos constituintes necessé&rios
nas  relativas das linguas de argumento pronominal  s3o o verbo o
o encglitico relativizador., Tal fato serviu de inspiragido para o
titulo do artigo de Willie sobre as relativas em Navaioc :"why

there is nothing missing in Navajo relative clauses .7

4,2.3. As Oanﬁtru?ﬁas relativas em Asurini

Identificar uma oraclo relativa em Asurini parece ndo ser
também uma tarefa das mais fAceis. As gramaticas existentes
sobre & lingua nunca mencionam & ocorréncia de tals estruturas,
Harrison (1B878) chega & afirmar gue: "A(surini) parece ndo ter
forma correspondente  as  clausulas relativas contidas numa
sentenca, como aguelas que ccorrem em Plortugués).Assim, Uma
sentenga do tipo
9 homem gue vende ostras é meu tio
tem que sgsitruturar-se sm A(surini) desta formsa:

Um homenm vende ostras. Ele meu tio.”

ey

(Harrison , 1975:133)
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Mos dados «coletados por néds am pesguisa de campo 2?

constatamos que para expressar as oragles relativas do Portugués,
o falante Asurini ora emprega orag¢ies dependentes comuns (exs &
} , ora emprega certas formas verbals nominalizadas f{exs 1l1-

).

o Is

8) A cesta gue Murusuplia fez ontem & bonita.
Murusupia o~apo i-mo-aro-~{(wo) manakoa
M. 3A-fazer 3P-caus.-bonito-ger. cesta

Lit.: Murusupia fez e embelezou uma ocesta.’

3} 0 homem qgue fol pescar € meu irmio
se-kywira a-ha ipira i-pyhvk-a
1 poss.-irmdo 3A-ir peixe 3P-psgar-ger.

Lit: Meu irmio foi pegar peixe.’

10) Porake matou o cachorro gque mordeu o seu filho.
Porake o-soka sawara w-ayra i-'o-ramo
P. 3A-matar cachorro 3reflex.-filho 3ZP-comer-ramo

Lit: ‘Porake matou © cachorro guando ele mordeu o seu filho.’

3.
“Para a colets de dados referentes &s oracBes reolativas

amos o guestiondrio elaborado por Monserrat, Facé Soares e
te de Souza (19807,

&3

@

U
o

%3 e

St

iliz
Smen
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11 A cobra que me mordeu era grande.
Masa se-'oo [i-wise-ho-wa’e]
cobra I!P-morder 3P-grande-muito-wa’e

Lit: A cobra que era muito grande me mordeu.’

12) 0 homem que conta histéria esta doente.
[ Akoma’e morofjeta-kwa’wen-aral h-ahy

homem conversa-saber~ara 3P~-doente/com dor

Lit:0 homem gque sabe (contar) histdria estd doents.’

13 A rede gue Akwapitina esta dormindo & velha,
[ Akwapitina-r-opawa i-symyn-wa’e -pypel i-keri a-ka
A. relacional-rede J3P-velha -wa's-em 3A-dormir 3A-sstar

Lit: El® est& dormindo na rede de Akwapitina que & velha.’

il exemplos B8-10 2 parecem corroborar a hipotese ds
HMarrison sobre a auséncia de estruturas relativas em Asurini.
Mas & existéneia de construgbes como 11 -13 revelam que a lingua
dispia de formas e@speciails para eXpressar as oragdes
relativizadas do Fortugués .

As nominalizacgles das linguas da familisa Tupi-Guarani,
denominadas de participic (Barbosa,l986) ou de nomes deverbais

{1

0

£3), podem ser smpregadaspara expressar estruturas relativas.

2 As formas verbais dependentes em 1 2 2 530 denominadas de

"gerundio” por investigadores das linguas Tupi-Guarani
(cf.Parbosa? e podem ser traduzidas como oragles de propésito,
nooardenadas ouw gerundivas.
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Em Asurini, constatou-se o uso dos seguintes nominalizadores

em contextos correspondentes as relativas do Partugués3

®

Wa'e ocorre em relativas de sujeitoc intransitivo (Vids

exemplos 11 e 132 acimal.

14y Akwawa [i-pase-wa’'e ] o-mo-kato a-ka rakokwsehe pane

indio 3P-pajé-relt. 3A-caus.-bem 3A-estar evid. em vio

*Ha muito tempo ,o0 paijé, um indio , curava o pessoal.’

(Tomkins, 1978:28)

Lit.: Ha muito tempo,o indic que era pajé curava o pessoal.’

153 Einokawa'e [ h-ahy-wa'el o-pyten a-ka

E. it-hurt-ones he~sucks he-here~stays

*Einokawa'e treats hurt ones here.’

(Solly, 1966:No 17)

Lit.: Einckawa’e cura aqueles que estido doentes.’

¥ A4 forma " relativa"
em outras linguas
Asurini.

de objeto - pyr - gue & de largo uso
da familia Tupi-Guarani ndc foi obssrvada em

0 prefiic -emi- também empregado nas
sxpressar relativas de objeto s& ocorrsu
analisados.

As nominalizagles em wa'e, -ar, -war s3o0, contudo bastante
produtives.

outras  linguas para
duas vezes nos textos
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18 i-wise-wa'e
3P-grance-relt.

"Aquele que € grande.’

172 i-ma’e - wa'e
3P-coisa-relt.
Aquele que tem coisas
ou

Agquels que & rico,

183 o~-tyaro-wa'e
3A- crescer-relt.

%

Agquele que & crescido’,

(ii) Ar(a)

O sutfixo -ar &  empregado para expressar relativas
sujeito-agente.
19)=12 [ Akoma’e morogeta -kwahap-aral h-ahy
homemn histéria  -saber- agente 3P-doente

00 homem gue sabe{contar? histdrias estd dosnte.’

203 1 thanammanaamt~ara} o~mo-~kato wyne a~ka
remédio-dar-t-agente 3A-caus.-bem pessoal 3-estar
‘A pesspa gque dava remédios curava o pessoal.’

{(Tomking, 1976:28

de
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21) ILywa-kysi-t-aral raka o-apo o-ta
madeira-.ortar-t-agente evid. 3A-fazer 3A-vir-ger.
A carpenter came and made it.’

(Solly ,19€66:33)

(111) Awtla)

Verifica-se o uso  da forma awa en construgdes que

correspondem as relativas de elementos circunstanciais.Awa

também designa o proprio processo verbal,

22) o-esa]] -y'ym cehe [h-eraa-t-awal
3A-ver -~neg. evid. 3P-levar-awa
‘He didn’t see it being walked away.’

(Solly,1866:22)

23) ipira-pyyk-awa
peixe-pegar-awa

‘aquilo com que se poga peixe = rede’
243 i-gseopita-aws

3-subir-awa

‘A subids dele.’
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(iv) Waris)

O sufixo vwars & acrescentado aos sintagmas posposicionais

dando o sentido de "habitante de ", "proveniente de”

24) Tucurui-pe-wara

T, ~de~ wara

“Js habitantes de Tucurui.’

A gqguestlo que se coloca ew relaciaoc as nominalizacBes acima &

saber se podemos conferir a todas elas o estatuto de sentencas

relativas.

4.2.4. Composigdo e derivacio
s 5
Os  fatos da lingua surinl indicam gus as nominalizacdes
formadas por  -gr, -aw s53o palavras derivadas apenas qus nao
contém nenhum  operador ligando uma variavel na  sentenga

ratativizada.

Em Asurini a estrutura N-V observadsas nas nominalizacgdes com

o

~@mw, ~ar & inexistente em outros contextos., Todo o predicado
verbal da lingua deve conter alpgum afixo/clitico pronominal
{(foneticamente realizado) referente a um dos argumentos verbais,

como demonstira 5 asgramaticalidad

[
&

daz sentencas abaixo sm gque o

verbo estd dgsprovido de eslementos pronominais

180



AT ipira - pyyk - ara

peixe - pegar -~ ara
‘aguele gue pega pelxe’

{=pescadaor)

akema’e ipira pyhyn

homen peixe pegar

akoma'e ipira o-pyhyn

3A-

0 homem pegou peixe’

a. ¥  akoma’'e ipira -

homem peixe - pegar -

b, akoma'e ipira i1i-pyvhyk-a

3P

‘00 homem pegou peixe’

Por diferir da

construcles nominalizadas

&

, como thirst-guencher e

astrutursa verbal
BES

truck-driver

pyhyk-a

ger.

permitida ns
emzlham a comnpos

cuia

desvia dae ordem candnics gue &

Segundo Lieber (1982),

[ S -t
Lrincipios

regeride 3 sintaxe =

que ac

Y.

[§E=)

i1

L0

£

ordemn

oeorrénoi

oty

NEUE, BE5AS

O

sintétic

em

dos

CTiAanenLo

[u]

13

82

1

i

Inglaés

mesmos

fot



do complemento do verbo & esquerds nos compostos sintédticos do

et

1glés e motivado pela Teoria do Caso. Como apenas proijegtes

maximas podem ter caso atribuido,e o N ndo é uma proigcido maxina,

ele tem de ser deslocado para o naduln

contsndn o verbo 8 o

sufixo €r para gue

WWWWW posss escapar da violagdo da Condigido da
Yisibilidade .
AssuminmDs agui gue as  formss N-V  +ara/awa em Asurini

sejam também compostos sintéticos, posto gque o complemento do

verbo nessas estruturas ndo tem fungdo referencial .Ele & sempre

interpretado como gendrico, assim como todos o0s nomes que entram

em processo de composiglo (Y guarda-roupa 7 vs "guarda- % a

roupa. "t J.

0 fato de gue essas nominalizacles sdo smpregadss na criacdo

ds noves termos introduzidos na  lingus reforga s nossa hipOtese

de slas sojam apenas palavras compostas.

28y a. konomitoa- mo'e-~ t-ara
crianca-~ensinar~t-or

*Ensinador de c¢rianga = professor’

h., kornomiitoa-mo’e-t-awa
crianca-ensinar~-t-local

“local de ensinar oriancga =escola’



29 ©. ipira-pyyk-ara
peixe-pegar-or

‘pegador de pelxes pescador’

b, ipira-pyyk-awa
peixe-pegar-inst.

‘megador de peixerrede’

30 a.pape-mo-syk-ara
papel-caus. ~8screver-or

‘escrevedor de papelsprofessor’

b, pape-mo-syyk-awa
papel-caus. ~escrever-inst.

Tcom O gQue 58 escreve no papel=lapis’

31y a. tyroa-kotok-ara
roupa-furar-or

‘costuradora de panoc=® costurelira.’

b. tyroa-kotok-awa
roupa-furar-inst.

“{ingtrumento? com gue se fura panc = maguina de costura.’

O sufixo -ar & apenas um formador de nomes agentivos, como

-gr e ~-(d)or em Inglé&s e Portugués respectivamente. Esse tipo de



afixo modifica a estrutura argumental da base com a gqual co-

ocorre, pois liga ou absorve o seu argumento sxterno,

COmo
propdem Di  BScuille e Williams (1987) e Lisber (19923, Tal

operagdo ocorre no léxico, modificando a grade temética do verbo.

Geralmenite esses nomes nunca co~ocorrem com outro NP ocom o

=
i
in
=]
(&}
5
D

by
&

rrente , mas guando isso acontece, como no exemplo 12, o

composto funciona como um  apositivo:"™ o homem, o contador de

R

y 8#s5ta doente.”

O sufixo -aw gque se refere aos elemeniocs circunstanciais do

predicado ou a0 proprio processso voerbal

e

a

parecs ligar ou absorver
a ccorréncis de uma varidve!l do argumento Evento.

Davidson (1987) (¢f. Kratzer

[,

Gt

{

o0

¥

2 e Grimshaw, 1881) sugere

gque o5 predicados verbals tém uma posicio argumental exira paras

aventos ' looptivos, temporals sic.ac gusal ele denomina de

argumento-Evento,

0 argumenteo-evento & uma especise de estruturs argumental

secundaria ndo-assocociada a4 grade temética do predicado 8 qus

licsneoia adiuntos.

A estrutura das palavras em ~aw nada s asssmelha

a uma
sentenca relativa , pois ndo contém nennhum NP ou elamento
pronominal ne morfologisa verbal gus  possa  ser  ligado ao

relativizsdor.

De megsma forma gue -ar , —awWw @ apenas um sufixo derivacional

gque peorre também em palavras compostas.

1 sufiro "vel" formador de adjetivos, por exemplo, tem &

propriedadé de extesrnalizar o argumsento interno do verbo
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bloguesando a ccorréncia de um agente.

327 s, Ela lavou o tecido.

b, 0 tecido & lavéavel (%por ela).

Nas linguas da familia Tupi-Guarani, & morfemz -pyr,

analtisado  como marcador de relativas de objeto,

L

mesma fun¢gdo que o sufixo Tvel™, uma vez gus A sUR Presenca

impede a expressio do agente.

TUP INAMBA
33) s-ausub-pyr-ama

J~amar-pyr-fut,

‘O gue serd amével (¥ por mim )7

(Barbosa, 195B6:26809)

Barbosa (1856) nota a relacgdo existente entre pyr e o

sufixe do Portugugs "vel”™ (p. 2893170 sufixo pyra, sobretude no

future, corrvesponde, por vezes,as terminagbes portugussas  “vel”

ou "ndo™. " Mais adiante o Autor prossegue (p.270): o sufixo”" pyra

gupre, em parte, a falta de voz passiva."”

A falsa impressdo de gue pyra forme uma construgdc passiva

satd relscionada ao fato de gue tal morfema ., Aassim como ©

norfema d@ passiva apsorvem o argumento gxterno . A diferenca

antre  as duss estruturas reside no fato de que DYyra n&o

subcategofiza um NP-agente da mesma maneira que o afixo da



passiva o faz (cf., Jaeggli, 19686). Dessa maneira, gqualquer

realizacdo do agente ¢ blogueada nas construcgles em que pyr esté

presente,

Felo que foi demonstrado , as nominalizacbes em ~ar , -aw

H

Ly ndo devem ser analisadas como as estruturas relativas das

linguas de argumento pronominal.Nelas inexiste uma varidvel ou

pronome resumptivo gue possam  ser ligados ao  elemento

relativizador.
0 comportamento desses morfemas comprova a tese de Di
Scuillo e Williams (1987) e Lieber (1982) de gque os afixos

derivacionails podem modificar a estrutura argumenta! da b

o

e , a0

iigar ou absorver um de seus argumentos .
A sxisténcia de um afixo como ~aw comprova a existéncia de
um  argumento- Evento, assim como proposto por Davidson.

4,2.5 0 estatute de estrutura relativa das nominalizacdes em

wa’'e
As construcles com wa'e apresentam um comportamento distinto
das outras nominatlizagdes da lingua. 0 elemento gue parece estar
coindexado a0 sufixo relativizador gsta sempre presente na
formas de afixo wverbal , o que torna possivel relacionar a sua
esgtrutura com as das oracles relativas verificadas nas linguas de
argumento pronominal .
A mosgsa hipoOtese de que as nominalizacdes com wa'e podem ser

interpretadas come  relativas ¢ corrocborads por Rodrigues
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ot

(185635:147) que identifics entre &8 varias nominaslizacdes

chservadas em Tupinambd, o estatuto de estrutura relativa de bae:

"Com o sufixo -bae acrescentado a

[

Y o, o Indicativo | (nos
verbosg transitivos com objsto da 3a. G }y forma-se um nome

Rl

retative, gue eguivale & oragdo relativa com suijesito da 3a., o.®

o

TUPINAMBA

&

34 o-i-pysyk-bae
3A -~ 3P~ apanhar - relt.

"0 que apanha’.

{Barbosa, 19568:254

0
\‘vu:

£

o-T-xuld-bhae
3A-3P~morder-relt,
0 gue ¢ morde’

{(Rodrigues, 18953: 1472

A construglo nominalizads com wa'sw f  han manifesta as

"y

mesmas caracteristicas das esltruluras relstivas nas tinguas de

argumento pronominal. Nos exemplos 15-18 & 34-305, verifica-se que

inexiste um ndelec nominal na oracdo relativa., Em L1 = 38 abalixo,
o elemento gque parece funclonar como nGoleo se  anconbtra no
interior da ralativa.

TUPINAMBA

i

‘
b
-

aha isga r-eté o-fuks -bae
homem  Snoa 3A (BPl-matar relt.

a passéda que mats a onca.’

{(Bodrigues, 1953: 148)



s

Em Olampi, observa-ze gque ma’e ocorre aphs todos  osm

constituintes da oracdo terem sido combinados na sintaxe.

373 e-nupd ma'e
iP-bater relt.

TAguele gue me batsu,’

38 o-at:

3

ma'e
3A-andary relt.

“Aguele gue anda.’

TAguele gue & forte’

G0) a-nupe ma’e
iA~bater relt.

“Agusle em gue bati.?

"

413 a-~me'e i-vupe ma’'e
TA-dar 3Z-pars-dat relt.

"Agusle pars guem eu o dsi.’

(Jensen, 1984 1111-112)

A forma wma'e em  Olampl exerce & fungdo de relativizador
sgonte , swiéito, paciente e benefactivo.Nesse oltimo

de



sugerimos gue o elemento gque serve a fungléio de variavel &

proncme clitico de 3 pessoa no caso dativo .

H

s

2

sas estruturas também correspondem a coracgdes completas

Tupinamba&a e Asurini.

TUPINAMBA
42 0 E. i-maenduar
3P~ Jlenmbrar

"Ele sa lembra’

b. i-maenduar ~bDag
3P~ lembrar-reit.
0 gue se lembra’

(Barbosa, 1956:254)

45) &, o-s-~epiak
3A - IP- ver

‘Ele o vé,’

b o~s~epiak -bag
ZA~ 3P~ wver - rel
1 ogue o wva’

{Barbosa, 1953:284)

a

R
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ASURINI
44) m., i-sro
AF~bonito

*Ele & bonito.?’

b, i-aro-~wa'e
BP-bonito-re]

“Aquele gue & bonito’

453 a, i-akvyn
AP-mol hado

"Ele estd molhado.’

b. i-askvm-oho
GP-molhado-muito

"Ele estda muito molhado.’

e, i~akym-oho-wa'e
BP-molhado-muito-rel

¥

TAguele gue esta muito molhado.

G463 o-tyarog

GA-grescido

*Ele estad crescide’

H
j£]
o



b, o-tvaro-wa'le
SA~ecresgcido-rel

"Aguesle gue esta crescido.”?

Alguns investigadores de linguas com relativas de nlcleo

interno como Navajo (Speas,1886) e Warlpiri ( Hale, 1990) sugeremn

que na Forma Légica, o elemento relativizado & movido, deixando

um vestigio na sua posigio de base, uma vez gque pars Bles sxisten

posicées argumentals na gintaxe.

O problems em acelitar esta hipdtese em relacido aos dados de

linguass Tupi-Guarani , diz respeito & posigdo de aterrissagem
depte elemsnito relativizado,

Nasz linguss Tupi-Guarani ., o5 relativizadores ndo  estao
iocalizados  em nenhum sintsgma complementizador, Ubserve-se que
no exemplo abaixo, o marcador de passado ocorre 10go apis o

nominalizador.

47 o-kykano - wal - kwera
- aleijado-wa'e - passado
“Aguele gue sra aleiljado.’
{(Nicholson, 1978:84)5
TUP INAMBA
487 o-ar-bae-~plhera

JA-nascer-bee-pass
‘Aguels que nasceuw’

{(Barhosa, 19568:255)



As estruturas acima constituem wuma dnica palavra onde o

glemento relativizador se encontra mals préximo da raiz de que

o morfema de passado . Dessa maneira, n3o h& posicdo para a

aterrissagem do elemento relativizado na Forma Légica.

Segulindo & proposta de Lieber (18852) de gque o© processo de

formagao de palavras ocorre na sintaxe @ de que o5 principios

da Gramiticas (com apenas algumas modificagles para o nivel abaixo

da palavra) se aplicam tanto para os elementos no nivel acima da
palavra ( Xo- X'-X'’) , guanto para 0§ localizados no nivel
abaixo da palavra , postulamos a seguinte representagdo para as

relatives com wa'e ¢

49) §

%,

.
afixo
N nomin,
afixo
passado
f};” e
/ “\\afixm i
/ relativizador
g
LWWZ:b
ele ., & aleijado

i

Como a sentenca "ele ¢ aleijado” estd sob o0 escopo do
elemento relativizador , as condi¢des necessarias para a ligacdo

entre wa's & ¢ colitico na morfologia verbal s80 satisfeitas enm
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Afixos podem servir a funcdo de operadores no nivel da

palavra .Pesetsky (cf. Di Scuillo e Williams (1987) & Lieber

11882 ) . devido ao  paradoxo da  segmentsacdo (bracketing

paradox)de palavras como unhappier , postula a exist@nciz de uma
regra do tipo de algamento de qguantificadores que se aplica na
morfologia,

A estrutura fonolagica de unhappier tsm a repressntacio

funfhappierll], posto gque o sufixo comparativo -er s& ocorre com

adietivos de até duas silabas (% unhappy + er’) .Ja& a segmentagao

it

emintica desta palavra é (lunhappy + erl porgue ela significa

mors unhappy .ac invés de not more happy ..Esse paradoxo levou

Pegetsky a sugerir que entre a estrutura -5 8 a Forma Ligica
puorre uma regra qgue desloca o sufixo -gr para fora do nadulo gue

contém o adistiveo, 8 aszim, a leitura more unhappy @ obtida

k3

visto que gr aptHs ser movido, tem escopo sobre o nddulo  gue
contém un + happy.

Pelo acima exposto, concluimos que & possive!l interpretar as
nominalizacgles do tipo wa'e como estruturas relativizadas porgus
nada impeds que o relativizador possa ser ligado a0 argumento
pronominal no complexeo verbal.Como afirma Lieber , a5 mesmas

regras , principios e mecanismos gramaticals wverificadas

iy

P~
-3
1)

sintaxe ocorrem na morfologia.
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4,2.8 A ﬁompagigﬁo de palavras e a teoria lexicalista

Us dados apresentados nesta seclo revelam que o processo de

nominalizag¢&o com bae/ma’e/ wa’e nas linguas da familia Tupi-

Guaranl parece ocorrer apds todos os constituintes terem sido

ot

combinados, provavelmente na sintaxe !

Tal fato traz problemas para a hipéatese lexicalista
(Chomsky, 1870 ), segundo & qual o processo de formaci#o de
palavras =~ morfologia derivacional, flexional e composicdo -
ocorre no léxico e gque ap regras sint&ticas n3do podem afetar a
grirutura morfoldgica das palavras ( DI Scoullleo g Williams, 19870,

fOutros pesguisadores admitem uma ligacBo mais direta entre

sintaxe o morfologia. Baker (1885) sargumenta gue certos

Y0 morfema emi das linguas Tupi-Gurani gue & tambén

empregadoe  em predicados verbais para expressar as oracghes
relativas de objisto em varias lingua da familis ni8o deve ser
analisado como um elemento relativizador.

- Emi afeta a gstrutura argumental do predicado , pois

externaliza o argumento interno no sentido de Williams (1887).0
cbijeto direto torna-se a referéncia do praprioc nome.

TAPIRAPE

(i) ie &-pyvyk p}na ne~r-emi-dpa-kwera
eu lsg.-pegar arco Zposs-rel-emi-fazer-pass

"Eu comprei o anzol gue vocé& fez’

(Leite, 1978)

Uma melhor itraduc8o para "a relativa™ acima seria: "o
anzol feito por mim 7 .

Esse morfema ndo pods 58 interpretado  como um
relativizador porque pode recorrer nNa mesma palavra , © que nao
ia possivel se fosse um elemento funcional.
i1} we-y-gmi-mo-emi-mborara

1 sg-rel-emi-caus-emi-sofrer
“Aguele gue eu fiz sofrer’
{(Barbosa , 1986 2763
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processos de composigio e derivacl8o que afetam as funcdes

grameticals dos argumentos verbals devem ccorrer na sintaxe, pois

& ordem dos afixos (que s8c , segundo o zautor ,constituintes ¥Xo)

reflete diretamente o caminho percorrido pelo verbo na sintaxe

para adquiri-los{ Mirror Principle).

Borer (15288) {cf. Carstairs - Mc Carthy, 1982 & Lieber, 1892

assume a existéneia de um componente lexical com seus préprios
principios gque ocorre em paralelo com a sintaxe. Este componente
texical podes afetsr palavras Jj& presenies na sintaxe, mas  a
aplicacio de regras morfoldgicas na estruturs-5 & condicionada
pelo Frincipio de Projeg#io que proibe que as categorias lexicals
sejam =mltersdas (®* V-»N), ou que a estrutura argumental dos

predicados seja modificada.
A hip6tese de Borer ndlo d& conts do processc de relativizagio

com ws'm/ma’'e/bas  observado nas linguas da  familia Tupi-Guarani

gue transforma uma cracdoc completa em nome.

Segundo Lieber, o processo de formacgdo de palavras georre
na sintaxe . A Autora para formular a sua teoria bassou-se en
dados de varias linguas em gque os sintagmas lexicals podem BEIVIT
COMO amtra@ﬁs para os processos de derivacdo e de composigdo ,

coms  , por exemplo, o nominalizador tal do  Tagalog gue se

afixa a um sintagma verbal completo em gque o NP esta inclusive

marcado pars caso acusativo, como demonstra o exemplo abaixo:

S0y a. nilatt-ail uRu

land=-Acc plow



b, nilatt-al uRu-tal
fand-Acco plow-nom,
"plowing the land.’

{(Lieber, 1882:18>

A representsacio da sentenca em 50 ¢ dada por Lisber como uma

composicdo de elementos nos niveis acima e

2 abalxo da palavra
5O Q\\
tal
/y?
¥

I
|

jand-acc plow

Pinar (19813, através dos fatos observados no processo de

nominalizacgdo em Slavel{Atapasca?, tambem sugere qus dsve haver

ums maior ligacdo sntre a morfologia e 3 sintaxse.

Em Slave, & possivel nominalizar uma ssntenga completa.

51y godanito kK'e whe’o-i
door on 3 ig-rel

*docrknob’ (that which on the door is)

52 tsaws nay ehdi-i
fur 2 buys-rel

‘tradef’ (the one who buys fur’)
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53) deshitee behe ‘'ek’era’ets’erhsi

floor Jwith

4

mop’ (thét with which the floor one washes).

one washes-rel

-

(Pinar, 18891:2-3)

Essas oragles relativizadas, apesar de apresentarem umm

confliguracdo sintagmatica interna, se comportam como nidcleos

lexicais pols podem servir de input para a formac@ic de compostos.

543 a. ? mdehti’eh
3 writes O(=rel)

‘paper’ (that which one writes)

B. nen + 7 edehtl’ehte
fand + 3 writes'-poss.
- nen’'edeht!’ehé

map’

(Pinar ,1881:5>

Pinar argumenta gue guando o processo de nominalizac3o ocorrs

TMBEERE  QREDE, todos os constituintes j& estd8o inseridos na

sintaxe., E tal suposicio parecs correts, pols para gue as

relacles de ligacl8o entre o elemento relativizadeor & o pronome

resumnptive sejam estabslecidas, & necessario gue todos  os

glamentor da ors¢do estejam presentes na sintaxe,

Nos dadds  do Asurinil verificou-se gque as nominalizag¢les gque
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constituem oragBes em wa'e podem servir de input para as regras

de composigHo.

55 a .h-ahy
3P~doente

"Ele eztd doente’

b, h~ahy~wa'e
3P-doente-relt.

"Aguele que esta doente.’

o, [ih-ahv-wa’e] mo-kato-t-~aral

3P-dognte-rel caus-bem-t~agents

‘De ser & pessoa gue cura.’

{(Tomkins, 1976:)

Lit, @ médico. (o curador dagqueles que tém dor)
Em 8Bc & orac#o relativa nominalizada funciona como N, visto
gque serve como complemento de um composto sintético.

Negta secdo discutimos a existéncia de construcles relativas

no Asurini. Demonstramos gue 88 as nominalizagBes formadas com

) sH50 possivels candidatas =0 seiatuto de Oraghies
relativizadas,

Cumpre observar que os afixos verbais nas gstruturas

relativizadas, assim como nas oragles indspendentes, varianm

conforme o modo verbal a ser expressc .5e & a¢do ¢ realizada pelo
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sujeito, o afixo empregado é o ativo. Se &8 agio reflete a

capacidade do suljeito de executar a agdo ,o0 afixo serd inativo.

b

Tal fato constitul mals uma evidéncia para snalissrmos oS5535

&

sptruturas como oracles relativizadas e n8o apenas como palavras

oumpostas.

0
h
—
W
.

i-poro-mo’e-wa'e
3P-gente~ensinar-rel

“Aguele gue tem capacidade de ensinar.’

b, o-poro-mo’e-wa'e
3A-gente-ensinar-rel

‘Aguele gue ensina’

TUPINAMBA

57 a. abi o-nheeng-bae
homem 3A-falar-rel

‘0 homem que falou/fala.’
b. aba i-nheeng-bae
homem 3P-falar-rel

0 hofiszm gue pode/sabe falar’

(Barbosa, 1856:287)
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Como as estruturas derivadas por wa'e apresentam &¢ MeSHas

caracteristicas que as oracdes relativas das linguas de pronome

argumental - sem nidcleo ou com ntcleo internoc -, interpretanos

tal fato como evidéneia a favor da nossa hipdtese de que emn

Asurini, os NPs s8o adjuntos & os afixoss/cliticos proneminais sdo

os argumentos do predicsdo verhbal,.

0 fato de gue s6 ocorrem relativas de sujeito

Agurini 5 parece n#o constituir um problema para &

intransitivo em
NOEEE
analise. E possivel que nos estagios mais remotos das linguas da
familia Tupi-Guaranl, gualguer constituinte da sentenca pudesse
sgr relativizado através do morfema wa'e, como ocorre ainda no
estégio atual da lingua Diampi.

Em Tupinamba tanto o sujeite transitivo, quanto a]
intransitivo podem ser relativizados nas estruturas com bae.
Existem suspeitas de que o objeto tambén era relativizado nessas
construgoes em Tupinamba, como comenta  Barbpsa  (18958:257):
"Assegura Restivo 155 gue o sufixo ~bae era muitoc usado na fungio
de complemento objetivo, podem ent8o levar os prefixos verbais

das tr&s pessoas: a-y-quad’-bae [Tupil ¥ a-i-kué&®-bael "o gue su
SOl £

sei”; a-mbo-é-bae [Tupi # a-i-mbo-é-hael "aguele gue eu ensinei.”

Nos documentos Tupis n8lo parece haver nada gemelhante.”

5 Julgamos apropriade relacionar o wuso opcional das
formas relativas em Asurini ao processo de simplificac8o (=morte)
palo qgual & lingua estd passando .Deg acordo com Hill {cf.

Jelinek, 1990: 146)."The decline in freguency of relativization
in situations of language shift and langusge death demonstrates
that relativization has special pragmatic properties. Speakers
use more relative clauses in situstions where they are concerned
with power, and less relative clauses when they are concerned
with solidarity.”
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Us fatos observados nas linguas Tupi-Guarani serviram também

de evidéneia a favor da teoria morfoldgica proposta por Lisbar,

o

9

i

undos a2 gual o processo de  formacdo de palavras ocorrs na

intax

bt
o
i}

*

4.3, A_INCORPORACAD DE CATEGORIAS LEXICAIS

N

214

sts segdo serdo examinadas as

i)
)

struturas ds incorporacéo

nopinal & verbal em Asurini e em outras linguas da familia Tupi-

0 nosso objetivo & averigusr gua!l das seguintes hipbteses
sobre o processo de incorporagido da conta dos fatos das linguas
investigadas:

(i) A incorporagdo nominal & um processo sintdtico, posto qus nas

linguas com sintagmes nominais adjuntos,esses podsm  OCOPISr an

posicfo argumental na estrutura-P. 56 na sstruturse-5 & que os NPs

!

Foneticaments realizados estdo excluidos de posicgles A . Lomo

o aleamento do nicleo se d& entre a estrutura-P & a esstrutura-o e
ms catesgorias vazias est8o autorizadas a ocuparem posicdes

[N

w

rgumentais em todos os niveis, nada impede gque as estruturas conm
incorporagdo  sejam derivadas via regra de wmovimento sintatico
negssas (inguas . Essa é a hipttese defendids por Baker (18300,

(iiY A incorporascdo nominal & um fendmeno lexical nas tinguas con

gsinteagmas nominails adjuntos , posto que os argumentos verbais s3o

projetados na sintaxe satravés dos afixos/cliticos e

iVid@ capitulo 1 para discussdo sobre o assunto.
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inexistem posigdes-A fora do complexo verbal. Essa hipGtese é

proposta por Jelinek (1989,

1

4.3.1. A incorporaf3o nominal

Exigte na literatura divergencias guanto & natureza lexical

ou sintatica da incorporacfio nominal, fenfmeno este

descrito como & adiclo de ums raiz nominal & uma raiz verbail,n

que resulta em um predicado verbal complexo.

Para Mithun (198B8) = Di Scuillo e Williams (1987, a

incorporacdo nominal & o resultado de um processoc marf

o

iGgico de
formacio de palavras em todos os tipos de lingua .

Baker (1985,1880), por outro lado, basseando-se na teoria ds
Kegéncia e Vinculacdo da Gramética Gerativa, formula a sua

prapria teoria de Incorporagdo, segundo a gual as sstrulturas

incorporadas s8o derivadas pela aplicagfo de uma regra sinté&tica

mover-Xo gue extral itens lexicais de sinlagmas ¢ 05 move para

um verbo regente.

Segundo o Autor, os principios da Gramatica Universal regulam

o processo da Incorporagido lexical 0 Principlio das Categorias
Vazias , por exemplo , & responsiavel pela aplicacio limitada das
regras gue geram as estruturas incorporadas .

Um nGeleo lexical so pode ser algado para um verbo gue rege

apropriadamente (c-comande sem a interferéncis de ums barrsirs) =&

projeqdo maxims gue contém o seu vestigio. Além dissa, segundo

Baker (188513071 “(ap) U-roles &are assigned only to maximal

B
O
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projections .. traces of X-o’s can never be lexically governed

therefore, they must be governed by their antecedents.”

Us ntclevs de sintagmas-complemento (obietos @ sujeitos de

verbos ergativos) regem os seus vestigios guando incorporados.

17

i N
{ VE
{ o \\\\
//
baby ///g ﬁ?
/ ™
A B
house .~ like

(Baker, 1985:107)

0 Principio das Categorias VYazias blogusia, todavia, a

incorporacéo dos ndcleos de sintagmas-sujeito (ndo-ergativo) e de

gintagmas-adjunto. No primeiro casoc, o antecedente contido no

interior do complexo verbal n3o rege o seu vestigio . HNo

segundo, o sintagma adjunto, sendo uma barreira, impede gue o

antecedente governe o seu vetigio 3.

27 % )
-
PP/ \VP
N

L NP
*/<‘i

N N
! 5

babyi like house

S——

(Baker,1885:107)
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3y
e
3

N
o \\\
NP P
e
g I
/\L{ *NP
e S 5

(Baker, 1985:110

Um exemplo hipotético para @& incorporacéo de um noacleo

-
V4

contido enm up sintagea sdiunto seria

4y %  The baby E&g?~ﬁimgi

~laugh [five t}
¥  The baby laughed-times five

{(Baker, 1885,

-

¥

Mes opréximas secdes, sxaminarsmos o5 dados refsresnt

a
11

i

' a0

i
i

processo de incorporagdo nominal nas linguas Asurini, Tapirapé o

Tupinsmbd =& fim de verificar se sdo derivados ou ndo por uma

regra de movimento sintatico como proposto por Baker.

4,.3.1.1 A incorporacdoc nominal em algumss lingusas do fapilia

Tupi~-Guarani

Leite (1993) discute a questdoc da mnatursza do processo de

incorporagan nominal  na tingua Tapirapsa, Com base na
2 . - .
“ Weir (199013509 mostra, todavia, gue em NadebiMakuy,
adiuntes poden ser incorporados:
(i) &, a-a6t ta ib pxia

FORM-cry 35G father reason
He is crying for his father.’
. ta ib ta-pxda a6t

338G father 38G-reason ory

He ig for-cryving his father’




classificag¢lo elaborada por Mithun (1884) para os diferentes

£

modos  de incorporacgdo, a Autora reconhece oy  ssguintes tipos

em Teapirapé, também verificados em Tupinamba ¢ Asurini:

{i2- A conmposicBo lexical,
k)

Segundn  Leite

o

1890), o Tapirspd uvitiliza um  subtipo de
composicido lexical: o da composicéo morioldgica gue s

caracteriza por conter os processos fonolagicous re

o]

gulares de
intsrior de palavra s por ter a valé&éneia do verbo alterada, O
noms  perde o sesu  estatute argumental e o verbo torna-se
intransitivo.

0 nominasl neste tipo de composicglc serve a fungido de

qualificador limitando o escopo do predicado.

TAPIRAPE

i

) a. H#-kotltok We - pa
1a sg.~-furar lsg.~m3o0

*Furei minbs mEo.’

b, d-xe-pa - kotok
la sg.-refl. mdo-furar
‘Furei minha méo.’

(Leite, 18931



r

d-xe-dky-manarak
lsg.-refl.-cabeca-pentear

"Eu pantied

(Leite.18890:3)

Esse tipo

jo s
)l

incorporacido £
Aurini.
TUP INAMBA

pe-nho-tym akanga

apl.~3-enterrar cabeca

b, pe-ak8’-tynm

Zpl.-cabega-enterrar
“Enterrastes as cabscas’
(Barbosa, 1956:68)

ABURINI

&3 o-se-py-mowal
G-refl,-pé-cortar
“Cortel meu pé.’

(11 A manipulacio do casco

Leite

reconhece outro tipo de

PO L
Lk Lo

Mithun

]

0 nominal incorpor:

£

o perde o

sutro sintsema nominal pode vir &

manipulacio
Geu

ocupar

i

2

e
i

L

parte de cima da minha cabecoa’

By

T

vado em Tupinambé e

argumento & um

obijeto.
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TAPIRAFE

G d-pir-ak-akan Lata i-xope

isg.~pele-tirar~caus. banana 3-da

Fas

*Eu mandei ele tirar & casca da banana.’

(Leite, 10983:5)
TUP INAMBA
107 a-i-akang-ok mboi
isg-3-cabega-cortar cobra

“Corto a8 cabeca (da) cobra.’
(Barbosa, 1856:206)
ASURINI
119 Mahira inata o-akyfa-haw-amo
M. babagu 3P-cabega-furar-RAMD
A babagu furcu a cabega de Mahirs.’
{Tomkins, 189786:12

PR
sl 4

sstrutura digscurziva,

3
De  ascordo com Leite, a incorporacdo nominal & btambén
enmpregads em Tapirapé para reduzir a saligncis de um
participante na sstrutura narrativa.
Duandog wum  elemento ndo constitul informagao relevants na
narrativa, ele é desfocalizado atraves do processo de

insorperacio



4,.3.1.2 A manipuiagﬁo do caso & a teoris da incorporacio de

Baker.

0 tipo de incorporagdoc descrito em (11} corresponde A&

construcdo denominads por Baker (1985 de

(possessor  raising) gue se caracteriza  por ter um nominal
incarporado f{o elemento possuido) aoc verbo e um outro NP (o
possuildor? na posigdo de objeto.

Quando nfo ocorre incorporagdo. o verho rege o 9 argumsnto

interno 1 o NP complexo formado por um nacleo nominal gue 1

mEe um

gintagma nominal & lhe atribui o papel teta de possuidor.

No exemplo do Mohawk abaixo, o predicado exibe concorddncia

(3N= 3 pessosa neutra) com o NF -John’s house - pois este & o seu

objeto. House por sua vez, concorda (3M= 3 pessoa masculinal conm

o seu complemento John .

MOHAWK

121 ka - rakv ne =sawatis hrao-nuhs-2 7
AN - white dohn 3M - house-gsul.

*John's house iz white.’
{Baker, 1885: 1307

Aptis a incorporscdo do ndcieo nominal, tod

w
oY

via, o verbo passa

concordar  como o NP-possuldor. Observe-se  gue  no exemplo

abaixo, o5 tracos de pessoa na morfologia verbal

como o objeto (3M= 3 pessoa masculina).



MOHAWK
13) hrag - nuhs - rakv nes sawatis
aM - house-white John
“John's house is white.’

(Baker, 1985:130)

[

Se ndo  houver incorporaclo, o verbo nio é capazr  de reger o

possuidor, uma vez gue o NP que o contém nao sendo complemento do

verbo, blogueia regénecia externa.

A relacido de concordincia entre o

possuidor 56 é possivel depois gue ndcleo nominal & movido para o
PETRO, Dae wmoordo com © Government Transparency Corollary

proposto  por Baker, o wverbo nesse oase, herdz os  indices

i

teméticos do nucleo rominal e a categoris complexa [VEN]
reger todos os constituintes que o elemento incorporado regia em
sua posigdo de base.

Assim, guando o nadcleo & aloado para

recabs caso do compliexo [V4NT,

O fenftmenc  da  concordanals com o possuidoar constibul
evidéneia empirics para & hipdtess de  Haksr de gus o nominal qus

sonyre incorporado no verbo  fol movido de um sinta

34

ma mailor que

contém o NP possuldor.

Nug constructes de alcamento de possuidor das linguas da
familia Tupi-Guaranl ndoc se tem evidéncias gue comprovem & tosa

de movimento sintatico defendids por Baker, pelos seguinies

motivos:s

(i~ Us marcsdores de Desgoa que OCOrrem na cgia verbal ndo

209



refletem concord&ncia com o NP-possuidor. Observe os exemplos

oy

abaixo extraidos da Tupinambé:
TUP INAMBA

14%s., ere-

m

~epiak-pe morubixaba-r-avra
2A-3F-ver-inter. chefe-rel~-filho
‘Voc@ viu o filho do chefe?

b, ere-t-ayr-epiak-pe morubixaba
2A-3 poss,- filho-ver-inter. chefe
“Voog viu o filho do chefe??

(Barbosa, 18568:208)

Em Tupinambs&, o verbo transitive fics maroado

.A’

1

com oo oolitid

¥
[a)

o

de Ba pessoa obl

f...,:

@to, 5 ou i como no  exemplo l4a. No caso de

e
”:5
i
o}

corpo

*"’5

ac nominal, todavia, como em 1l4b, o clitico usado n2o

reflete "concordincia™ com o NP-possuidor. L~ nunca funciona cono

'

ohieto dirmto Nas construclies trangi

fes

ivas das nractes

independentises do Tupinambé3, como argumenta Barbosa (1256:258°

e jh

o

2

¢
o

Ezee slemento pronominal € usado nesse contexto como um dativao de

se, Assim, l4b seria melhor traduzida como:
147y O Gh@fw%, voce viu o seuyfilho?

0 dativo de posse spn oubtros contextos  ten

bt

cliticos obistivos,

t-d um afixo indice de classe guperior.

= Sempre tem onmo
referents ud Hominal [+humanol.

Fid

Id
oo
o



TUPINAMBA
1%a. a-$-kutuk.
1A-3P-furar

*Eu o furo.’

b.a-nambi-kutuk
lA-orelhas~furar

*Eu furo orelhas.’

c.a~-T~nambi-kutuk xe-r-e-imbaba
1A-3P-pretha~-furar 1 poss.-rel-criacio
"Fureo as orelhas da minha criacgio.’

(Barbosa, 1856:208)

Segundo a nossa analise, a traducgdo literal do exsmplo 15¢c é&:
1B ) A minha criacdo; eu lhe; furo as orelhas.
Esse tipo de construgldo com dativo de posse & muito comum sm
Espanhaol:
169 Lei duele la cabeza a Juamn
173 Lei lavaron las manos a Luils;
(Everett, 18993:51)
Existe, porém, uma diferenca entre as estruturas com
"aleamento de possuldor™ nas linguas Tupi-Guaranl & as sstruturas
com  dativo de posse no Espanhol. Nesta Gltima, a ocorréncia da

preposic8o -a é obrigatéria para gque o objeto tenha caso

atribuido. Nas outras , o NP possuidor ndo ccorre com marcador de

211



caso morfeoloagico. A nosso ver, o NP-possuidor & apenas um

adjunto, wum topico fou antitépico) que & licenciado por  sar

*

correferente com o clitico de p0$564

Que os cliticos licenciam NPs adjuntos nessas linguas pode

ser constatado através dos seguintes exemplos do Asurini:

18) a. akwaws-memyra sekwehe wal

india-filho evid. rabo
*0 filho da india tinha rabo.’
b. akwawai sekwehe ifmemy?a wa i

india evid, 3 poss.~-filho rabo

TA indiai, o filho del% tinha rabo.’

(Nicholson, 1876a:583)
Em 18a "india™ & conplemento do nominal "filho”. Mas em 18h,
5 NP-possuidor, como n8o funciona como complemento do nome, s0

pode ser interpretado como um adjunto licenciado pelc clitico

possessivo 1.

Este caso se assemelha ao das construcdes com "sleamento de
possuidor™. Nelas, o NP-objeto e também um adjunto licenciado
pelo possessivo. Sem o clitico, o NP-possuidor nunca ocorre .

No exemplo 11 do Asurini repetido abaixo como 18, tem-se
mais uma prova de que o NP-possuidor n3o se enconirsa na posicio

de ohjeto de onde o ndcleo nominal fol algado.

% 0 estatuto dos afixos/cliticos verbais dessas linguas sera
digcutido no Gapitulo 5.

-J
o
rJ



19)=11 Mahira inata o-akyj-haw-amo

M. bgba@u 3-cabeca-furar-ramo
‘0 babagu furou a cabsca de Mahira.®
{Tomkins, 1876:1)
Em Asurini, gquando h& correferencialidade entre o sujeito da

oracdo principal e o objeto da oraclo encaixada, sesta dltima
georre na forma ramg e o obisto & marcado com os cliticos
possess5ivos correferencials como em:
200 oe-nopo-ramo a~-ha-pota

isg.F corref.-bater i1A-ir-guerer/ir

‘Se me baterem, vou embora.’
217  o-nopo-ramo i~ha-potar-i

3P corref.-bater SA-ir~querer/ir Ind. 1!

‘Se baterem neiei ele;val embora.’

Se algum NP ocorre na oracfo encaixadsa, ele & interpretado
comn o sujeito-agents 8 nunca comu o objeto.
22 Akoma'e o-nopo-ramo ihapotari
homem
a. Se o hmmemj bater ne}%, elei vai embora.
b.x* Se baterem no homem;, ele; val embora.

Um NP-obiseto ndo & licenciado nesse tipo de oconstruglo. O
wlitico & interpretado como o argumento no papel de temaspacisnte
& nfo licencia um NP-adjunto porque néoc tem referéncia propria.
£ como um anaférico cuja referéncia estd associada ao sujeito da
oracdo principsal.

Em 18, todavia, o clitico g na morfologia verbal ndo



funciona como objeto. Se funcionasse, nfopo poderia licenciar um

NP-adjunto. O objeto & o nominal "cabeca"

1

j& gue a construcioc &

transitiva e o clitico -0 exerce o papel de dativo ds pusse,

Dessa maneira,a traducldo de 19 sera:

197 Mahi?ai, o babaeuj

lhe; furou a cabeca (ramgf
Em 19’ ambos os NPs s2o adjuntos. O "possuidor" Mahira &

licenciado pelo clitico -0 e jinata , pelo morfema de ndo-

correferencialidade - ramo 5.

Concluimos, wentlo, que nas linguas =agui investigsdas, =5
construglies com "alcamento de possuidor®™ ndo constituem svidénoia

paras & natureza sintatica da incorporacdo nominal,

{11 Qutro argumento oferecido por Baker para comprovar qgue
gxiszte movimento de nicleo de sintagma nominal nas sstiruturas de
incorporacdo & gue o elemento desterminante ocorre sozinho

na posigdo de obieto.
232 wigi bi~seuan - mu - ban
Two s 5~ man - see - past

*1 saw two men.’

(Baker, 18985: 126)

Construgles semelhantes aquela em 23 s8c observadas an

Tupinambé:

5

Para o licenciamento de NPs om Asurini, vide capitulo 8



TUP INAMBA

e

245 a. a -~ s-~asab kd v

l.g.-3~-passar este rio

‘Passel este rip?

b. k& a - y - asab
este lsg. -rio - passar

A

Fassel este rio.’

25) a. a-s-asab Y. mokdi
lsg.-3-passar rio dois
‘Passel dois rios.’
b. a-y-arab mokdi
lsg.~rio-passar dois
‘Passel doils rios.’
(Barbosa, 1885:207)
As estruturas acima n3o servem de evidéncia para a hipotese
de movimento, posto gque os eslementos gue correspondem  aos

demonstrativos e gquantificadores em Tupinambd e Asurini, e muito

provalvements el oublras linguas da mesma familia ' COmo en

Tapirapé, ndd correspondem & classe de determinantes. Eles sdo,

na verdade, advérbios ou nominais gue ndo formam com © nome um

constituinte complexo (Vide capitulo 2 para a da

scericdo  do

2
o
i



sistema de "determinantes" em Asuriniy.

e

oy
[
[
[
s

Segundo Béker (1885) , como o processo de incorporacido &
sintatico , é impossivel incorporar o ndcleo do possuidor,
261 % ] babyiﬂhougefiike [{that tiltg
(Baker, 1985:475)
0 Autor mnap discute a agramaticalidade de 208, Nesss

estrutura ,o complexo verbal permanece regende o0s vestigios

2

8]

COITY

cidos no sintagma nominal-complemento. Baker apenas menciona

gque talvez o Pricipio das Categorias Vazise szeis responsavel pela

i
o
i
f

i
fir

ndo pocorrégncia de Z68. E possivel gque em tal configuracso, baby
milogusis & relagdo de regéncils por antecedente enirs house 8 sau

vastigio,

Construgdes como 28 foram observadas em Tapirapd 2 Tupinamba

TAPIRAPE

26  &. B-xe-pir - apy
la sg.~-refl.-pele~-queimar
‘Queimei minha pele’
b, 8-xe-api-pir-apy
la sg.~refl.-~cabega~pele-queimar
"By gueimel & cabega da minha cabegs.’

“

lapinta “cabega’)
{pir+a "pele’)

(Leite, 1993:5)



Em 2Z7b tanto o elemento possuido, como o

oAt

possuidor s#o

incorporados, De acordo com Leite (1993), a ccorréncia desse

exempla mostra que o processo  de incorporacidoc nominal  no

Tapirapé deve ser analisado como um mecanismo derivado por uma

regra lexical e ndo sintética, como propostoc por Baker.
Observamos também em Tupinambi uma estrutura em gue um NP

complexo aparece incorporado ao verhbo.

TUPINAMBA

283  a. pe-fo~-ok nhandu r -~ aba

Zpl.-3-arranca ema-rel-pena

“Arrancai as penas da ema.’

b. pe - nhandu - r - ab -~ ok

2pl. ems - rel - pena -~ Aarrancar
“Arrancal as penas da ema.’
(Barbosa, 1956:207)

0 exemplo acima nldo & um caso de incorporagio de uma
categoria Xo. Comparando £28a e b, percebe-se gque um NP complexo
aparece incorporade ao verbo. Tal estrutura n#o pode ter sido
derivada por movimesnto sintatico, wvisto gue nd3o haveria uma
posigdo de aterrissagem para o sintagms nominal na morfologis
verbal ., Pels hipbtese de Preservacdo de Estrutura um sintagma
20 pode ser adijungido a um outro sintagms & ndoc a uma categoria

Xo.

A TIDSS0 VEBrD,;, a construcdo acima pode ter zido dsrivada por
B



uma regra de formaco de palavras aplicada na sintaxe em que
sintagmas servem de entrada para processos de composigio e
derivacio. |

4.3.2. A inomrp@ragém verpbal

Baker (1885) também assume que os causativos morfolggicos
sa0 derivados por uma regra de movimento sintético.

Dia mesma  forma gque as incorporaclies nominais, as
incorporagdes verbais s3oc limitados pelo Principio das Categorias
Yazias. Assim, o movimento de um ndcleo verbal =6 pods coorrer
de uma oragdo complemento, e nunca de uma oracfo-adiunta,

Devido as diferentes marcagless deg caso verificadas nas
construccas  ceusativas de linguas distintas LBaker identifics
doisz  tipos de  regras responsavels pela derivagaa de  tals
ssbtruturas:

(i Movimento de V para Comp.

Este tipo de regra e permitido em linguas &m que © verbo
pode conferir caso acusativo a mails de um NP,sendo um deles ou
através de regéncia excepcional, ou de modo insresnie. Assim,
tanto o agente da oracdo encaixada, guanto o paciente ndo  san
marcados com caso morfoldgico.

CHICHEWA (dialeto de Malawi)
29y  Catherine a-na-kolcl-2ts-2 mwana wake ochimanga

o EF-pst-harvest-caus~-asp child her corn

‘Catherine made her child harvest the corn,’

(Baker, 1985:238)
218



Em Chichewa (Malawi), o NP-agente da oracfo subordinada tem

comportamento morfoldgico e sintdtico de ohieto direts, EI

N

g pode

concordar com o complexo verbal e ssr passivizado. 0 NP-paciente

¢ inerte em relacdo aos processos sint&ticos. Tais fatos levaram
Baker a postular a seguinte regra de movimento:

307 AT

e
¥
NP /,k
7 - o
N
“ .,
I P
;,.// \\
K/\ \\.\ e
///‘ \ /"//\
V. . Co
1 v ei /%\,
// "
0 “\}1 E
e o .
NP 1’
T
e .
b A
- ) ‘\\
t INP.., .

Na repressntagido 30, o wverbo & alcado de nicleo para nucleo
até ser inoorporado ac verbo da orac#o matriz . O NP am [Speco,

jan]
L
3

nassa a0 ser regido  excepcionalmente pelo  complexo verbal,

recebendo caso acusativeo .0 NP objeto, deixado em sua posicldo de

bapse na oracido enceixada, recebe caso de modo inerente,
i1t Movimento de VP pars Comp.
Esta regra ocorre em linguss onde o verbo 86 & capaz de
conferir  um  anico caso  acusativo. 0 NP-obieto & alcgado

n]
<

juntamente com erbo para a posiclo de [Speo, CP1 onde re

.
o]
i
by
1]

"
O



caso acusativo do complexo verbal. Como o verbo nioc pode atribuir
mais de um caso acusativo, algum elemento é Inserido na estrutura
para conferir céso ao sujeito.

Nesse tipo de causativa, o NP-objeto apresenta comportamento
morfogssintatico de objeto e o NP-sujeito da oracdo transitiva
encaixada ocorre na forma de obliquo e assim, ndo participa dos
processos sintaticos.

CHICHEWA (gputro dialetol

313 Anvani a-na-meny-ets-a ana kwa buluzi

baboons SP~pastwhit~cause~asp children to lizard
‘The baboons made the lizard hit the children.’

(Baker, 1885:26%)

/\ /

AN

Em 32 é o VP gue se move para Comp.

220




4.2.2.1., As construcles causativas nas linguas Tupi-Guarani

Naz esiruturas causativas das linguas da familia

Guarani §,

Tupi-~
o NP-objeto n3o é marcado morfoleogicamente para caso o

o NP-sujeito da oragdo encaixada ocourre no caso obliquo. Esse &

o tipo de marcacdo causal observado em linguss que fazem uso da

regra (ii) : VP-to-Comp.

TAPIRAPE
33 Wadt8wo H-ma-xaok-akit Maredpa-ve
W,  1sg.-caus. tomar banho-caus M.-dat

‘Eu fiz Maredpa dar banho em Wat3wo.’
(Leite, 1983b:3)
343 Kério §~ma~mu~ggf§§§g? ’ Kordpd’ i-we
L. 1sg.~caus~caus.~preto*caus‘kwdat

‘Eu fiz k. pintar de preto X&rio.’

(Leite, 1893:4:

ASURINI
359 Tete kopica o-manhalj-okan ore-ope
T. rogca 3A- cortar-caus. lexcl-dat

*Tete nos fez cortar roga.’

(Solly, 1966:)

SAnalisaremos agui somente as estruturas causativas transi-
tivas.

7 0 morfema mo/ ma nas linguas Tupili-Guaranl & um slemento
transitivizedor .

)
b3
et



389 i-mokacym-gkar-i o-mena i-sope

3P- perder-caus-Indl] 3-marido 3-dat
‘Ele fez elg perder o préprio marido.?
37) ltaarapara rakokwehe wyne-pe ocapo-gkan ma'e a-ka
I. gvid, pessoal-dat 3A-fazer-caus.coisa 3-estar
“itaapara fez o pessoal trabalhar (=fazer coisas).’
(Solly, 1966:>
38 n-o-pyhyn-okar-ihi sekwehe , towa-pe, o-memyra, akwawa
neg.-3A-pegar-caus-neg.evid., pai-dat, ,3poss.-filho, india
A india ndc deixou o pai pegar o filho.’

{Nicholson, 1878a:83)

A construgdo 38 acima apresenta problemas para a hipbGtese de
movimento sugerida por Baker. Observe-se gue o NP-objeto (gmemyra
"seu filho") n8o s2 encontra adiscente ao complexo verbal para
que possa ser regido e ter caso atribuide. Ao gue tudo indica,
todos o3 NPs nessa construcBo estd8o0 em posigd3o de adiuncdo a
gdireita .A ordem em 38 n8o parece ser o resulisdo da aplicacdoc de

uma regra do tipo scrambling porque nlo é possivel recuperar a

posic8o ocupada peleos NPs anteriormente & sua aplicacgdo.Alénm
digso, os sintagmas nominais ndo precisam ser lexicalments

realizados nessas construgdes.

A total auséncia de ordem dos NPs nas sshtruturas causatives

em Asurini ; mnos lesva a adolar & hipotese ds gue es5585

construcoss sao derivadas por uma regra lexical. 0 morfema

causativizader -gkan se sassemelha a um sufixo semi-lsve (cf. Di
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Scuillo 2 Rosen,1889), pois tem um argumento externo plenamente
especificado. ang possui a propriedade de modificar a estrutura
argumental do verbo ao gual se afixa.

0 argumento externo do causativizador torna-se o argumento
externo do predicado complexo e o argumento externo do vefbo
principal & realizado como argumento internoc na forma de dativo.
Esse tipo de morfema € semelhante Aguele encontrado nas
construgfes causativas do Japonés (sase) que atua da mesma forma
gue -okan ne estrulura argumental do predicado principal,

38) Takana ga John ni hono yomi sase masu
T, | nom J. dat livro ac. ler caus
*Takana faz o Jodo ler o livro.’
(Di Scuillo e Willians, 1887

Em Asurini, o argumento exlternoc do predicado complexo 8 o
obisto direto 530 expressos na morfologia verbal por meio de
afixos/oliticos, =0 passo que o argumsnto externo do verbo
principal ocorre com a posposigdo -pe que lhe atribui  caso
dativo,

407 a-0O-apo~-okan ma’e i-sope
1A-3P-fazer-caus. coisa 3-dat
‘Eu mandei eles fazerem colisas (=trabalharem’’
due o objeto direto estad realizado no complexo verbal pode

ser comprovado pelos seguintes dados do Tapirapé:



TAPIRAPE

41) ere-0;-ma-mat-akdt xe-r-ee itd ixo-pe

2sg A-3P-caus-jogar-caus lsg-obl pedra 3-dat

*Voc® mandou ele jogar-me pedra.’

42) iei itd-pe ara~05~§pi~akét Ku'd-we

au pedra-inst 1A-2P-jogar-caus. K,-dat
‘Eu mandei Ku'd jogar pedra em vocd,’

(Leite @ Vieira, 1820

Aﬁbsefve*se que em 41 , © sintagma nominal i1td ndo ocorre com
nenhuma posposicdo, pois ele & licenciado pelo clitico zero de 3
pEEEDs EXPressc no verbo. Em ﬁg} todavia, como & o objeto de Za.
pessoa que estd realizado na morfologia verbal, o obieto jitd soO

pode ser licenciado se estiver regido por alguma posposigio (ita-

pe’). Assim, a marcagldo de caso dos sintagmas nominais nas
construgdes causativas val depender da coindexacgdo entre NPs e
afixos/cliticos mna morfologia verbal s nao de regras do tipo
movimento de V ou de VP para Comp como proposto por Baker para
linguas como o Chichewa.

Essas oObservac¢des nos levam & suspeitar gque os sintagmas
nominais nas linguas aguil analisadas encontram-se em adjuncido e
gue o afixos/cliticos verbais tém a funcio de licencia-los .
No pr&ximé capitulo discutirsmos o sstatuto dos meroadores de

pessoa na morfologia  verbal a fim de decidirmos quais os

elementos que 880 projetados como argumentos na sintaxe.



carP{TULD 5

0 ESTATUTO DOS MARCADORES DE PESSO0A

i

Mostramos no capitulo anterior que as estruturas

interrogativas, relativas e de incorporac¢i3o {(nominal e verbal)
ndo envolvem regras de movimento sintatico em Asurini, assim como

em outras lingu~s da familia Tupi-Guarani.

Leite (1991,1083) demonstra que as construclass

de incorporacdo em  Tapirapd  também n3c sdo derivadas via FRETASB
e mOover-X.
Tais fatos indicam que  a ndo-ocorréncia de  resras de

movimento sint&atico nessas linguas estd correlacionads & auséneia

£l
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tica enire posicles-A & A-barra.hA nossa

3
3

hip&tese inicial era de gue og sintagmas nominais em  Asurini

s

funcionam como adjuntos ,pois, além de ndo occuparem posicdo
fixa mna orag¢dc e serem dispensavels eles n&o precisam’

"econcordar”™ com o verbo

13 raka Nonelwara ara-ha raka meeweil ore

evid, N, lexcl., A-ir devagar nés
"Nz e Malnelwara fomos devagar.’

(Nicholson, 18786:67)

2) moresekawa -po ore-r-esalj-ipe Pesitoa kwarahy-pyteri-pe
maguina-com lexcl.P-rel-ver-2ZA P. sol-meio-em

Voo e Pesitoa me viram com 2 maguinal(=tiraram a nosssa

gy
1
oF
b}
o

(Harrison, 1883:9)



Note-se que nas construgdes acima ,as marcas pessoais

realizadas na -morfologia verbal sdo de la e Za pessoas e ndo

coincidem com o5 tragos de 3a pessoa dos sintagmas nominais

Neonelwara e Pegitoa .

Em Mohawk , lingua com NPs gerados em adjuncdo , dados
semelhantes s8g observados: |

MOHAWK

37 Kor yaky-atawv-s

Paul 15-swim-hab

‘1 swim with Paul’
Lit: ‘Paul, we swim together.’

{Baker,1980:21)

il

Baker (1980:21) argumenta que Nesss  CAs0, 0 sintagma
nominal &  licenciado "...by the fact that it overisps in
reference with the subject pro ‘we’."

Adotando a sugestdio de Baker para os dades do Asurini,
podemos dar conta da auséncia de concordéncia sm | & 2 .Nonslwara
e Pegitoa s80 licenciados por estarem incluidos na referéncia do
suigito expresso pelo marcador de pessoa no verbo.

Ao conferir o estatuto de adjunto aos NPs do Asurini, podemos
explicar o porqu@ desses constituintes ocorrerem sem caso na
pegtrutura superficial. A atribuicdo de caso s6& ¢ necesséria para
tornar um s&rgumento visivel para marcaclo tematica na Forma
Légica. Um NP  n3o precisa de caso se n3o for projetado como

argumenteo do verbo na sintaxe como afirma Chomsky (1886a:8%5):

"the visibility condition does not reguire Case assignment to an
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NP that is not 8-marked (unless this NP must "transfer" Ca=ze to
an argument..."™

No decorrer deste trabalho , oferecemos evidéncias de que os

gintagmas nominais do Asurini sZ3o gerados em adjuncio .Entre elas

astioc ¢ o seu carater opcional, a2 ausé@ncia de estruturas
gnvalvendo movimenio sintadtico s de ordem no nivel oracional e =a
falta de relacio entre 0os tracos do sujeitoc 2 os marcadores

H]

pessoais na morfologia verbal.Resta-nos  ,entdo , averiguar quais
og elementos gue sdo projetados na sintaxe como argumentais.

Como  j& ‘mencianade no capitulo 1, Baker (19390} defende a
posigio de que nas linguas com NPs em adjun¢do, o0s argumentos
verbalis s3do realizados na sintaxe por meio de catsgorias vazias
como pros , variavels derivadas cpor movimento de sintagmas-gu @
vestigios de incorporac3o nominal , além de oracdes-complesmento,

Mo capitulo 4 , mostramos que ndo ha varidveis derivadas por
movimento -gu ,nem vestigios de incorporagdeo nominal nas linguas
da familia Tupi-Guarani agqui investigadas. E nscessarioc agora
verificar se & possivel identificar pros o oracles-complemento
como reslizscdes argumentais .

Antes de iniciarmos a nossa discuss@o sobre o assunto

apresentaremos uma breve descrig#o sobre as séries de marcadores

de pessoa que ocorrem na morfologia verbal do Asurini .

B
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5.1 AS SERIES DE MARCADORES DE PESSOA EM ASURINI

De acordo com Seki (1982, 1990 e Leite {1887,198803), as

linguas Kamaiura e Tapirapé , assim como varias outras linguas da

familia Tupi-Guarani, pertencem ao tipo ativo/n3c-ativo, Nelas,

o  sujeitos dos verbos 1ﬂtrana;twvos sdo codificados ou pela

série dos prefixos Gtivos ou pela série dos prefixos inativos,

dependendo de fatores tais como: a natureza do tema verbal ! o &

participacBo voluntéria ou ndo do sujeitoc na a&acioc expressa pelsa

predicado

0 Asurini também pert

i

nee ao tipo ativo (of . lLeite & Vieira,

M
6
jin]
Lo
e
Z

as oragles independentes , duas séries de afixos occorrem

(i) A Série 1 ou ativa que EXpressa o sujelito do verbo

ntransitivo ative f{(correr, dormirp) e o sujeito do verbo

transitivo, guando o tema/paciente é de 3a pessoa.
(iiy A Série 1]l ou estativa gue codifica o sujeito do verbo

intransitive estativo (ser gordo , estar cansado) & o obijesto do

varbo transitivo, guando o tema/paciente é mais alto gque o agente

na hiersrquia referencial de pessos (Silvers

«r
,,...a
o
-

[
f..G
C,'?}
ot
ws

ot
o
o
b
n

[ 253

Nt}

! Nem sempre a dicotomia enire predicado estativo 2 ativo @
tdo nitida.Em Asurini , por exemplo, o verbo "roubasr”™ & tratado
como estativo , ao passo gue o verbo "ter medo” pertence ac grupo
dos ativos .FPara uma discussdo sobre esse assunto, vide Seki

(19BZ2,1980) s Leite (1987, 19800,

2 Para a analise e descri¢l8o da atuacgic da hierarquia
refe 5.€1ai de pessoa nas linguas da familla Tupi-Guarani,vide
:akl (18982), Monssrrat e Facd Soares (1883) s Leiie(l1987, 1820,
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A Série 11 & também empregada para a expressidoc dos
possessivos ndo-correferencials gue ocorrem em sintagmas

sintagmas posposicionados.

@
Serjie | (=ativa) Serie 11 (=esgtativa)
1 sg. &~ se-
2 s8¢, ere- né~
1 inel. sa- sane-
1 excl. oro- ore-
2 pl. pe- pe-
3a o~ i-/h-/g-

4) a-kKen
1A-dormir

*Eu durmo/dormi’

5) a-esal
1A~-ver

*Eu o vejosvi.’

) se-ro’y
1P-febre

*Tenho feébre.’

pronomes

nominais
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7)  se-r-esal
1P~rel-ver -

"Ele me vé.,’?

8) se-r-aja
1 poss-rel-~casa

‘Minha casa.’

A escolha da marcacdo do sujeito intransitivo depends

y ZOMO

mpencionamos acima ,de'fatares tais como a atividade /estatividade
inerente do predicado g a participascldo voluntaria ou ndo do
sujsito na realizaclo da agdo 8, Em 9 8 10, tem-se o contraste
gntre 08 ’verbma inerentemente ativos e estativos. Em 11, o
sujeito do verbo ativo & realizado pela série agentiva, pois a
agdo fol ou seré, de fato, exscutada. Na construgdo 12, o suljeito
desse mesmo verbo ocorre na forma estativa para indicar nio-
controle da a¢3o 5,

= a-son

lA~-correr

‘Eu corro/corri.’

¥ Seki (1990:372) observa o uso de prefixos ativos e

nati-
vos emn Kamayurd condicionado pelo fator volicio:

[

(i) i~je'e]) wuma’'e ‘one who does not talk.’
3 rel-talk non

(ii) o-je'e] uma’e “one who does not talk.’
3 set | ~ talk-nom

4 Vide Rodrigues (1953) para o uso modo potencial através da
forma estativa dos verbos intransitivos em Tupinamba,
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103 se~ rorywete
1A- feliz-

*Eu esstou feliz.,?

113 a~se’eg
tA~falar

“Eu falo.?

123 EQ*QE’QQ
iP-falar

‘Eu posso (sei) falar.’

Os exemplos 11 e 12 parecem indicar gue a lingua permite uma

marcacdo de caso do tipo 3-fluid (Dixon,1979) em gue o suisito ,

¢ axpresso pelo prefise ativo ou pelo prefixe estativo conforme

o seu controle sobre a agdo.

Observou-se nos dados do Asurini, todavia, gue os sujeitos dos

verhos transitivos também podem ser codificados através dos
atixos estativos, guando a idéia de "controle " ndo esté

envolvida. Compare 13 com o sujeito na forma ativa, com 14 e 15

com o sujeito na forma estativa.

13)  a-apd i-mena itoi-ramo
l1A-fazer 3poss-marido sapo-ramo

‘Bu fago ¢ marido dela (virar) sapo.’



14) Kwe sekwshe itoi-ramo se-apg
entdoc evid. sapo-ramo 1P-fazer
i~mena J
3poss. marido
‘Agora eu fago o marido dela (virar) sapo.’

{Tomkins, 19768:12)

L.it:s "Eu posso (sou capaz) de fazer o marido dela virar sapo.’

18) sgeg-apo itoi-ramo 1-mena
iP-fazer sapo-ramo 3poss-maridoe
"Eu fago o marido dela virar sapo agora.’
(Tomkins, 1976:12)

Lit: "Eu posso fazer o marido dela virar sapo.’

Tals dados mostram que & marcaglio ativasestativa ndoc &
exclusiva dos sujeitos dos verbos intransitiveos, mas se estende
também, pelo menos em  Asurini, aos sujesitos dos vsrbﬁé
transitivés. Assim, n8oc se pode falar em marcac¢do fluida 3 moda
de Dixon, 34 gque esta & uma caracteristica apenas de sujeitos ds
verbos intransitivos.

Além das Séries [ e [I1, existem formas especiails para

gxpressar a relagldo la. pessoa agente » Za. paciente g Za. pessoa

agente » la. paciente,

Série 111 (1>2)

ora-
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16 oro-nopo
122-bater
“Eu te bafm,’
‘Eu bato em vocés,’
‘Ni3s te batemos.’

‘Nis batemos em vocgs.’

Série IV (2x1)
7). se-nopo-ipe
1P-bater - Za.

‘VYoec2(s) me batelim).?

182 ore-nopo-ipe
lexcl., P-bater-Za.

‘Voco&{s) nos bate(m).’

Nas chamadas oracfes dependentes 5

s, 0 verbo transitiveo ficas

mareado com o5 afixos da Série 1] (estativa) para expressar o

5 As oraclies oependentes

de gerdndio.Esta dltima
srntre o sujsito

sd30 as forms i
& usada guando h& corrv
da orzcl8o inicial 8 o da or
0 gerindio pode ser traduzido como
ou  de propdsito:
(i) o-soka 1-'0
ZA-matar ZP-comer

"Matou e comeu’

it
L
bl

ou

"Matou para comer’



tema/ paciente. 0 sujeito do verbo Intransitivo (ativeo ou.
estativo ) & codificado pelos prefixos possessivos

correferencials indicades no quadro abaixo:s

Série V (prefixos correferenciais)

isg oe-
2sg e-

1 excl oro-
1 inel sere-
2 pl pese~
3 a-

193 a-moapyl] i-'o-(wo)
lA-cozinhar 3P-comer-~ger.

*Cozinhei para com&-lo’

20) o-n ©-son-a
3A-vir 3A-correr-ger.

*Veio e correu’

21) a-esa] oe-t-ajja
1A~ver lposs-t-casa

*Vi a minha propria casa’

A guestdoc gue se¢ coloeca aquil & saber 5o esses afixos devem

ser analisados como concorddncia ou como elementos argumentais.



Ezse ser& o topico das préximas secdes,

5.2 A AUSENCIA DE CATEGORIAS VAZIAS

5.2.1 0 obijeto nulo

Nesta sec¢do investigaremos o estatuto dos marcadores de
pessoa .Nos concentraremos aqui no comportamento da 3a pessca

nadop-sujeito , jA que esta ocorre ndo so com predicados verbais ,
mas também com sintagmas nominais e posposicionados onde alterna
com NPs.

Em Tupinambad a J3a pessva objeto era expressa no verbo

transitivo das oragles independentes por meio dos afixos da série

inativa (Bérie 11,

22) a-I-nupd
1A-3FP-bater
*Eu bato nele.’
(Rodrigues, 1853)

Em Asurini , & 3 pessoa objeto ndoc & mais realizads
lexicalmente na morfologia verbal G.Em contextos de elicitacdo,
guando 0 falante nativo do Asurini & requisitado & formar frases
contendo pronomes de 3a pessoa , ®le empreda uma construgdo em

que © verbo ocorre sozinho como em:

6 A perda da 3 pessoa objeto das construg@es transitivas &

verificada também em Kemaiura (Seki, 1980) e Tapirapé (Leite, 199-
03,
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22  a-nopo
lA-bater

“Eu hato ne?e.*

E necess&rioc saber se a estrutura em Z3 contédm ouw nd3o um
ohisto nulo ja gue inexiste marca no verbo gue possa  ser
caracterizadsa coma  concordincia ou ntubiite afixa/ olitico

Em linguas de obisto nulo , como o FPortugués do Brasil.
chzsrve~ze uma alternidncia entre construgdeos contendo pronomss
tiwrez, oliticos ou obietos ndo realizados foneticamsnts

2433, A Maria encontrou e na feira ontem.

b. A Maria encontrou-a na feira onten,

. A Maria encontrou ela na feira.
(Galves, 1988:307)

Em Asurini ,todavia, ndoc ocorre tal alterndncia . Observe-zse

Qus o smprego  de  unm pronome  t&nisco S torna s construclo
pragmaticemente marcada,

25 a'e 2-Nnopo
gle 1A-bater

*(Foi nYele (que) su bati.’

)
#Y)
8]



Se houvesse wum objeto nulo em 23 , ele teria realizacio

opcional , como no Portugufs da’Brasii, @ ndo seria obrigatério
COmo ocorre aﬁﬁAsurini.

Além desse fato, os testes normalmente usados para detectar a
presenca de um objeto nulo (do tipo varidvel ligada a um operador
nulo) nas linguas que o licenciam, nio podem  ser aplicados en
Asurini, uma vez gque a lingua nfog possul as estruturas

rerevantes para a identificacdo desse olemento.

Ssgundo Haposo (1986), as construcdes com obista nulo (do tipo
variavel) obedecem &3 restricgfies de ilhs como & o DEE0 de
7
Fortuguss Europeu '
ZBla., o Manue! guardou g no cofre da sala de jantar.

b, # Eu informei a policia da possibilidade de o Manuel ter

guardado & no cofre da sala de jantar.

27%a, o rapaz trouxe g agora mesmo da pastslari

w

®

b, ¥ o rapaz que trouxe g sgora mesmo da pastelaria era o tey

3

afilhado

(Raposoc, 1986:381~-382)

7 Ilhas sintaticasz sdo constructies complexss gque blogueiam a
racido dos glementos contidos nelas, comn & estruturas
at:vam . NFs complexos , interrocgativas envolvendo palavras-gu
te.. . (Vide Cingue (1981) e Rizzi(1930) para discussio sobre o

SESUNTG . .

i i
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Uz exemplos expressos em b s%o agramaticais porque os NPs
momplexos, ssndcl ilhas sintaticas, blogueiam o movimento ds PRO
na posiedo de abfeto para Comp.

Em linguas como o Portugu&s do Brasil,por outro lado, as
estruturas om b 580 gramaticais, pois n3o envolvem movimento
sintatico 0O objeto nulo & ligado a wum pro em [Spec,VP] (of,
Galves, 1888).

Em Asurini n8o h&a como verificar se coanstrucdss como 23

inseridas em ilhas

in

intdticas obsdecem ou nio a&s restricbes

chzervadas em 26b & 27b .lInexistem na lingua sintagmas nominais

complexos do tipo "o fato de que"™, "a possibilidade de ", etc...

as oragfies relativas , sendo intransitivas % néo contém um

2a]

obisto nulo.
Também n8o se pode observar se a5 estruturas de objsto
lexicalmente n8o realizado em Asurini apresentam ou ndo efeitos

de cruzamento forte, como ccorre no Portugués Europeu:

283 & ele, pensa que eu recomendel e;ao professor.
(Raposo, 1886:378)

Em 28, o objeto nulo & uma variavel(ge p, que ndo pode ser
ligada (c-comandada e coindexada) a um elemento em posigao
argumental ("ele "), pois viola o Principio C da Teoria da
Ligacdo,

Em Asurini,testes semelhantes n8o podem ser aplicados.As

§ vide segio 2 do Capitulo 4, para a anaélise das relativas
do Asurini.,

b
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oracBes-complemento de verbos como "dizer"™, “pensar”, "achar"

néo ocupam posicdo argumental .Assim, nio & possivel examinar o

efeito do cruzamento forte nessas construcdes. OQbserve

exemplos a seguir 3.

O

29)a. Manewara quer que voc@ fag¢a uma cesta para els.
b. Manewara o-snoi :;"manakoa e-apo se-ope™: 0-sa
M. JA-pedir cesta 2A imp-fazer l.para 3A-dizer

‘Manewaras pediu:r "faca uma cesta pars min", ele disse.

30Ya, Sasupi disse que Sothero morreu.
b. Sasupi o-kwawe’e]] : Sothero o-sekyi: o-sa
S, 3A-contar 5. BA-morrer 3A-dizer

S, contou: "Sothero morreu”, ela disse,

31ra. Sa'e wviu gue o jacare estava morto.
= Sa'e o-esa sakare o-sekyl - o-sa
5. 3JA-ver jacare 3A-morrer 3A-dizer

Sa'e viu. "0 jacaré morreu”, ele disse.

32%a. Eu acho gue vail chover
b, o~Kyn-ta sawa amyna
3A-cair-ir talvez chuva

“Talver a chuva vail cair.’

9 Us dados com oragles-complemento foram extraidos com base
no guestionariieo elaborado por Monserrat, Facd Scares 8 Clemente
de Souza (19807,
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As "oragles-complemento "do Asurini ocorrem justapostas ao
verbo da oragdo principal como os exemplos b psdem mostrar., Em
2Zb., o verbo "schar" & gxpresso pelo modal sawa. Em nenhum dos
casos acima ,0 argumento da orag¢do principal pods c-comandar
algum elemento na sentenca "encaixada™.

A nosso ver, inexiste um obieto nulo em Asurini porque so

houvesse, a lingua teria meios para identificé-lo como acontace

=

Fortugués, Chinés e Huechua, linguas classificadas como sendo

i
11

[ 8
5

ohisto nulo.

£E.2.2 A relacao de c-comando e a identificacio de pros

Baker (13807 demonstira a existéncia de pros coms
argumentos da oracgdo principal em Mohawk atraves de sstruturas

que envolvem relacdes de ligacdo .

frs

As expresstes referenciais ndo podem ser ligadas , isto &, o~

[

comandadas ¢ coindexadas , por nenhum elemento em posic8o A ou A-

barra, de acordo com o Principio ¢ da Teoria da Ligacdo. Observe-

mE  qQue em Mohawk a gramaticalidade ou agramaticalidade dos
exemplos abaixo depende da relacgdc de c-comando @nire &g
mstegorias vazias na oracdlo matriz e os NPs na sentenga

depsndente.
MQHAQK
33) wa-hi-"nha’-ne ne tsi Sak ra-yo’tu-ser-ivo
fact-1s 5/Ms O-hire-punc because Sak MsS-work-nom-be-good

‘! hired him.

. 1 worker’
; because Sak. is a good

)
I
(o}



34 wa-hi-hrori-? tsi fak ruwa-nuhwe’®-g
fact-183/Msl-~tell-pune thet S5.Fs5/Ms0-like-hab
% 1 told himi that she likes Saki

(Baker, 188014

35) wa-shako-hrori-* tsi Sak wa-hi-hre waht-e’
fact-Ms5/Fs0-tell-punc that Sak fact-1s5/Ms0-punish punc.
B ggd told her that | punished Sak;
(Baker, 1980:28)

A sstrutura relevante para a Teorias da Ligag

O BBriac:

Y

1ag g

L ~5 (adijunta?

NPi

NP VE_
% ,//1 wm““mxkx ) |
pro 7 TSt (oomplemental

(//

vV Nf

prao i NP1
(Baker, 19980:43

Em 33 ;0 NP localizado na sentenca em adjuncido nido & ¢-
zomandado pelo proncme objeto  (pro? em VP e por isso, pode haver

correferencialidade entre eles P A sgramaticalidade das

construgles 34 e 35 resulta do fato de gque os pros argumentais

B
B
Bt



nas orag¢les matrizes c-comandam os NPs | pois estes sestio

inseridos gem ‘oracdes -complemento . Assim, o Principio C da
Teoria da Ligscdo & violado.
Baker também mostira ndo ser possivel Thaver

correferencialidade entre o argumento pro da oragdo pringipal e

uma expressdo referencial localizada em uma oracgdo de propisito.

MOHAWK
37y o'wahuru wa’-e-hninu~-’ ne vyorhv’'ne Uwari vvseke’
meat fact-Fs8-buy-punc NE tomorrow Mary fut-FsS-eat-punc.

¥ "She ., bought meat in order that Mary, eat 1t tomorrow,’

]
{Baker, 1820:27)
Aposar da oracdo de propdsito ser um adiunto, ela & gerads

=m VP, por ser semanticamente associada com o agente do verbo m.

0 paker adota aqul a estrutura oracional em gue o sujeito &
gerado na base em Spec de VP,



w

)]

St
ot

‘ Py
: ~ -
,y///\ ~3 (causal, temporal’

NP

NP (purposive)

(theme)

(Baker, 1980:28)

Em Asurini, encontramos uma construcio semelhante adguela

observada em 37.

322 ipira o-moapy]] i’o Sakamiramé
peixe 3A-cozinhar 3P-comer S,
‘Sakamiramé cozinhou peixe para comer.’

Lit:s Ele; cozinhou peixe para Sakamiramé;comer.’

Em 38 ,se postuléssemos prg como o sujesito da oragdo
pringipsl, obteriamos uma estruturs em  que =& violacgio do

Frincipio C seria permitida , pois o sintagma nominal

Sskamirame estaria sendo c¢-comandade pelo proneominal wvazio na
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sentenga matriz

»%

£33
§
Mot
N

U.
\\
N
Y
Ay
o

M_v./V 7 /
NF / I

pro; V\\ i'o Sakamirame .
-,
N
NP v
| |
pro; OMOE Ry

39’ néoc pods ser a representacdo oraciona! de 39 ,posto gue
viola o Principic © L(Além disso, como a oracdo de propdsito na
forma de gertdndio (i-'0) em estruturas de correferencialidade

nunca admite um sujsito lexicaimente expressoc , sugerimos que o

sintagma nominal Sakamirame seis gerado como um  adiunto  da

=

construcdo complexa , coms 8

34

i - . 3 N & - . s, o . - P . oy DX oo

‘Segundo Baker, o pro sujeito em linguas como o Mchawk nido
& algado pars Spec de [P porgue n8o precisa ter ogso conferido ns
sstruturas-L.

24k



ipira” \ Sakamiramé;

Comu & impossivel derivar em Asurini

construn omoqQus Ul

AETLO Na Oracio

A

matriy, scocreditsmos gue ndo haijs catsgorias vazias na sintaxs

2 pessa manegira, sugerimos gue a estruturas  oracional de 3

(19

3

R

L
[

357" em gue 0s argumentos verbals sdoc realizados na wmorfologia

verbal

3grrry ip
Ve
I?/ Sak&miraméi
3 - //
ipira ;
P
o \\
i 1P
;U apy i i -t
p DJmGdﬁjq Ly ;
Em 28'’' , os elementos pronominalis no verbo s3o argumentais
e licgneiam o sintagmas nominais adjuntos 3 eles coindexados.A

i

12

Mostraremos na secdo 5.3 que os Prinocipios
nado atuvam em Asurini.

i
L
[
e
I

Y
3
O

L™
I 3



33 pessos & expressa por um morfema zero e o sujeito do verbo no

gertandio #§ identificado pelo morfema de correferencialidads
(fwlol., A andélise agui oferecida pasrece mais plausivel do que

zgusla gue reconhece catsgorias vazias na sintaxe de linguas com

MFs sm adiuncdo , posto que altravés dels & possivel explicar a
inexigténeia de estruturas relsesvantes para =2 identificacdo de

suisitos ou obistos nulo

Lk e

Fox

if

5.2.3 0s afixos pessoais e o licenciamento de adiuntos

0 prefixe ~-i de 3 pessoa objeto s& & realizado como

i
&

"y
o
fomck ¥
a1
o

Al

nas oracies dependentes do Asurini.

I

I
<
o)

i-nopo
3P-bater
"gle (fol) hatido’

Nas oracdes independentes , -1 nao € expressc na morfologis

verbal ,como vimos nes secdes anteriores.

Na lingua Tupinamba, o marcador de Za pessoa objisto podia

H

e

aeorrer tanto nas sentengas independentes,guanto nNas dependentes.

i

b

Nas primeiras ,ele era obrigatdrio,ao passo gue nNas segundas ,=2ls
antrava em distribuigdio complementar com o NF.
TUP INAMRA (oracies dependentas)

. kuesé paié mbaéasybédra suban-i

a1

ontem paj® enfermo chupou-lndll

*Ontem o pajé chupou o enfermo’

13@ prefixo -1 também & realizadoc <omo ~h dependendo  do
tipo de raiz com a qual co-ocorre.



b. kuese paié i-xuban-i
ontem pajé 3P~chupar-Iind 11
‘Ontem o ﬁajé o chupou’

c. kuese mbadasybord paié i-xuban-i
ontem enfermo paié chupou
“On.em, o enfermo, © pajé chupou-o’

(Rodrigues, 1953:133)

Os exemplos acima parecem indicar que o prefixo -1 & um
clitice que estd em distribuicio complementar com. um NP
argumental .A co-ocorréncia do clitico com o NP deslocado em c
indica uma construcdo de tépico.Se esss marcador de pessoa fosse
um trago de  concordancia, N3o haveria a possibilidade de ser
opoional nessss oracles dependentss .

Poder-se-ia argumentar ‘que nas oragfes independentes do
Tupinamb& , -1 seja marca de concordiancia porgue & obrigatdrio .

Loontece  gue ,comoc na morfologia verbal dessas linguas pode

oCOoPrer um clitico dativo de posse gue licencia um adiunto,
como mostramos no capitulo anterior , nada nos impede de
analisa-lo também como wum clitico .8eria pouco plausivel

classificar o dativeo de posse como clitico 8 o obisto pronominal
como afixo de concordéncia .Observe as estruturas abaixo:
TUP INAMBA
427 a-i-i-K&-meeng xe-ruba
1A~-3P~-3Poss~roca-Jdar lposs.-pai
*Dei & roga de meu pal a outro’

Lit:Dei-lhe a sua ; roca , (a do Ymeu paig



43} a-i~-t-ay-meeng xe-mena
1A-3F~3Poss~filho-dar lposs.-marido
‘Dei os fi?hos de meu marido a outro’
Lit. 'Dei-lhe os BRUS | filhos, {os do) meu marid@§

(Barbosa, 189588:206)

A divis#~ morfolégica dos verbos em 42 = 43 &

: suisito-

1]

5

obrjeto  indireto-dativo de posse ~objieto nominal-verbo.Nessas

construgles ndo é possivel analisar o prefixo -i

-
-
o
=t
=
i
=
-+
-3
i

soncordiEncia com o objeto indireto ., ums vez gue sste nem esti

realizads fonsticsmente fora do  complexo verbal & ndo  pode,
tampouco, ser representado por uma categoria vazia , pois trats-

ze de um sintagms posposicionado . Em 43, -1

dativeo de posse ,s8c , na verdade , cliticos .Dessa maneira -a .
5 marcador dd suisito deve ter o gue osg ocutros

elementos pronominais na wmorfologia verbal .Conclu o

ar

mo nt

et
@
o

L
que nenhum desses prefixos deve ser analisado como tragos de
concordéncia.

Também ¢ importante notar o comportamento do pronominal -4

o]
]
i1
4]

intagamas nominals @ posposicionadeos do Asurini.Como vimos

no capitulo anterior , ©S Pronomes POSsS8ss31vos nos  sintagmas
nominais podem licenclar um tépico.D mesmo  ooorre nos sintasgmas

homem -~com

*Com o homem’

v
g
L.



3~-com
TCom a%aé

¢. akoma’s i-pyri
homem 3~com
‘Com ele, o homem’

U pronominal e o nome podem aparecer na mesma construclio, como

indics 44¢, Nesze o¢aso, ndo hid concordincia  , mas  sim oum
processo de Vicenciamento de adjunte via coindexagdo com o

48) h-emiara raka sokyra o-mana i-pype i-sope hemiara-pype

Ll
e
H

3
]
i
¢
3]
Lo ]
hE1
i
L
13}
o
o+
by
)
[$Y]
(8]
o
-
W
5]
0]
e ]
o
4]
{
1]
=

B-garne evid sal

Lit:'a carne d@iai,giejcaigcwu sal dentro dela; para ele,
dentro da carne; ’
Em 45 o NP hemiara em posicdo de tépico & licenciado pelo
clitico -1, complemento da posposicdo pvpe .
Todos 0% sintagmas da Vingua gus cont@m  elementos
pronominais apresentam estruturas semelhantes:
46 konomia i-py-a
menino  3-pe-nom

‘0 pe dele; , o menino



473 konomia i-pyri
menine 3~-com

“Com eiei,*0 meninag

PP
."’/
NP
!
konomia PP
i+ pyri

48) koncomia h-esak-a
menino 3P-ver-ger.
‘vendo*éiga menin%’

VP/IP
NP VP/1P

kchmia Zﬁx

h~esaka

49) konomia a-~ha
menino 3A-ir

0 meninci, aieifai’

VP/IP

AN

NP VP/1P

|
kKonomia /\
a ha
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0 complexoc verbal em Asurini contém cliticos nulos de 3

s

essoa-objeto, como proposto em 32°''. Assim ,a representac3o de

an seral B
50 a-0O-nopo

1A~-2P-bater

*Eu bati (nlele?

Pogtulamos uma estrutura como 50 porguse n8p ha& como
estebalecer categorias vazias fora do complexo verbal .
Leite(l1B887,1920) o Leite & Vieira(iosd reconhecen a

de um prefixe zero de 3 pesssea ns morfologia verbal

£

do Tapirape e Asurini.

Jfereceremos  agul mels um argumentoc para reforgal & NosSsa

ipHtese de que existe ., de fato, um clitico nuln de 2 pessoa-

na morfolczia verbal: nos  contextos  de obisto nulo
engrico, <como em

51y Comi. Bebi. Fumei. A
o Asurini, assim como ocutras Tinguas da familtia Tupi-Guarani,
smprega uma construcdo em gue um objeto indefinide poro {(gentel/

ma’e (coisa) aparece incorporado.

52y~ a-poro-soka

l1A-genfte-matar

Eu mato.’

5
i e



TUP INAMBA
S4ra. a-i-pysyk
1A-3P-peg
‘Eu o pego

b. a-poro-py

ar

¥
e

svk

lA-gente-pegar

"Eu pego(gente).’

5

58%3a.

a=-{i)~-%uks

1A-3P-matar

*Eu o mato.”’

b.

a-poro-fuka

lA-gente-matar

*Eu mato,?

o

a-poro-Fuka-potar

lA-gente-matar-guerer

‘Quero matar.’

Em Tupinamba

prOnNome

enéricos nulos

cmplementaried

Asurini.

Vimos gue
o gue torna  im

definido

{Barbosa, 1856155

existe uma distribuicdo complementar sntre o
i e o indefinido porc. Em geral ,08 objetos

ocorrem nNa mesma posicdoc que oz NPs lexicalmente
nuleos., Dessa maneira, sugerimos gue haja uma
ade entre o obieto genérico 2 o obisto definido eam
inexistem oracles-complemento regidas em Asurini,
possivael  testar a possibilidade de correferéncia



entre pros g2 as expressdes referenciais, assim como Baker o fez

&

para o Mchawk.Tambeém itentamos mostrar gue a presenga de um
clitico zero - de 3a pessoa obieto no verbo faz mals sentido do
postular uma categoria vazia fora do conmplexo wverbal , Jj& que

inexistem meios para se identificar um objeto nulo, por exemplo.

Como n8o h& wvarildvels deixadas por regras de mover-gu ou

vestigios de incorporac8io nominal ,concluimos gue os marcadores
de pessoa sdo0 os unicos candidatos ao estatuto de argumento.
E,.2.4 As formas dos cliticos

Nag construcgles transitivas, tam-ze difesrantes formas
pronominais  para cada relacio envolvendos as pesscas  do
discursos
£6)a. 1 sg. » Za. sg/pl. A e P= oro (portmanteauw)

oro-soka-pota

1v2-matar-guerer/ir

‘Vou te matar.’
ou

‘You matar voc&s.’

b. 1 sg.>3a sg/pl Aza~- P=0-
a-0-soka-pota

1A-3P-matar-querer/ir

“Vou mata-lolisy.?

B
o
]

Xk



57)a. 1 excl.>Za sg/pl. A e P=oro-
oro-soka-pota
1>Z-matar-querer/ir

‘VYamos te matar.’

Ou

“Vamos matar vocésg, '

B 1 excl.»3 sg./pl A=pro-~ P=0-
‘oro-~0-zsoka-pota’
1 execl. A-3FP-matar-querer/ir

*Vamos matié-lo(s).’

58a. Z2a. sg.2la., sg./pl. A=ipe P=se/ore
ore~-soka-potar~ipe

1 exel. P-matar-querer/ir - Za. A

-

Vocels) vai (vdop) nos matar.’

L. 2a. sg. > 3a. sg./pl. A=egre- P=0-
ere~0O-soka~-pota.’

2ZA-3P-matar-querer/ir

#

Vood& val matéa-lofls)."?

E8a, ia incl.>»3a.sg/pl. A=ga~ P=10-

@1

a~-0O-soka-pota’
*1 incl.A-3P-matar-querer/sir.’

*Nie vamos matéa-lo(s).?



B80)a. lexcl.rZa.sg./pl. A/P=oro-
‘oro~-soka-pota’
1/A-matar-guerer/ir

‘Nés vamos te/vos matar.’

b, 1 excl.>3a. sg/pl. A=oro- F=0-
‘oro-O-soka-pota’
1 excl., A- 3a. P -matar-guersr/ir

*Nés vamos mata-lo(s).,’

Blia. Za.pl.>la. sg./pl. Az-ipe P=ge-/ore-

se-soka-potar-ipe’
1P-matar~querer/ir -2a.A

Vocé&s vi3o me matar.’

b. 2a. pl.> 3a. sg./pl. A=pe-~ FP=0-
pe~-0O-soka-~pota

Za.pl. A- 3P-matar-guerer/ir

*Voc&s viEo mats-lo(s).’

83.?3&. A=p~ P=0-

631
P2
S
w

o.0-soka-pota
3A-3FP-matar-querer/ir

*Elefs) vai (vao) matsa-lol

3]
-
-



b, Za.>» la. ou 2a. A=0- P=ge-/ne-/ore-
O~se-soka-pota.

A~ IP-matar-querer/ir

"Ele(s) val (vEo) me matar.’

0 guadro abaixo mostra as va

= ¥ I H] dovs
pessoals nas consirucdes transitivas do Asurini.
Wuadro dos marcadores de pessoa,

isg, oro-{la. agente 2

e 3 0 .

LSE. 2L 1pe
-

s, » 3 ore-

oot
o

1 excl.r»Z2 oro-

fr=
T
:x:
73

9y
i
R
L]
i




1o
)
e
0
&)

H

e

Formas de Paciente

84) 3.2a.8g.21 se-
‘ lsg.>2a. oro-
3 > 2a. ‘ ne-
3, 2a » la excl ore-
isg/excly> Zpl oro-
3 > 2pl pa-

A nosso ver, ndo h& uma hierarquia refersncial de pessoa que
condiciona & marcacdo dos el@mahtmﬁ pronominais no predicado
verbal das construgbes transitivas em Asurini. 0 gue existe & a
ocorréncia de formas espeéificas como resultado da combinagdo de
diferentes pessoas do discurso interagindo entre si.

A nossa hipotese &, entldo , que o complexc verbal

corresponde a uma oracd8o completa onde todos os cliticos exercem

pape! argumental.

Na préxima seqdo mostraremos que a aplicsc8o dos Principios

da Ligag8ioc ¢ irrelevante em Asurini, posto gue n3o existem

257



i

i

[t

3 A LIGACAD DOS AMAFORI

o

cos

0 unico candidato a o

,.,,
i
oty
st
0
e
[
P
.
§
]
i

i)
o
w

‘eu me pintei’

fa]
wr

o-ge-mowai
1A-refl-cortar
"Ele

se cortou’

Os pronomes I

it

Q35

kit

intagmas nominals e nos

slazsificados como an&gfor

57 m-mobtynehem
tA~encher

“Enchi 2 minha prapria

(.
o

a-ha w-al] a-pe
ZA-ir Zcorref-ir-para
Foi

para a sua prapri

¢ fato de gue apsna
anafaricon nos casons 57 =
da Teoria ds Ligaoac

R

0, que exige gue a

ategoria dse Asur

sivas correferenci gue

sintagmas icnados

LH

&

L COMO

VErEMDS & Ss8fuir:

panela’

2 casa’

5 o osujel serve Ccomo

g ot o one o o gy o e T o -
gl palrade SUgeT 1Y T

c-comandada  por seu &ntecedente na  sua calegoria
T la essa restirigaoc.
E importante notar gque as anaforas apresentan

ini & o

nao

antecedente

de regs
25 e

tixo

do



caracteristicas que as distingue dos pronomes:

i) Uma andfora ndo tem referdneis

propria e por isso, nao pade

exercer a funcido de um déitico.

tiio Uma anafcocra deve

3

isto &, deve ser coindexasds
dominio em que ze encontram

scessivel.Um pronome s& pode

tilidUma andfora, em oposiclo a um pronome

papeis tematicos diferentes ndc podem ligé-ls.

teristicas, demonsitraremocs

B RIDNOmEs
correferenciais  em Asurini ndo  pertencem A& categoria das
anaforas,

No exsmplo abaixo, o pronome correferencial esti ligado por
antecedentes bifurcados.

539) pehe sowe pe-apo ma'e pese-ka gare-se-ope

)

Vooes s Zpl-fazer coisa i incl.corref-se-para
‘59 vocfs fard8o colisas para ndgs (vocd inclusive) mesmoszs’

(Solly, 1963)

Em €89 , serecope tem como antecedsente o suieito ds oracac("vo-

cés) e o proprio falante .5e a forma correferencial fosse ligsda

pelo sujeito apenas ,ela deveria ser reslizads CoOme pese-ge-

ope (Zpl.corref.-refl.-para "para vocks mesmos".

H

TETOL

G
It
Ut
i
i1
—y
i
l
]
Pas
e
iU

Mo praximo exemplo . 0 pronome corref

i

ligado em sua categoria de regéncia.



70) mihake o~ﬁqapyg o-se-ope [t’a-"o-ne we p-se-pyril

minha mde JA-cozinhar 3corref-refl-para prop.lA-comer também

J-~corref-refl-com

B

"Minha mde cozinhou para si mesma para eu comer com ela mesma’

Em 70 , a segunda ocorr2ncia  do reflexivo nd3o estd ligada em

i1

us categoria de regéncia , pois se encontra dentro da oracdo de

propgsito cujo sujeito interfere entre o anteceds

‘11
€
|
o
q
=

.Hi
or
W
=
@
1}

H

sla,Além disso, o antecedente ndo c-comanda ogsepyri.

Zribi-Hertz (188%9) argumenta que a ligacho de anaforas em
montextos de  longa distincia €& permitida  ,se elas estiverem
contidas em sentengas ndo-finitas. Mas no exsmplo acima , &

oracdo de propésite é finita. Assim .ndo seria possivel gerar

t

il
bty

| metruturs s o pronome correferencial fosse, de fato, Uma
an&gfora.
Concluimos , entdo , gue os possessivos correfsrencials em

Asurini ndc t@&m uma natureza anafdérica , mes sim pronominal

0 rnico candidato a categoria de anéfora & o prefixo

reflexivo -gg localizade no interior da morfologia wverhbal comon
nog  exemplos 65 e 68. 8e & lingua e do tipo argumento
pronominal, podemos sugerir gue no prapric complexo verbal

existe uma configuraclo hierarguica em que o olitico -sujeito
liga (c-comanda e esta coindexada) =a anafora, Mostraremos
todevia ., que esses elementos também ndo tém carater anaforico.
Leite (1328933 argumenta que =a teoria de Baker para
incorporagido wverbal ndo d& conta seguintes dados do

Tapirapsg:

280



TAPIRAPE
71) Sabino -we d-xe-paandg-akit
S.~dat isgA-refl.~tratar-caus

*Ey fiz Sabino me tratar?

72), &-me-xe-mu-un-akdt Kor3pa’i
lsg.A~caus-refl-caus-preto~caus K.
"Eu fiz Kordpa'i se pintar de preto’
(Leite, 1983:112~130
A Autora observa que em Tapirapé , o reflexivo anaférico

pode ter como antecedente , tanto o sujeito da oracio subordinada

72 . como o sujeito da matriz,71 .

Segundo Leite, se essas construgles fossem derivadas por
movimento sintadtico , como defende Baker , teriamos as seguintes
ordenagtes de regras : causativarreflexivizagdo em 71 , mas

reflexivizacgdo>causativa em 72 .

Se as linguas fazem uso de apenas um tipo de ragra de
causativizagdo ,o0 Tapirapé teria a regra gue move VP para Comp
em 71 ,onde o objetoc da orac8o subordinada encontra a sua

categoria de regéncia na orag¢do matriz . Mas uma construgdo como

72 n#o poderia ser derivada pela regra VF parsa Comp ., i& que A
categoria de regéncia do objeto anafdrico & a2 oracgéo
egncaixada,

Esse problema é rosolvido se o reflexivo verificado no verbo
das linguas Tupi-Guarani for analisade como sendo do tipo

reflexivo morfaldgico gue,de acordo com Di SBcuillo e Williams

B2
o)
o



(12887 , seria um morfema adicionado como parte da formaclo de

palavras. Esse Qé o caso do prefixo -self do Inglés , cuia
aplicagdo na palavra resulta em: "anaphoric binding " of the
theme argument (of the predicate) by the Actor argument™ (Di

Scuillo & Williams (1987:80),como em

®

73educated (Agente, Temsa) -> self-educated (Agente p Tema)

Uma prova de gue os reflexivos das linguas aqul investigadas

gdo do lipo morfoldgico & que eles té&m uma natureza recursiva,

como mostres o exemplo do Tapirapé .72 , & o do Tupinambi absixo:
73) a-ie-mo-is-mo-pi’roy

JA~-refil-caus-refl-caus-refrescar

‘Fago~-o refrescar-se’

{(Barbosa, 1888:191)

Os dados examinados nesta secdo revelam gue os Principios
da Teoria da Ligag8o s8o irrelevantes para essas linguas .
Principio C n3o se aplica porgue os NPs sdo gerados em zdiuncdo.
0 Principio B também ndo & necessario, visto gque os elementos
pronominais se encontram dentro do complexo verbal e nido podem
ser o-comandados por outras categorias fora de seu dominio. E o
Principio A também & inexistente porgque  os reflexivos @
reciprocos sd3o anaforas morfologicas.

atribuiméﬁ a/auséncia dos Principios da Ligagaw ao fato de

ndo haver posigdes argumentails fors do complexo verbal nas

linguas Tupi-Guarani,

£
o
™



5.5 AS CONSTRUCOES COM CLITIC LEFT DESLOCATION E AS ESTRUTURAS DE

ADJUNGAO EM ASURINI

3

As estruturas oracionais verificadas am  Asurini 58

assemelham as  construcdes do tipo Clitic Left Dislocation

observadas por Cingue (1881) no ltaliano.
T4y U Al mared ci siamo gid stati.
to the seaside there-{we)-have already been
75y [tuttyl, non 11 ho visti ancora.
all not-them-(i)-have seen yet
76) [Giannil, lo ha visto.
Gianni, ! saw him

Tais consirucles ndo envolvem movimento sintatico, segundo
Cingque. 0 XP & gerado na base e coindexado com um clitico gque,
por sua vez, esta ligado a uma categoria wvazia em posigdo
argumental.

Deslocamento para esquerda com clitico difere de simples
sztruturas com deslocamento ,polis estas Galtimas s3o restritas a
NFPs e apenas um elemento ¢é deslocado por oragdo.Compare 77 com
78 abaixo
77y Di vestiti, a me, Gianni,in guel negozio non mi ce ne ha

mai comprati
78y * Mary, John , she lik@5.

Como as construchbes com g¢litic-left dislocation exigem uma

relacdo de ligacgdo entre o elemento desliocado e o clitico, elas

aobecedem as restricBes de ilha sintatica .S o clitico estiver

dentro de uma ilha sincatica forte ,ele ndoc poderd ser ligado

2683



ac antecedente em adjunclo, como demonstra o exemplo a se

72y % [A Carlo 3, ti parlerd solo del [le personeiche gli
placcionol
‘To Carlo . 1 will talk tao the people
that to him appeal?
(Cinque, 1991 :859)
Em Asurini & muiteo dificil T oestruturas  gus
0 T L aheh +

da oracgan relativa, Nesse o

NP adijunto e o clitico podem continuar coinde

o

10) 1-tysym-ma’'e raka o-ety]) i-sohi yws

Gryelha-rel evid 3A-tirar 2-de madeira

"Tirou dele a madeira gue 2ra velha.’
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como ocorre nas, estruturas de deslocamento a essquerda envolvendo
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. CONCLUSAO

Mostramos neste trabalho gque o Paré&metro
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como  proposto por Jelinek (1984, 1985,1089
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Teoria-0. Em  Asurini, os argumentos dos

proigtados na forma de cliticos/afixcs. Assim, coms o verhbo
saturado com =z slementos .ele ndo &  capaz de reger o0g
pe fors do seu dominio morfoléagico.
Uma linguas de argumento pronominal, o ini, pode sar
do tipo misto Jlsto é, nela € possivel ocorrer gstruturas om
a os sintagmas nominais tém estatuto argumental . lssc ficou
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